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RESUMO

SILVA, Adriana Ferreira. A BIBLIA NA HIPERMIDIA: Uma analise das interfaces de
aplicativos para sites e dispositivos moveis. Orientacdo: Lucia Isaltina Clemente Leéo.
Dissertacdo (Mestrado em Comunicagdo e Semiotica), Pontificia Universidade Catdlica
de S&o Paulo.

Este projeto tem por objetivo estudar as interfaces de aplicativos de textos biblicos em
meios digitais; considera-se que esses projetos adotam uma linguagem hipermidiatica. Com o
propdsito de verificar quais sdo as caracteristicas dos processos comunicacionais presentes
nos dispositivos e suas interagdes, que agregam em diversas linguagens o contetido textual da
Biblia e outros materiais de natureza diversa. A pesquisa investiga a presenca da Biblia nas
midias digitais, analisando suas caracteristicas em termos de linguagem da hipermidia em
sites da Internet e em aplicativos utilizados em dispositivos moéveis, tais como, Tablet e
Smartfone. A primeira parte da pesquisa realiza um estudo da Biblia em seu percurso
historico, partindo da tradi¢do oral até o livro digital, percorrendo o entrelacamento que existe
entre as Escrituras e a histérica evolucédo do livro e suas transformagdes nos formatos de rolo,
codice até chegar as midias digitais. A segunda parte desta pesquisa contempla as artes
plasticas e os diferentes suportes utilizados em que os textos biblicos se presentificaram de
forma pictdrica na histéria da Igreja Catdlica e sdo estudadas as relacdes entre a Igreja
Catdlica e as formas de comunicacdo das Escrituras ao longo dos séculos, a partir dos
documentos pontificios e dos estudos de Dariva, Puntel, e Zolin, com o intuito de perceber os
posicionamentos adotados por esta instituicdo diante da evolugdo da sociedade, dos avangos
tecnoldgicos e em especial da Internet e de suas possibilidades na difusdo do Evangelho. A
terceira parte desta pesquisa se dedica ao estudo da Biblia na linguagem hipermidiatica e dos
modos pelos quais essas novas midias podem ampliar a difusdo e a compreensdo das
Escrituras de forma atualizada e renovada, utilizando os recursos oferecidos por este meio.
Nesta etapa sdo analisados sites e aplicativos, tendo em vista os potenciais da linguagem
hipermidiatica que reune os recursos do hipertexto (interatividade e usabilidade) e da
multimidia (sons, textos, imagens e videos), fundamentados na teoria de Lucia Ledo, Lucia
Santaella, Pierre Levy e Julio César Freitas.

Palavras-chave: Biblia; hipermidia; arqueologia da midia, aplicativos; religido; ciberespaco;
dispositivos moveis.



ABSTRACT

SILVA, Adriana Ferreira. BIBLE IN HYPERMEDIA: an interface analysis of sites
applications and mobile devices. Orientation: Lucia Isaltina Clemente Le&o. Dissertation
(Master in Communication and Semiotics), Pontifical Catholic University of Sdo Paulo.

This project aims to study the interfaces of biblical texts in digital media applications; it is
considered that these projects take a hypermedia language. With the purpose of verifying
what are the characteristics of communicational process present in devices and their
interactions, that add in several languages the Bible textual content and other material of
different nature. The research investigates the presence of the Bible in digital media,
examining its characteristics in terms of hypermedia language on Web sites and applications
used on mobile devices, such as, Tablet and Smartphone. The first part of the research carries
out a Bible study in its historical course, starting from the oral tradition to the digital book,
covering the interlacement that exists between the Scriptures and the historical evolution of
the book and its transformations in roll formats and codex to digital media. The second part of
this research focuses on the fine arts and the different media used in the biblical texts and
where they were present in a pictorial form in Catholic Church history and are studied
relations between the Catholic Church and the forms of communication of the Scriptures over
the centuries from the papal documents and Dariva, Puntel and Zolin’s researches are studied,
in order to understand what is the position adopted by this institution in the face of changes in
society, technological advances and, in particular, the Internet and its possibilities in
spreading the Gospel. The third part of this research is devoted to the study of the Bible in
hypermedia language and how these new media may extend the dissemination and
understanding of the Scriptures in a refreshed and renewed way, using the features offered by
this medium. In this stage sites and applications are analyzed, having in mind the potential of
hypermedia language that combines features of hypertext (interactivity and usability) and
multimedia (sound, texts, images and videos), based on Lucia Ledo, Lucia Santaella, Pierre
Levy e Julio César Freitas’s theories.

Key words: Bible; hypermedia; archeology of media, applications; religion; cyberspace;
mobile devices.
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INTRODUCAO

“A Internet ama o Papa Francisco”

SANTOMIERO, 2014.
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O século XXI chegou com grandes mudancas tecnologicas impulsionadas pela
informatica e nas formas de comunicagdo sem fio que proporcionaram avangos e
modificagbes nas praticas sociais. Vivemos num cenario repleto de sites e aplicativos que
facilitam sobremaneira o acesso a informacdo e a contelldos que outrora estavam nas
prateleiras de bibliotecas, livrarias, museus ou que dependiam de algum suporte como
televisdo, radio, jornal, revista, livro. A chamada convergéncia digital pds tudo isso num s

lugar e de forma bem acessivel e interativa.

Dizer que se teria 0 mundo na palma da mao parecia exagero, mas hoje é a realidade.
Essa tendéncia vem se firmando como algo que veio para ficar. Pesquisas feitas na ultima
década’ mostram que é cada vez maior a tendéncia, no Brasil, de estar conectado a qualquer
hora, tempo e lugar, isso acontece de uma forma crescente nas grandes e pequenas cidades,
onde é facil perceber nas ruas e nos transportes publicos pessoas que acessam Seus
dispositivos modveis para diversas praticas, tais como: ouvir musica, obter informagdes e
noticias, jogos, redes sociais, leitura, oracdes, entre outras aplicacdes. Estamos diante de uma

geracdo conectada, que tem o celular? como extensdo de suas maos.

No campo religioso, a presenca da Igreja Catolica na internet tem se dado de diversas
maneiras. A comecar do Sumo Pontifice, Francisco, que completou um ano de Pontificado em
13 de margo de 2014, se tornando o lider politico mais popular na rede mundial, segundo

pesquisa do site Aleteia:

A internet ama o Papa Francisco®; as palawras, 0s gestos e a humanidade sorridente
do papa atravessam a rede e chegam ao mundo inteiro, passando por cima de
fronteiras e até de filiacdes religiosas. O papa que veio "quase do fim do mundo" é
um "fendmeno global" em termos de comunicagdo, tanto “do ponto de vista
geografico quanto no alcance multicanal”. (SANTOMIERO, 2014).

Aos 77 anos de idade, o Papa Francisco foi capa da famosa revista Time e eleito, no
Blogfest 2013, pelos mais importantes especialistas em redes sociais da Europa, a

“Personalidade do Ano” no Twitter, devido a “proximidade, frequéncia ¢ determinagao nas

! HECKER, Caroline. Segundo o Ibope, brasileiro passa 1h 24 por dia usando smartphone. 22 abr. 2013. Disponivel em:
<http://www.tecmundo.com.br/mercado/38863-segundo-ibope-brasileiro-passa-1h24-por-dia-usando-smartphone.htm>.
Acesso em: 11 nov. 2013; PNAD 2012. Disponivel em: <http://www1.folha.uol.com.br/infograficos/2013/09/78481-pnad-
2012.shtml>. Acesso em: 10 nov. 2013; TIC Domicilios e usudrios 2012. Disponivel em: <wwuwv.cetic.br/usuarios/tic/2012>.
Acesso em: 15 out. 2013.

2 Entende-se celular nesta pesquisa como smartphone.

% Estudo sobre o impacto do Pontifice na internet intitulado “Internet loves Pope Francis”. Cf. TWITER do Papa alcanga 12
milhdes de seguidores. Disponivel em: <http://info.abril.com.br/noticias/internet/2014/02/twitter-do-papa-alcanca-12-
milhoes-de-seguidores.shtml>. Acesso em: 09 abr. 2014; SANTOMIERO, Chiara. A Internet ama o Papa Francisco. 30
jan. 2014. Disponivel em: <http://www.aleteia.org/pt/sociedade/artigo/a-internet-ama-o-papa-francisco-5888438347759616>.
Acesso em: 12 abr. 2014.
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palavras que escreve em seu perfil*”. O perfil @pontifex ja ultrapassou os 13 milhdes de
seguidores em 16 de abril de 2014, sendo que mais de um milhdo sdo em lingua portuguesa
(PAPA, 2014a). Seu nome gerou 0 maior volume de buscas mensais no Google, foram mais
de um milhdo e setecentas mil vezes. Na internet, como um todo, foram 49 milhdes de

mencdes”.

No domingo 16 de marco de 2014 o Papa Francisco em sua reflexdo dominical do
Angelus na Praca Sdo Pedro no Vaticano, questionou aos peregrinos ali reunidos da seguinte

maneira:

Faco uma pergunta a vocés: vocés leem, todos os dias, um trecho do Evangelho?
Sim, ndo... sim, ndo... Meio a meio... Alguns sim e alguns ndo. Mas ¢ importante!
[...] E uma coisa boa; ter um pequeno Evangelho, e leva-lo conosco, no bolso, na
bolsa, e ler um pequeno trecho em qualquer momento do dia. Em qualquer momento
do dia, eu pego do bolso o Evangelho e leio alguma coisinha, um pequeno trecho.
Ali é Jesus que nos fala, no Evangelho! Pensem nisto. (FRANCISCO, 2014a)

Esses acontecimentos que envolvem o primeiro ano de Pontificado de Francisco, e
suas palavras que motivam a leitura do Evangelho e de té-lo no bolso, reforcam a pertinéncia
desta pesquisa que objetiva apresentar a Biblia nas diferentes midias, discutir aspectos da
comunicacao realizada pela Igreja Catolica, analisar projetos de hipermidia que apresentam a
Biblia ou parte dela e perceber as novas praticas de consulta a textos biblicos a partir da

hipermidia.

O Papa argentino esta inovando e surpreendendo a muitos com sua presenga midiatica
diaria. Diferente dos seus antecessores, ele lanca sua mensagem ao mundo das mais diversas
formas utilizando as midias digitais. Temos por exemplo as homilias das missas celebradas
todos os dias, que sdo publicadas por diversos meios, em especial pela internet. Todo esse
novo contexto de relacdo cotidiana do lider da Igreja Catolica com seu rebanho, vem
reafirmar a necessidade de se estudar os meios de disponibilizar a mensagem biblica isto é, as
formas de se ter o Evangelho a méo a qualquer hora tempo e lugar de uma maneira simples,
pratica e integrada. Eis uma das chaves desta pesquisa, ter a Biblia cotidianamente por perto,
na palma da mao, no bolso, na bolsa, com possibilidades multiplas de acesso e interpretacao

ja incorporada ao dispositivo mével utilizado no dia a dia.

“ACI DIGITAL. Papa Francisco: Personalidade do Ano no Twitter. 12 out. 2013. Disponivel em:
<http://www.acidigital.com/noticia.php?id=26176>. Acesso em: 27 out. 2013.

5 PAPA é personalidade politica mais popular na Internet. Disponivel em:
<http://info.abril.com.br/noticias/internet/2014/01/papa-e-personalidade-politica-mais-popular-na-internet.shtml>. Acesso
em: 09 abr. 2014b.
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O interesse pela pesquisa sobre as formas de anunciar o Evangelho pelos meios de
comunicagao surgiu ao longo de minha vida como missionaria da Comunidade Cancéo Nova®,
trabalhando em rédio e televisdo. Tal interesse se firmou como tema do Trabalho de
Conclusdio do Curso Superior de Jornalismo: “A For¢a do Evangelho pelos meios de
Comunicagdo: Radio, TV e Internet”. A pesquisa culminou num radio documentario que
narrou parte da historia da Igreja Catolica em relagdo aos meios de comunicagdo sociais.
Naquele tempo o desejo era vislumbrar os horizontes que sdo tocados pela forga “invisivel”
do Evangelho, como “Palavra de Deus”, quando anunciado pelos meios de comunicagio.
Perceber a eficicia, ou ndo, da evangelizacdo, através das novas tecnologias, partindo da
evolucdo historica dos meios de comunicagao sociais ja consagrados como 0 Radioe a TV e,
de certa forma, lancando olhares para o futuro da evangelizacdo via Internet. O estudo teve
como base o contexto da Enciclica Miranda Prorsus, promulgada em 09 de setembro de
1957, pelo Papa Pio XII, que trata do cinema, do radio e da televisdo como meios eficazes que
devem ser usados em prol da evangelizacdo. Em seu contetdo a Enciclica aborda a forca dos
meios de comunicacdo como fonte do bem e do mal e a necessidade de se fazer uso desses
meios de comunicacdo para que o Evangelho de Cristo chegue a todas as pessoas. Nesta
enciclica, o Papa afirma que as novas tecnologias podem cumprir sua finalidade ao difundir os
ensinamentos do Evangelho e ressalta a necessidade do leigo cristdo usar essas tecnologias da
comunica¢do como “um precioso dom de Deus” como destaca Joana Puntel (1994, p. 39).

Esse trabalho ficou como ponto de partida para novas pesquisas.

Posto isto, a proposta desta pesquisa, cujo corpus é o estudo das interfaces de
aplicativos para sites e dispositivos mdveis, tem o propdsito de verificar quais sdo as
caracteristicas dos processos comunicacionais presentes nos dispositivos e suas interagoes,
que agregam em diversas linguagens o conteddo textual da Biblia e outros materiais de
natureza diversa, investigando a natureza comunicacional dos projetos digitais que fazem
chegar a Biblia a esta nova geracgao, que passa muitas horas do seu dia conectada a algum tipo
de dispositivo de comunicacdo movel. O diferencial desta pesquisa esta no fato de estudar as
formas de apresentacdo da Biblia na hipermidia através de aplicativos para sites e portais, mas
principalmente para os dispositivos moveis, como forma de se fazer chegar a esta geracdo
conectada, quer seja online ou off-line, os textos biblicos. Essa pesquisa ndo tem a pretensédo

de olhar tudo o que esta disponivel, mas fazer um recorte a partir dos estudos de casos de

® Associagdo Internacional Privada de Fiéis Cangdo Nova. Cf. O QUE significa. Disponivel em:

<http://comunidade.cancaonova.com/o-que-significa/>. Acesso em: 10 nov. 2013.



19

forma a analisar os componentes da linguagem hipermidiatica que envolvem recursos da

multimidia associados a usabilidade e interatividade.

A pesquisa esta divida em trés capitulos, sendo o primeiro dedicado a Biblia, partindo
da tradicdo oral, perpassando a histéria de maneira a perceber as formas e meios de
propagacdo e fixacdo da considerada Sagrada Escritura em formato de livro rolo e
posteriormente de codice. A evolucgdo desses formatos, suas particularidades e autenticidade.
Neste mesmo capitulo, percorremos a histéria do livro que se entrelaga com a histéria da
Biblia até chegar ao livro digital. Esses caminhos da historia sdo percorridos com a ajuda de

diversos autores ligados ao cristianismo, ao judaismo, a historia do livro, da leitura e das artes.

O segundo capitulo percorre alguns momentos da histéria da Igreja Catdlica em
relacdo a difusdo dos textos biblicos, perscrutando alguns motivos que levaram a censura e
depois a abertura e o atual impulso a utilizacdo de todos os meios como eficazes para a
propagacdo do Evangelho. A primeira parte € dedicada as artes plasticas e os diferentes
suportes utilizados em que os textos biblicos se presentificaram de forma pictorica na historia
da Igreja Catodlica. A segunda parte deste capitulo estd baseada nos documentos oficiais da

Igreja e também na visdo de historiadores e pesquisadores dos meios de comunicacao.

O terceiro capitulo é dedicado a Hipermidia, dentro do conceito apontado por Lucia
Ledo, que é aprofundado e aplicado nas analises de sites, portais e aplicativos para
dispositivos moveis. Neste momento da pesquisa € definida a base de escolha destes modelos
a serem estudados, sdo divididos em dois grupos: o de sites e portais e 0 outro de aplicativos
para computadores e dispositivos moveis. Ao final da descricdo de funcionamento é
apresentado um quadro comparativo no intuito de perceber os projetos que se utilizam da
linguagem hipermidiatica. Ndo se trata de comparacao entre os aplicativos e softwares, mas

uma comparacdo dos aplicativos com os recursos oferecidos pela linguagem hipermidiatica.



CAPITULO |

A BIBLIA

CONSIDERACOES ACERCA DAS FORMAS E MEIOS DE
PROPAGACAO DOS ESCRITOS SAGRADOS

“Deus dispés amorosamente que permanecesse integro e fosse transmitido a todas as
gerac0es tudo quanto tinha revelado para salvagéo de todos os povos.

Por isso, Cristo Senhor, em quem toda a revelacéo do Deus altissimo se consuma, mandou
aos Apostolos que pregassem a todos, como fonte de toda a verdade salutar e de toda a
disciplina de costumes, o Evangelho prometido antes pelos profetas e por Ele cumprido e
promulgado pessoalmente, comunicando-lhes assim os dons divinos.

Isto foi realizado com fidelidade, tanto pelos Apostolos que, na sua pregacao oral, exemplos
e institui¢Ges, transmitiram aquilo que tinham recebido dos labios, trato e obras de Cristo,
e 0 que tinham aprendido por inspiracao do Espirito Santo, como por aqueles Apdstolos e
vardes apostolicos que, sob a inspiracdo do mesmo Espirito Santo,

escreveram a mensagem da salvagdo”.

(CONSTITUICAO DOGMATICA DEI VERBUM sobre a Revelagio Divina, 1965, n. 7)
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1.1 ABIBLIA

A BIBLIA E ANTES DE TUDO A TRADICAO ORAL DE UM POVO.

Por volta dos anos 800 a 1000 a.C., os judeus, partindo de uma arraigada tradi¢do oral
que perdurou por séculos, comegcaram a escrever em papiros e pergaminhos as tradi¢des, 0s
primeiros codigos legais e culturais transmitidos entre geracdes’ (ARENS, 2007, p. 43). A
primeira reunido de escritos sagrados foi realizada pelos judeus e encerrada no século | d.C. e
a segunda foi realizada pelos cristdo até meados do século IV (ARENHOEVEL, 1978, p. 10.
16).

Figura 1. Pergaminhos da Biblia em exposi¢do na mostra The Books of Books, do Bible Land Museum
Jerusalem, em Israel. Fonte: SINAI, 2014.

Para as religides judaica e cristd a Biblia € um conjunto de livros ou textos escritos por

inspiracéo divina, portanto, considerado um livro sagrado. O nome Biblia foi utilizado pela

T“A data de composi¢do e de redacdo final dos profetas, bem como da maioria dos escritos do Antigo Testamento, ¢ dificil de
se precisar. Muitos tém uma longa e complexa pré-historia de tradi¢des e redagdes”. ARENS, Eduardo. A Biblia sem mitos:
uma introducdo critica. Tradugdo de Celso Marcio Teixeira. Sdo Paulo: Paulus, 2007, p. 43. Alguns historiadores modernos
acreditam que a escrita dos textos sagrados tenha comegado com chapas de argila que faziam as vezes das folhas de papel. E
possivel que muitos textos biblicos tenham sido escritos em ceramica daqueles tempos. Cf, CECHINATO, Pe. Luiz.
Conheca melhor a Biblia: Noges gerais da Biblia em linguagem popular. 21. ed. Petrépolis: Vozes, 1999, p. 12.
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primeira vez por S&o Jodo Criséstomo (SILVA, 2014), Patriarca de Constantinopla®, no
século IV e tem sua origem no termo grego “biblos” que significa “rolo” ou “livro”. Na
verdade ndo se trata de um livro e muito menos de dois livros (Antigo Testamento e Novo
Testamento), mas sim de uma colecdo de livros agrupados. Na antiguidade, todos os livros
que formam o Antigo Testamento podiam constituir uma biblioteca inteira, uma vez que 0
formato desses escritos era em rolos manuscritos. Tais rolos ndo deveriam ser muito

compridos para ndo dificultar a busca de um determinado trecho ou passagem. O rolo mais

extenso ja encontrado possui mais de 7 metros e contém o livro do Profeta Isaias, foi
descoberto em 1947 nas grutas de Qumran no Mar Morto (ARENHOEVEL, 1978, p. 8).

Figura 2: Manuscrito do Mar Morto, Livro do Profeta Figura 3: Detalhe do Manuscrito do Mar Morto, Livro do
Isaias, em exposi¢do no Museu de Qumran. Profeta Isaias.
Foto: Adriana Ferreira da Silva, 2008. Foto: Adriana Ferreira da Silva, 2008.

Em 1947, um beduino® buscando uma cabra que se havia extraviado na regi&o
ocidental do Mar Morto, realizou um dos maiores achados arqueoldgicos do século,
ao descobrir os, hoje famosos, Pergaminhos do Mar Morto. O pastor, chamado
Mohamed Edib, ao procurar a sua cabra, lan¢gou uma pedra na abertura de uma gruta
e ouviu um ruido de algo que se quebrara. Fugiu do lugar pensando que se tratava de
uma gruta habitada por espiritos. Todavia, no dia seguinte voltou em companhia de
seu primo e ambos entraram na gruta. Encontraram 8 jarros, alguns ainda com suas
tampas; levaram os jarros para fora e comegaram a procurar em seu interior, na
esperanca de encontrar ouro. Mas ficaram decepcionados pois s6 encontraram 7
rolos de couro onde haviam textos escritos em colunas e ndo puderam entender
nada. Um dia, o beduino levou seu estranho achado a um sirio cristdo chamado
Khalil Kando, que o comprou. Kando pegou 4 desses pergaminhos que havia

8 O Patriarca de Constantinopla é o Lider espiritual [...] dos cristdos ortodoxos em todo o mundo. Cf. PATRIARCA
Ecuménico de Constantinopla foi o primeiro a participar da missa de inicio de um Pontificado. Disponivel em:
<http://pt.radiovaticana.va/storico/2013/03/22/patriarca_ecum%C3%AAnico_de_constantinopla_foi_o_primeiro_a_participa
r_d/bra-675935>. Acesso em: 16 mar. 2014.

%Sa0 chamados beduinos os povos ndmades habitantes das areas desertas do Oriente Médio e norte da Africa. Seu nome é
derivado das palavras arabes "al bedu" (habitantes das terras abertas) ou "al beit" (povo da tenda). Seu estilo de vida esta
associado a criagdo de cabras, ovelhas e camelos. Cf. SANTIAGO, Emerson. BEDUINOS. Disponivel em:
<http://www.infoescola.com/sociedade/beduinos/>. Acesso em: 08 fev. 2014.


http://www.infoescola.com/geografia/africa/
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adquirido e os mostrou ao seu arcebispo que residia em Jerusalém. Este percebeu
que os rolos eram antigos manuscritos hebraicos e os comprou imediatamente. Em
1949, ao dar-se conta do grande valor que eles tinham, levou-os aos Estados Unidos,
onde foram adquiridos pelo Professor Igael Yadin pela soma de 250 mil délares. Ele
0s trouxe para Israel e seu pai, o Professor Eleazar Sukenik, neste interim, havia
adquirido os outros trés rolos em Belém. Os pergaminhos estdo agora expostos no
Santuério do Livro, em Jerusalém [...]. Mais de 900 pedagos de rolos foram
encontrados em mais de 30 grutas. A maior quantidade de manuscritos foi
encontrada na gruta IV, nas proximidades das ruinas de Qumran. Os rolos eram de
couro ou pergaminho, com excecdo de dois que eram de cobre. De acordo com
Flavio Josefus e Plinio, quem escreveu os Pergaminhos do Mar Morto foram os
essénios™ [..]. Ao aproximarem-se as legides romanas, os essénios ocultaram,
rapidamente, seus mais preciosos bens, suas Escrituras. Esconderam-nas em grutas
préximas ao povoado e em outras cavernas inacessiveis nas escarpadas encostas dos
montes. O deserto guardou seu segredo durante 2000 anos. (AWWAD, p. 69-70)."

Figura 4: Grutas de Qumran, onde foram encontrados os Manuscritos do Mar Morto.
Foto: Adriana Ferreira da Silva, 2008.

Como se pode notar através desta historia, ndo é possivel precisar quantos eram os rolos

de livros ou como figuravam suas subdivis@es no catalogo dos rolos. Qual néo foi 0 avango ao

1905 essénios eram adeptos de uma seita judaica que existiu na Palestina, no Oriente Médio, entre os séculos 02 a.C. e 01 d.C.
Detestando uma vida de corrupgdo, decidiram retirar-se para o Deserto da Judéia, as margens do Mar Morto afastados da
sociedade, concentrados em estudar a Tord. Levavam uma vida dedicada a oracédo, ao estudo, a meditagdo, a pobreza e a
caridade. Se instalaram em Qumran por volta do ano 142 a.C., até o ano 68, quando foram massacrados pelo exército de Tito
que viera reprimir a rebelido judaica. Cf. ESSENIOS. Disponivel em: <http://mundoestranho.abril.com.br/materia/quem-
eram-o0s-essenios>. Acesso em: 03 fev. 2014.

1 Em toda citagio direta feita nesta pesquisa, foi mantido o texto original, tal qual estava escrito por seu autor em sua
publicacéo. Inclusive aquelas tiradas de textos publicados na lingua portuguesa de Portugal. Portanto, néo foi feito nenhum
tipo de adaptacéo destes textos para a norma brasileira quer seja ortogréafica, quer seja metodolégica.
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terem sido encadernadas em um grande e unico volume. “Segundo a terminologia catdlica, os
livros do Antigo Testamento que figuram tambem na Biblia judaica sdo chamados
protocandnicos, ou seja, aqueles que se acham no primeiro (do grego “protos”) catidlogo (em

grego: “canon”) judaico das Sagradas Escrituras”. (ARENHOEVEL, 1978, p. 9).

A Igreja Catdlica Romana e a Igreja Catolica Ortodoxa adotam sete livros a mais no
Antigo Testamento, estes sdo livros que as antigas Igrejas reconhecem como biblicos e sdo
chamados deuterocandnicos (do grego: “deuteros” = segundo)*?. J4 as Igrejas ndo catélicas
adotam a lista judaica, por esta razdo, afirma Arenhoevel, que o Antigo Testamento das
Igrejas Catdlicas é mais extenso que o das Igrejas da Reforma Protestante. O autor ressalta
ainda que os 22 livros do canon judaico estdo contidos nos 39 livros do canon catolico, porque
a reunido dos livros também se da de forma diferente. Exemplifica, tomando os escritos dos
Doze Profetas menores™ que os catélicos dividem em 12 pequenos livros enquanto que o0s
judeus reuniram todos formando um sé livro chamado de Livro dos Doze Profetas. Evidencia
também que os judeus e os cristdos organizam a disposicdo dos livros da Biblia de maneiras
diferentes e que estas divisbes em relacdo ao contelido ndo sdo exatas, porém a divisdo
judaica ¢ considerada muito significativa pelo autor, por trazer “a ordem cronoldgica em que
os livros foram assumidos no catalogo das Escrituras Sagradas”. (ARENHOEVEL, 1978, p.
12-15).

Em geral, tem-se a tendéncia de pensar que os fatos biblicos foram escritos como textos
jornalisticos, logo apds os acontecimentos, mas na verdade ndo foram assim, por conta de
uma arraigada tradicdo oral. Entre o acontecimento e seu registro por escrito passaram
séculos, um longo periodo de tempo que durou cerca de 1350 anos, que vai desde a época de
Moisés, 1250 anos a.C. até a época em que foi escrito o Apocalipse, por volta do ano 100 d.C.
(SARAIVA, 1994, p. 07).

A primeira tradugdo dos textos biblicos foi realizada entre os anos 200 e 300 a.C., para
atender aos judeus que viviam em grande namero no Egito e que ndo mais compreendiam a
lingua hebraica. Para estes, foi feita a traducdo grega chamada de “Traducdo dos Setenta”

(CASTRO, 1983, p.30).

12 Deuterocandnicos sdo livros constantes na Biblia catélica que ndo possuem originais em hebraico, apenas em grego. Os
livros deuterocandnicos sdo sete: Judite, Tobias, 1° e 2°. Macabeus, Sabedoria, Eclesiéstico e Baruc.

13550 chamados de Doze Profetas menores (Oseias, Joel, Amos, Abdias, Jonas, Miqueias, Naum, Habacuc, Sofonias, Ageu,
Zacarias e Malaquias) porque o volume de escritos é bem pequeno frente aos escritos dos outros profetas. Nas Biblias atuais
alguns ndo ocupam mais que uma folha.
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A partir do cativeiro na Babilnia (cerca de 550 a.C.), o hebraico foi ficando cada
vez mais restrito ao ambito do culto divino e a literatura religiosa. O aramaico, que
as tribos imigradas de outrora haviam abandonado em favor do cananeu™* voltou a
ser a lingua usual. [...] na cidade cosmopolita de Alexandria, entre os anos de 150 e
50 a.C. [..]. Florescia em Alexandria uma comunidade judaica bastante
significativa. Apenas um pequeno nimero de seus membros conhecia ainda a fundo
a lingua de seus pais, 0 aramaico ou hebraico. A nova lingua universal era o grego,
principalmente nas cidades. Por isso, essa comunidade teve de mandar traduzir a
Biblia hebraica para o grego, para ser usada no culto divino. Nessa tradugdo nao se
partiu da lingua da literatura clssica, mas da lingua corrente. A essa traducéo da
Biblia, anterior ao cristianismo, deu-se 0 nome de Septuaginta. Este nome (do latim:
“setenta”) lembra uma antiga lenda, segundo a qual setenta e dois ancidos - seis de
cada uma das doze tribos de Israel - traduziram a Biblia judaica a pedido do rei do
Egito. (ARENHOEVEL, 1978, p. 18-19).

Segundo Arenhoevel (1978, p. 19), a tradugdo feita pelos Setenta gozou de uma
extraordinaria popularidade na diaspora, chegando a ser considerada uma obra inspirada
divinamente, o autor se apoia na informacdo do filosofo judeu alexandrino Filon que relata a

antiga lenda da seguinte forma:

[Ptolomeu Filadelfo], tendo concebido grande estima pelas nossas leis, resolveu
mandar traduzir o caldeu para o grego e imediatamente despachou mensageiros ao
Sumo Sacerdote e ao rei da Judéia - que eram duas coisas em uma SO pessoa -,
comunicando-lhe sua intencdo e pedindo-lhe instantaneamente que escolhesse
pessoas segundo o mérito, a fim de traduzirem a Lei para o grego. O Sumo
Sacerdote, como era normal, muito se alegrou, e tendo como certo que o rei ndo se
interessaria por uma tal empresa, a ndo ser por intervengdo da vontade divina,
escolheu dentre seus hebreus aqueles de maior reputacdo e que tinham recebido
educacdo em lingua grega, além daquela na lingua pétria, e alegremente os enviou a
Ptolomeu. Assim que chegaram, ... trataram de executar a tarefa para qual foram
honrosamente enviados. Na expectativa da grande obra, que seria de traduzir a Lei
revelada por comunicagdo divina, e de onde eles nada podiam tirar nem acrescentar
ou transpor, sendo obrigados a conservar a idéia e o carater primitivos, procuraram
fora, na vizinhanca da cidade, o lugar mais puro ... Perto de Alexandria encontra-se a
ilha de Faros, que se estende numa lingua de terra em direcédo a cidade. ... Julgando
este lugar como o mais adequado entre todos os daquele distrito, podendo nele
encontrar paz e sossego, e onde suas almas poderiam se dedicar as leis, sem que
ninguém os viesse perturbar, ai se instalaram ... Segregados, e sem outra presenca a
ndo ser a dos elementos da natureza, ... cada um deles escreveu, como por inspiracéo
divina, 0 mesmo que 0s outros, usando as mesmas palavras e as mesmas expressoes,
como se tivessem sido ditadas a cada um deles por um mestre invisivel.
(ARENHOEVEL, 1978, p. 19).

Eram varias as tradugdes que foram sendo postas por escrito e eram mais ou menos fiéis

ao texto original, houve as versdes antigas, anteriores ao ano 1000 d. C., as versdes medievais

1Cananeu, lingua usada em Canad pelos Fenicios, antigo e famoso povo de comerciantes. Quando os israelitas penetraram e
tomaram posse do pais, adotaram a lingua de Canad e muitos outros elementos culturais. Mas ao fazé-lo, simplificaram o
idioma que ndo aprenderam em escola, mas no contato diario. Cf. ARENHOEVEL, Diego. Assim se formou a Biblia: para
vocé entender o Antigo Testamento. 3 ed. Sdo Paulo: Paulinas, 1978, p. 16.
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e as versdes modernas, difundidas gracas ao advento da imprensa. Carrez apresenta seguinte

lista das versdes antigas:

A versdo samaritana (antes uma transliteracdo que uma traducao) data do século Il
a.C. oferece o Pentateuco ampliado, um Unico livro sagrado dos samaritanos. Este
texto € mais antigo que as versdes hebraicas e masoréticas. As versdes gregas sdo a
Septuaginta, de que possuimos numerosos fragmentos muito antigos (século I1a.C.),
a versdo-decalque de Aquila (128-129 d.C.): a cada palavra hebraica corresponde
uma s6 palavra grega; a menos literalista de Teodocido, que seria talvez anterior a de
Aquila, e enfim a de Simaco (cerca de 165 d.C.) quase inteiramente desaparecida.
Em suas Héxaplas (em seis colunas), Origenes, um dos grandes mestres da exegese,
entre 220 e 245 inscreveu 0 texto hebraico, transcreveu-o em caracteres gregos, em
seguida dispds sucessivamente Aquila, Simaco, Septuaginta e enfim Teodoci3o.
Infelizmente, s6 restam alguns fragmentos desta obra imensa. Jer6nimo teve-a nas
maos e serviu-se dela para sua traducédo latina da Vulgata. As versfes aramaicas do
Antigo Testamento, utilizadas nas sinagogas, sdo hoje conhecias como Targumim.
Na origem, no século | a.C., era uma traducdo-interpretacdo oral: compreendia
elementos de explicacdo ou de interpretacdo destinados a facilitar para os ouvintes a
compreensdo das Escrituras que lhes era lida em hebraico. Estes targumim orais
foram em seguida postos por escrito. [...]. Das versdes em siriaco, dialeto aramaico
tardio, da Peshita (nome siriaco da Biblia), resta uma parte do Antigo Testamento
numa traducdo realizada no século 1l d.C. em Edessa (hoje Urfa) no sul da Turquia
atual. (CARREZ, 1995, p. 101-102).

Varias traducdes dos textos biblicos foram feitas em grego, nos primeiros séeculos, para
uso das primeiras comunidades cristds, pois até o fim do século Il a maioria destas
comunidades falava e entendia o grego popular. Mas quando o latim foi se firmando,
comecaram a surgir traducdes para esta lingua. Segundo Castro, possivelmente a mais antiga €
uma traducdo feita na Italia, por recomendacdo de Santo Agostinho que ficou conhecida como
“[tala” (CASTRO, 1983, p. 31).

Castro (1983, p. 31) relata que em 382 o Papa Damaso pediu a Sdo Jer6nimo que fizesse
uma revisdo da tradugdo dos Salmos. Apds o término, no ano de 392, Jerdbnimo comegou uma
traducdo do Antigo Testamento que ficou pronta no ano 405. A obra de Sdo Jerénimo nao foi
a primeira tradugdo, houve outras versodes latinas: “por volta do ano 250 em Cartago, uma
Biblia inteira em lingua latina existe”, afirma Carrez (1995, p. 103). Conforme o autor, esta
versdo foi traduzida a partir do texto ocidental do Novo Testamento e passou por diversas

revisdes na Europa.
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Figura 5: Gruta onde viveu S&o Jerbnimo em Belém, local em que traduziu a Biblia.
Localizada ao lado da gruta da Natividade, possui um acesso exclusivo ao local do
nascimento de Cristo. Foto: Adriana Ferreira da Silva, 2008.

Com o tempo, conta Carrez, diante dos muitos textos biblicos latinos existentes, Santo
Agostinho preocupa-se em encontrar a melhor versdo, e € neste momento que Séo Jerénimo
comeca sua empreitada servindo-se das Héxaplas de Origenes que lhe dava as versdes gregas,
judaicas, e o texto hebraico. “Convencido da ‘verdade hebraica’, Jeronimo so traduziria, se
considerasse apenas suas proprias inclina¢des, os 39 livros do canon judeu, mas assim mesmo
traduz alguns livros deuterocandnicos. No Novo Testamento, ele s6 traduz os evangelhos”.
(CARREZ, 1995, p. 103). Os demais textos foram confiados a um de seus discipulos. Carrez
revela ainda que a obra de Sao Jerénimo levou muito tempo para ser reconhecida. Seus textos
serviram aos eruditos e somente no século XIII surgiu em Paris um texto da Universidade de
Sorbone, parcialmente inspirado na obra de Sdo Jerdnimo, que contava com a divisdo em
capitulos feita por Estevdo Langton™. Foi também nesta ocasido, afirma o autor, que a
traducdo feita pelo Santo recebeu o nome de “Vulgata” que significa edicdo “difundida”,

“popularizada”. E foi este o texto que Gutenberg imprimiu como primeiro livro.

%0 inglés Estevdo Langton era Arcebispo de Cantudria, realizou a divisdo em capitulos da Biblia no ano de 1214. O Antigo
Testamento foi divido em versiculos pelo frade dominicano Santes Pagnini, o italiano tomou por base o trabalho dos escribas
judeus (massoretas) e foi publicado em 1527, ele também fez a divisdo do Novo Testamento, mas os versiculos ficaram
muito longos. A divisdo que vigora até hoje, do Novo Testamento, foi feita pelo tipografo francés Roberto Etienne em 1551.
Cf. GRUEN, Wolfgang. O tempo que se chama hoje: Introducéo ao Antigo Testamento. 7. ed. Sdo Paulo: Paulinas, 1985, p.
3L



28

/5;.

AR

‘..M\ \ .\\w.:.\ ) \\\

?.\.\ \“\\ \\x “\\\ t\

o .”.///M 6
//,

f
\ _,?, AR

J

\.w\.\\\ v

/V’/ ///../ A///
MR //
,% /.w/// ,2, ,,_// <

W T I
-\\\\\\\\\\\\\ \{s

\\\ \

Figura 6: Biblia Latina, impressa por J.Gutenberg e J. Fust em Maniz, 1455, em exposi¢cdo no The

Morgan Library e Museum de Nova York, EUA. Fonte: THE MORGAN, 2014a.

Vale ressaltar que além das traducdes latinas a antiguidade conheceu tradugfes em outras
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Hoje, as pessoas tém acesso as diversas traducOes e versdes da Biblia atraves de uma
livraria ou gratuitamente em uma biblioteca e pela internet. Atualmente, a Biblia possui
versdes em diversos idiomas, fala-se em aproximadamente 1.685 (CECHINATO, 1999, p. 9).
No ano de 1992, era possivel encontrar a Biblia em sua totalidade ou em parte, traduzida em
1.978 linguas e dialetos afirma Carrez (1995, p. 101).

Mas, diante de tantas versfes surgem algumas questes: as versbes da Biblia que
chegaram ao século XXI correspondem aos primitivos originais? EXxistem esses escritos
antigos que possam provar tal fidelidade? Castro (1983, p. 32) explica tomando como
exemplo, as obras dos grandes escritores gregos Platdo e Euripedes, o que restou das obras
destes autores foram coOpias com a distancia que variam de 13 a 16 séculos da época em que
viveram tais escritores. Platdo distancia de 13 séculos e Euripedes distancia de 16 séculos. Por
muito tempo a Biblia também tinha uma defasagem de quatro séculos, em relacdo a uma
parcela do Antigo Testamento datada do seculo 1V que ficou preservada. No inicio do século
XX, no Egito, outras descobertas diminuiram essa distancia para apenas dois séculos. A
descoberta mais recente aconteceu em 1947, como foi relatada no inicio deste capitulo. Foram
encontrados 0os Manuscritos do Mar Morto, cujas investigacbes mais atuais revelaram uma
grande quantidade de rolos das Sagradas Escrituras que se acredita tratar de uma biblioteca de
um antigo mosteiro dos essénios abandonado pouco antes da destrui¢do de Jerusalém ocorrida

no ano 68 d.C.. Castro afirma que:

Pelos estudos feitos até agora, estes antigos manuscritos confirmam a fidelidade do
nosso texto hebraico atual [...] apesar de todas as variantes encontradas nos
manuscritos, podemos dizer que houve um interesse muito grande pela conservagéo
fiel dos textos originais. As diferencas nunca sdo tdo grandes a ponto de modificar
fundamentalmente o sentido da passagem. [...]

Durante séculos os especialistas fizeram um longo trabalho de estudo e de
comparacdo entre as diversas copias do Antigo e do Novo Testamento. Chegaram a
conclusdo que 0s nossos textos atuais sdo fiéis aos originais. [...] Com o auxilio,
porém, das antigas traduces é possivel fazer a sua correcdo quase perfeita. Segundo
os especialistas, 0 nosso Novo Testamento em grego chegou até nds quase
exatamente como foi escrito pelos seus autores la na segunda metade do primeiro
século. (CASTRO, 1983, p. 34-36).
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Figura 7: Vasos que armazenavam os Manuscritos do Mar Morto, Museu de Qumran.
Foto: Adriana Ferreira da Silva, 2008.

Nos ultimos dois mil anos, a Biblia tem sido considerada a maior criacdo literaria que a
humanidade ja conheceu. Duas das maiores religiGes monoteistas do mundo, o judaismo e o
cristianismo, tem seus ensinamentos baseados na Biblia. A Biblia hebraica (Tanakh) e a
Biblia Cristd (Antigo e Novo Testamento), juntas, sdo os livros mais populares, traduzidos e
impressos na historia. E o que afirma o Bible Lands Museum Jerusalem, em Israel, (THE
BOOK, 2014) através da exposi¢ao, The Books of Books.

Embora ndo exista concordancia sobre o nimero exato de Biblias comercializadas no
mercado de livros ao longo dos séculos, é possivel encontrar levantamentos das publicacdes e
um ndmero aproximado de sua vendagem que parecem Ser 0 que mais se aproximam do
consenso editorial. Nas listas mais diversas, a Biblia aparece como o livro mais vendido de
todos os tempos, sendo que sua tiragem superaria seis bilhdes de cdpias, 0 segundo colocado
estima-se que esteja em torno de novecentas mil copias. Segundo uma publicacao feita pela
Biblioteca do Estado de Sdo Paulo, que traz dados mais recentes, referentes aos ultimos 50
anos, teriam sido comercializados, neste periodo, aproximadamente trés milhGes e novecentas
mil cépias da Biblia (10 LIVROS, 2014).
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1.2 O LIVRO

DE FATO, A BIBLIA E O PRIMEIRO LIVRO DO QUAL SE
CONSENTE COPIAR EM PERGAMINHO, ‘EM SERIE".

(ARNS, 2007, p. 27)

A historia do livro e da Biblia se entrelacam desde a antiguidade e ao longo de boa parte
da historia da imprensa. Na otica religiosa “a Biblia é o livro onde o homem guardou essa voz
de Deus; é o livro onde o homem interpreta o que a voz de Deus quer falar-lhe com a criacao
do mundo e do proprio homem”. (STRABELI, 1990, p. 12). Para os judeus a expressao
“palavra de Deus” tinha um sentido muito particular e forte. Eles viam na “palavra” uma forca
que foi capaz de fazer surgir o mundo, uma palavra que salva ou condena. A palavra de Deus
é a onipoténcia divina em ac¢do, assim é possivel compreender a importancia que davam aos
escritos que continham as “palavras de Deus”, esclarece Castro (1983, p. 51). “Os judeus
chamavam seus livros de ‘Santos’ e ‘Sagrados’, porque sua origem estava numa intervencao
divina”. (CASTRO, 1983, p. 52). O autor destaca um trecho do livio do Deuterondmio
(capitulo 31, versiculo 24) onde € relatada que a Lei de Deus Escrita foi colocada na Arca da
Alianga, uma espécie de sacrario onde guardavam o que havia de mais sagrado e que servia
como testemunho e garantia da alianca de Deus e de suas promessas. Portanto, o livro passa a

ser um objeto sagrado.

Na antiguidade grega, diferente da judaica, os livros ndo eram muito valorizados pelos
escritores, Manguel relata que no tempo de Socrates, o texto escrito ndo era um instrumento

comum:

Para Socrates, os livros eram auxilios & memoéria e ao conhecimento, mas 0s
verdadeiros eruditos ndo deveriam precisar deles. Poucos anos depois, seus
discipulos Platdo e Xenofonte lembraram em um livro essa opinido depreciativa
sobre livros, e a memoria deles de sua memdria foi assim preservada para nés, seus
futuros leitores. (MANGUEL, 1997, p. 78).
O autor reforca que embora existisse um numero consideravel de livros em Atenas no
século V a.C. o comércio deles era pequeno. E a pratica da leitura se dava de forma privada e,
estabeleceu-se de fato, no século seguinte, no tempo de Aristételes. Manguel (1997, p. 78)

conta que Aristoteles “foi um dos primeiros leitores a reunir uma importante colecdo de

manuscritos para uso proprio”. Ressalta ainda, que esta foi uma época de forte tradigao oral:
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Era por meio da conversa que as pessoas aprendiam e passavam adiante
conhecimentos, e Socrates pertence a uma linhagem de mestres orais que inclui
Moisés, Buda e Jesus Cristo, 0 qual, uma Unica vez, dizem-nos, escreveu algumas
palavras na areia apagando-as em seguida. (MANGUEL, 1997, p. 78).

Nas sociedades da antiguidade, seguindo a tradicdo oral, os livros eram lidos
principalmente em voz alta, a escrita continua ndo separava palavras, ndo distinguia as letras
mailsculas das minusculas e ndo usava pontuacao, as frases eram continuas. A forma do livro
em rolo se deu para favorecer a tarefa do leitor. As folhas de pergaminho ou papiro eram
coladas formando assim um rolo continuo. O leitor do século V a.C. lia em voz alta,
desenrolava o rolo com uma das maos e enrolava com a outra, expondo trecho a trecho, assim
ia decodificando os sinais graficos que ao olho mais parecida uma linha continua de signos.
(MANGUEL, 1997, p. 64). Apos o rolo surge o cddice, uma invencao paga, afirma Manguel,

€ narra que:

Segundo Suetdnio, Jalio César foi o primeiro a dobrar um rolo em péginas, para
despachos a suas tropas. Os cristdos primitivos adotaram o cédice porque
descobriram que era muito pratico para carregar, escondidos em suas vestes, textos
que estavam proibidos pelas autoridades romanas. As paginas podiam ser
enumeradas, permitindo ao leitor acesso facil as secdes, e textos separados, como as
Epistolas, podiam ser facilmente encadernados em um pacote conveniente.
(MANGUEL, 1997, p. 64).
Para leitura das Epistolas de Sdo Paulo, Santo Agostinho optou pelo cddice, que na epoca
era um papiro encadernado e manuscrito em escrita continua, em uma nova letra usada nos

1'® ou semi-uncial. “Desde os

documentos romanos do final do século I, chamada uncia
primordios, os leitores exigiram livros em formatos adaptados ao uso que pretendiam lhes
dar”. (MANGUEL, 1997, p. 149). O autor relembra as tabuletas usadas na Mesopotamia feitas
em blocos quadrados ou ovais, de argila, com cerca de 7,5 cm de largura e que cabiam de
forma confortavel nas maos. Para se formar um livro era preciso vérias tabuletas, talvez
usassem uma bolsa ou caixa de couro para transporta-las. Manguel acredita que o0s
mesopotamios talvez tivessem livros encadernados, pois em monumentos funerarios de pedra
neo-hititas, existem algumas representacdes que se assemelham ao codice. Mas nem todo o
livro da Mesopotamia era feito para ser segurado na mé&o, o0 autor traz o seguinte relato

referente ao proposito de certos livros:

18 A escrita uncial é composta por um tipo de grafia especifica que caracterizou os textos produzidos a pena
sobre pergaminhos. Foi uma evolugdo tardia da maidscula romana e caracterizava-se por utilizar letras
maiUsculas arredondadas. Foi predominante nos manuscritos do século IV ao século VIII. Cf. HEITLINGLER,
Paulo. A letra redonda: uncial. Disponivel em: <http://tipografos.net/escrita/uncialis.html>. Acesso em: 15 maio
2014.
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Existem textos escritos em superficies muito maiores, tais como o Codigo de Leis da
Média Assiria, encontrado em Assur e datado do século XII a.C., que mede 6,2
metros quadrados e traz o texto em colunas de ambos os lados. Obviamente, esse
“livro” ndo se destinava a ser carregado, mas erguido e consultado como obra de
referéncia. Nesse caso, 0 tamanho devia ter também um significado hierarquico:
uma tabuleta pequena poderia sugerir um negdcio privado; um livro de leis nesse
formato tdo grande com certeza aumentava, aos olhos do leitor mesopotamico, a
autoridade das leis. (MANGUEL, 1997, p. 150).

ABCOETAGh)
kKloowopgns
CAXYYZYy

Figura 8: Letras unciais. Fonte: ATIVIDADE, 2014.

Tanto o formato em tabuletas de argila, quanto o rolo de papiro eram manuseaveis e
relativamente portateis, mas inapropriados para fazer um cddice, pois a argila seria pesada
demais e o papiro quebradigo, impossibilitando a dobra em formato brochura. Mas a partir de
uma necessidade, e ao que parece, também, certa disputa, surgiu um novo suporte para a
escrita (MANGUEL, 1997, p. 150). O autor conta a seguinte histdria:

Segundo Plinio, o Velho, o rei Ptolomeu do Egito, desejando manter como segredo
nacional a producdo do papiro, a fim de favorecer sua biblioteca de Alexandria,
proibiu a exportacdo do produto, forgando assim seu rival Eumenes, soberano de
Pérgamo, a descobrir um outro material para os livros de sua biblioteca. A crer em
Plinio, o édito do rei Ptolomeu levou a inven¢do do pergaminho em Pérgamo no
século Il a.C.. (MANGUEL, 1997, p. 150).

O documento mais antigo em velino®’ que se tem conhecimento data do século 3 d. C.,
trata-se de um cddice grego da Iliada (MANGUEL, 1997, p. 370). Segundo o autor, esses ndo
eram materiais de uso exclusivo para confec¢do de um tipo de livro, havia rolos feitos de
pergaminho e cddices feitos de papiro, mas nesta época eram raros e considerados pouco
praticos. “No século IV, e até o aparecimento do papel na Itilia, oito séculos depois, o

pergaminho foi o material preferido em toda a Europa para fazer livros”. (MANGUEL, 1997,

p. 150). Alberto Manguel elenca as vantagens do pergaminho sobre o papiro: macio, mais

"Velino: Pele de carneiro ou de vitelo, mais lisa e fina que o pergaminho comum. Cf. DICIONARIO Informal. Disponivel
em: <http://www.dicionarioinformal.com.br/velino/>. Acesso em: 04 nov. 2013.
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resistente, mais barato e em formato de codice podiam ser cortados ou dobrados em diversos
tamanhos, podiam conter textos dos dois lados da folha, tinham espaco nas margens que
facilitavam a colocagio de glosas™® e comentérios. O texto poderia ser organizado conforme o
contetdo, em livros e capitulos e poderia reunir varias obras menores em um s6 volume, facil
manejo e rapidez nas trocas de paginas, proporcionando um sentimento de totalidade, de
transporte facil por ser pequeno e quando em tamanho maior possui maior capacidade de
armazenamento do que qualquer livro anterior. (MANGUEL, 1997, p. 150-151). O autor

afirma ainda que:

O codice de pergaminho logo se tornou a forma comum dos livros para autoridades
e padres, viajantes e estudantes — na verdade, para todos aqueles que precisavam
transportar em boas condi¢fes seu material de leitura de um lugar para o outro e

consultar qualquer parte do texto com facilidade. (MANGUEL, 1997, p. 151).
“A biblia ndo ¢ o tnico livro a tirar proveito da vitoria do pergaminho sobre o papiro [...]
nos dois primeiros séculos, o pergaminho serviu sobretudo a escritos particulares, rascunhos e
notas comerciais”. (ARNS, 2007, p. 27). Mas, uma estatistica curiosa foi apontada por F.-W.
Beare: “...0s manuscritos de autores cristdos que restaram do século Il compreendem quatro
vezes mais codices que rolos, [...], para 0 mesmo periodo, entre 0s manuscritos de autores
pagdos, os rolos sdo quase quinze vezes mais numerosos que os codices”. (BEARE apud

ARNS, 2007, p. 105). Manguel também corrobora, com a afirmagdo acima citada, quando

afirma que as vantagens do codice prevaleceram sobre o rolo:

Por volta do ano 400, o rolo classico estava quase abandonado e a maioria dos livros
era produzida como folhas reunidas de formato retangular. Dobrado uma vez, o
pergaminho tornava-se um f6lio**; dobrado duas vezes, um in-quarto; dobrado mais
de uma vez um in-octavo. (MANGUEL, 1997, p. 152).

“Jeronimo surge na historia exatamente no momento em que se passa a luta decisiva entre
0 papiro e 0 pergaminho”. (ARNS, 2007, p. 26). O autor nos garante que a vitoria do
pergaminho foi gracas a associacdo de Sao Jer6nimo aos seus colegas latinos. Pois 0s monges,
acreditando na longa sobrevivéncia de seus institutos, tinham como prioridade no que
fabricavam e escolhiam o que fosse duravel e solido. Portanto, o codice de pergaminho que

ndo se rasgava se sobrepds ao manuscrito em papiro que era elegante, porém fragil. Em

18Glosa: anotacdo que explica o sentido de uma palavra ou de um texto: comentario, interpretagio. Cf. DICIONARIO
ONLINE. Disponivel em: < http://www.dicio.com.br/glosa/>. Acesso em: 09 fev. 2014.

Fslio: suporte em papel de formato variével, cujas faces se designam por reto e verso; na tradicdo do livro manuscrito, o
félio, de grande formato, foi dobrado em dois, em quatro ou em oito (donde os nomes in folio, in quarto, in octavo) antes de
chegar ao formato de codice. Uma pagina manuscrita de uma compilagdo, por exemplo, é identificavel pelo nimero do félio.
Cf. GLOSSARIO. Disponivel em: <http://www2.fcsh.unl.pt/invest/glossario/glossario.htm>. Acesso em: 09 fev. 2014,
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contrapartida, Arns revela que o cédice em pergaminho poderia ter sua apresentacao exterior

melhorada de forma bem mais facil.

Outro ponto a favor do cddice levantado por Arns esta ligado a aspiracdo as mais altas
virtudes que motivavam os leitores e as leitoras da época a buscar conhecimento em fontes
menos onerosas, a exemplo dos “maiores escritores cristdos que se sujeitavam a pobreza e
tinham certo prazer em se opor a tradicao”, no que se referia a literatura, tornaram se modelo
seguido por tais leitores. O autor relata a seguir, o surgimento de um novo publico leitor que
tem um perfil religioso: “Fala-se de um novo publico literario. Seu conhecimento é centrado
na Biblia. Esta se torna para eles a leitura quotidiana e a meditagdo noturna, o que exige um
material mais resistente”. (ARNS, 2007, p. 27).

Apoiado na explicacdo de Birt (1882), Arns afirma que:

O codex foi a forma pobre do livro no século I. Portanto, os circulos cristdos o
teriam adotado e conservado. O povo teria recebido a Biblia com esta forma; o
monge, o padre e até o bispo, [...] teriam preferido utiliza-lo na leitura. Existe uma
relacdo de causa e efeito entre o desenvolvimento da literatura cristd, em especial
nos meios monasticos, e a vitoria do codex. (ARNS, 2007, p. 105).

No século IV, o0 uso do pergaminho para a reproducéo da Biblia parece até exclusivo, que
até o vocabulario usado por S&o Jerdbnimo na época faz referéncia a Escritura como sinénimo
de codex (ARNS, 2007, p. 27). Arns ressalta que a evolucdo da técnica do livro em
pergaminho se deve ao “amor ao livro sagrado e sobretudo a posi¢do oficial da Igreja”.

(ARNS, 2007, p. 28) e cita algumas palavras de S&o Jer6bnimo sob as quais se podem verificar

tal evolucgéo:

Jerdnimo ndo constata sem amargura: “Tinge-Se 0 pergaminho de cor de purpura,
tracam-se as letras com ouro liquido, revestem-se de gemas o0s livros, mas
totalmente nu, diante das suas portas, Cristo esta morrendo”. [...] “Que guardem,
aqueles que quiserem, os velhos livros, ou os copiados em pergaminho de purpura,
de ouro ou de prata, contanto que me deixem a mim e aos meus [...] codices®
menos belos que exatos”. (ARNS, 2007, p. 28).

Quanto a tais dizeres do Santo, Arns destaca que esta questdo de embelezamento e de
enriquecimento dos codices em pergaminho era uma forma de mudanca do conceito de
inferioridade com que este formato era visto na época. Cita como exemplo o conceito de
elegancia que ainda perdurava nos séculos IV e V em relagdo as correspondéncias, que eram

redigidas em papiro, porque o pergaminho dava ar de pobreza e menos elegancia a uma carta

20 - : .- - - . ) .
Codex , codice, codices: Arns refere-se ao formato cddice utilizando varias formas de grafia. Porém trata-se do primitivo
formato do livro.
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e que o pergaminho so era usado quando faltava o papiro (ARNS, 2007, p. 28). Em relacdo ao
livro, Arns coloca em relevo a visdo de Schubart que também vé o povo pobre entre 0s
cristdos que se interessam pelo tipo mais barato de livro. Mas, assim que dispdem de certa
riqueza, estas pessoas passaram a ornar este livro (SCHUBART 1938; 1921, apud ARNS,
2007, p. 105).

Por volta do século V na Igreja Catélica, os missais, corais, antifonarios®, eram imensos.
Estes enormes livros de culto ficavam expostos num atril?® na parte central do coro de forma a
favorecer a leitura e 0 acompanhamento das notas musicais sem dificuldade. Manguel (1997,
p. 155) conta que alguns desses livros eram tdo grandes que seus suportes eram com rodinhas
para que pudessem ser movidos de lugar. Tais livros eram ricamente decorados com latdo e

marfim, fechados com fivela e seu proposito era proporcionar boa leitura a distancia.

Outro dado interessante, ressaltado por Arns, € que nas bibliotecas dos cristdos a
preferéncia pelo modelo cddice era denotada inclusive em relacdo as obras de autores pagaos,
0s cristdos da época, possuiam reproducbes neste formato também de tais autores. Arns
conclui dizendo: “Os codices terdo éxito, sobretudo porque oferecem vantagens
consideraveis, em primeiro lugar para 0 manuseio pratico da Biblia e dos Livros Litargicos”.
(ARNS, 2007, p. 105).

Manguel (1997, p. 152) afirma: “de todas as formas que os livros assumiram ao longo do
tempo, as mais populares foram aquelas que permitiam ao leitor manté-lo confortavelmente
nas maos”. O autor conta que na antiguidade Grega e Romana 0s rolos eram usados para
todos os tipos de textos. As cartas particulares eram geralmente escritas em pequenas
tabuletas de cera reutilizaveis. Mas com o tempo, passou-se a usar folhas reunidas de
pergaminho fino, com cores diferentes para anotagdes rapidas ou contas. Tais livretos de

anotacdes, no século I11 tiveram seus valores alterados, conforme descreve Manguel:

Em Roma, por volta do século llI, esses livretes perderam seu valor prético e
passaram a ser estimados em funcdo da aparéncia das capas. Encadernados em
chapas de marfim finamente decoradas, eram oferecidos como presente a altos
funcionérios, quando de sua nomeacéo; acabaram se tornando presentes particulares
também, e os cidaddos ricos comegaram a se presentear com livretes nos quais
escreviam um poema ou uma dedicatéria. Logo, os livreiros empreendedores

2L jvros litdrgicos da igreja (catolica, utilizados nas missas) que contém as diversas partes do oficio cantado no coro. Cf.
DICIONARIO do Aurélio. Disponivel em: <http://www.dicionariodoaurelio.com/Antifonario.html>. Acesso em: 05 abr.
2014a.

22 Atril: “Movel ou suporte disposto em plano inclinado onde se coloca um livro aberto, para se poder ler de pé ou sem o
segurar com as mios”. DICIONARIO Priberam da Lingua Portuguesa. Disponivel em: <https://www.priberam.pt/dlpo/atril>.
Acesso em: 22 abr. 2014.
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comecaram a fazer pequenas cole¢des de poemas — pequenos livros de presente cujo
mérito estava menos no contetido do que na elaborada ornamentacdo. (MANGUEL,
1997, p. 153).

A difusdo do livro desde a antiguidade classica acontecia de forma gradativa. Segundo
Arns (2007, p. 129) os amigos dos escritores eram frequentemente convidados a dar sua
opinido sobre a obra. Eles liam, copiavam e passavam a obra a outros, até que o publico
letrado comecasse a se interessar por ela. Havia livreiros na época, com aptiddao comercial,

que logo descobriam os autores e obras que tinham mais chances de agradar ao publico.

Nos primeiros séculos do Cristianismo, era responsabilidade primeira do autor a difusdo
de sua obra, era ele que escolhia quem seria o primeiro destinatario ou depositario. Depois
disso eram 0s amigos que se incumbiam da difusdo. Foi gracas ao zelo dos amigos que as
primeiras producGes de Jer6nimo chegaram ao Ocidente (ARNS, 2007, p. 130), o autor
destaca que se os amigos fossem ricos ou gozassem de prestigio extraordinario ficava mais
facil a difusdo. Quanto ao clero, este recebia as publicacbes mais cedo, por gozarem de uma
posicao privilegiada e estimulava seu zelo. Arns nos revela o perfil do leitor nesta época: “No
periodo cristdo, sobretudo nos séculos IV e V, os leitores eram tdo avidos quanto na
Antiguidade classica, e os grandes autores cristdos tiveram tantos admiradores quanto seus

colegas pagdos, se nao mais”. (ARNS, 2007, p. 129).

Outras passagens curiosas relatadas por Arns (2007, p. 147) sdo: os cristdos do tempo de
Sdo Jerdnimo faziam empréstimos de livros entre eles, com o intuito de ler, porém acabavam
por copiar a obra por inteiro, ndo se contentando apenas com resumos. Nesta época quando se
queria um livro era preciso recorrer ao seu depositdrio ou ao proprio autor. Muitos
personagens importantes copiavam frequentemente 0s manuscritos, como por exemplo,
Hilario que, quando jovem, copiou o codice dos Evangelhos de préprio punho. Os mais
abastados lancavam méo de copistas profissionais para obter as copias das obras completas de
certos autores. Quanto aos empréstimos, estes eram feitos a grande distancia, pois 0s
principais autores deste tempo moravam em regides diferentes. J& as bibliotecas emprestavam
livros somente as pessoas de confianca. Arns conclui que o publico culto, nos meios cristaos,
ndo media sacrificios para obter os livros e se mostrava avido para obter as novidades
literarias, portanto a copia se torna o primeiro meio de difusdo do livro (ARNS, 2007, p. 148-

149.169). Sobre a expansdo e o comércio do livro Arns explica:

A expansao do livro é essencialmente condicionada pelos interesses dos amigos e
dos grupos de leitores. As lutas partidarias, as intrigas religiosas que nutrem a
propaganda dos autores devem ser consideradas como 0S primeiros responsaveis
pela difusdo de um grande nimero de escritos. Outros se divulgam gracas ao zelo
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apostolico e ao nobre interesse dos depositarios. A colaboragdo destes Ultimos
consiste menos em reproduzir as obras do mestre do que em recomenda-las. De bom
grado eles pdem sua cépia-modelo a disposigdo daqueles que a desejarem. [...]

O comércio, se é que existiu, ndo € mencionado de modo explicito na obra de
Jerbnimo. O empréstimo, feito de perto, ou a longa distancia, atinge finalmente
qualquer leitor &vido por ler as novas produg¢des do Doutor de Belém. N&o importam
0s maiores sacrificios. Alias, o tamanho das obras e seu conteldo nos provam que 0s
clientes romanos do escritor muitas vezes se empenham conscientemente e de modo
total. (ARNS, 2007, p. 191).

Mas a medida que acontecia a difusdo do cddice a sociedade dos séculos Il e IV sofria

profundas transformacdes culturais e sociais, um dos grandes problemas da época era a

diminuicdo do namero de pessoas alfabetizadas, principalmente entre as mulheres. Nos

séculos V e VI a capacidade de leitura fica somente entre os representantes da Igreja e o
codice passa ser um livro para as minorias letradas (CAVALLO; CHARTIER, 2002, p. 93).
Manguel (1997, p. 153) lembra que ao longo da Idade Média, boa parte da vida dos europeus

se passava em oficios religiosos e os livros mais populares deste tempo eram os livros de

oragbes pessoais ou livro de horas®®, que vinham geralmente decorados com pinturas da

Anunciacéo e em alguns casos o proprietario do livro também era retratado.

A partir do século XIlII, o livro de horas (concebido aparentemente por Bento de
Aniano no século VIII, e como um suplemento do oficio candnico) foi o livro de
oragBes particular dos ricos, e sua popularidade continuou até os séculos XV e XVI
— como se V& em numerosas representacGes da Anunciagdo, nas quais a Virgem é
mostrada lendo seu livro de horas, como se fora uma dama real ou aristocratica. Em
muitos lares mais abastados, o livro de horas era o Unico existente, e maes e amas
usavam-no para ensinar as criangas a ler. (MANGUEL, 1997, p. 247-248).

Figura 9: Livro de Horas de Margarida de Cleves, onde ela é retratada junto a
Virgem orando. (1395-1400). Fonte: TUROMAQUIA. 2009.

23 . . ~ ) .- . L .
O Livro das Horas contém orages, através dos salmos biblicos, para diversos momentos do dia. E um dos livros
medievais mais ricamente ilustrados. Hoje é um livro litdrgico para utilizacéo de clérigos e leigos. Também chamado Liturgia

das Horas.

Cf. NOGUEIRA, Isabel Candolo. Betsabéia e os livros de horas medievais. Disponivel em:

<http://anpuh.org/anais/wp-content/uploads/mp/pdf/ANPUH.S25.0411.pdf>. Acesso em: 15 abr. 2014. p. 4.
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No decorrer da Idade Média, apos a queda do Império Romano, até o século Xll, toda a
cultura livresca e a producdo do livro foram conservadas quase que integralmente pelos
mosteiros e estabelecimentos eclesiasticos, isto era visto como um monopdlio (THOMAS,
2000, p. 11-12). Estudos comprovam que a Igreja na ldade Média ndo tinha o interesse de
manter o povo na ignorancia para domina-lo, mas que se empenhou em difundir o ensino que
foi a base da Civilizagdo Ocidental (AQUINO, 2008, p. 115). Filipe Aquino ressalta que:

No séc. VI, Sdo Cesario de Arles ja expunha no Concilio de Vaison (529) a
necessidade imperiosa de criar escolas no campo; e os bispos se dedicaram a isso.
Da mesma forma foi a Igreja que montou para Carlos Magno (+814) a sua politica
escolar; e retomou a tarefa educadora no séc. X ap6s o fim do seu Império. O Il
Concilio de Latrdo (1179), em Roma, presidido pelo Papa Alexandre Il (1159-
1181), ordenou ao clero que abrisse escolas por toda a parte para as criancas,
gratuitamente. Obrigou a todas as dioceses terem ao menos uma. Essas escolas
foram as sementes das Universidades que logo surgiam: Sorbone (Paris), Bolonha
(Itdlia), Canterbury (Inglaterra), Toledo e Salamanca (Espanha), Salermo e Raviera
na Italia; Coimbra em Portugal. Os niveis escolares eram trés: primario, secundario e
superior. Na base, estavam as escolas paroquiais, ‘as pequenas escolas’. (AQUINO,
2008, p. 115-116).

Durante a Idade Média as escolas eram fundadas e mantidas geralmente pela Igreja,
afirma Felipe Aquino (2008, p. 116) e, por isso, havia escolas Paroquiais, escolas nas
Catedrais e escolas nos Mosteiros. Os senhores feudais e os habitantes dos lugarejos podiam

fundar suas escolas desde que pudessem sustentar um professor capaz de ensinar as criancgas.

Aquino destaca do Concilio Geral de Latrdo Il o seguinte trecho do canon 18:

A lIgreja de Deus, qual mée piedosa, tem o dever de velar pelos pobres aos quais
pela indigéncia dos pais faltam os meios suficientes para poderem facilmente estudar
e progredir nas letras e nas ciéncias. Ordenamos, portanto, que em todas as igrejas
catedrais se proveja um beneficio (rendimento) conveniente a um mestre,
encarregado de ensinar gratuitamente aos clérigos dessa igreja e a todos os alunos
pobres. (AQUINO, 2008, p. 116).

Até o ano de 1440 foram erguidas na Europa 55 Universidades e 12 Institutos de ensino
superior. Nestes locais eram ministrados cursos de Direito, Medicina, Linguas, Artes,
Ciéncias, Filosofia e Teologia, fundados pela Igreja Catélica (AQUINO, 2008, p. 121). Com
isso houve o deslocamento dos centros da vida intelectual da sociedade, que passou a
acontecer nestes locais de estudos, aonde eruditos, professores e estudantes se organizavam
com artistas especializados, deram assim, inicio a um ativo comércio de livros. Deste
momento em diante, 0 mosteiro deixou de ser o Unico produtor de livros e passou a produzir

somente para uso préprio (THOMAS, 2000, p. 11-12.16). Thomas expde alguns pontos desta

mudanca social que ocorreu:
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A partir do inicio do século XIIl, e mesmo desde os finais do século XII, o
aparecimento e desenvolvimento das universidades deu origem a um novo publico
de leitores — clérigos, na maioria, sem ligagdo estreita a outros estabelecimentos
eclesiasticos [...]. Para preparar os cursos, os professores vao precisar de textos, de
obras de referéncia, de comentarios [...]. Era, pois, indispensavel que pudessem
dispor comodamente desses instrumentos de trabalho — e por isso, a universidade
organizou uma biblioteca onde poderiam consulta-los. (THOMAS, 2000, p. 16).

O ensino oral na Idade Média era de grande importancia, por isso 0s estudantes ndo
precisavam de uma grande quantidade de livros, pois estavam treinados a memorizar grande
parte do ensino. Esses estudantes costumavam copiar as obras, mas quando ndo dispunham de
tempo ou se fossem de familia abastada pagavam copistas para fazé-lo. As universidades
também precisavam deste tipo de profissional e por isso montaram oficinas onde tais pessoas
copiavam a baixo pre¢o as obras indispensaveis. Aos poucos foi se formando uma verdadeira
corporagdo de profissionais do livro nos arredores destes centros universitarios. Os copistas
eram em sua maioria clérigos e os livreiros leigos. Estes profissionais ndo eram artesdos que
trabalhavam por conta prépria, eles estavam de certa forma, ligados a universidade e eram
submetidos a um rigido controle (THOMAS, 2000, p. 16-17).

Thomas nos conta que os profissionais que trabalhavam para as universidades eram
nomeados apds um inquérito, através do qual as autoridades se asseguravam da boa reputacao
e capacidades destes profissionais para o exercicio de tal funcéo, tanto o livreiro quanto o
copista (também chamado estacionario) deviam pagar uma caucdo e prestar juramento na
Universidade, de forma a garantir a veracidade de suas obras. O autor relata em detalhes como
funcionava o sistema de empréstimos de livros e nos explica as vantagens da divisao do livro
em pecia:

Para exercer inspeccdo intelectual e econdmica sobre a circulacdo dos livros, a
Universidade quisera, de facto, que as obras indispensaveis aos mestres e estudantes
fossem cuidadosamente verificadas no que respeitava ao texto, para que nele nao se
introduzissem quaisquer erros que pudessem deturpar o seu sentido. Para permitir a
multiplicacdo das copias nas melhores condigdes, sem alteracdo do texto e sem
especulacdo abusiva da parte dos copistas, a Universidade pds em marcha um
sistema muito engenhoso de empréstimos de manuscritos controlados e
cuidadosamente revistos, a partir dos quais podiam ser feitas copias em troca de uma
remuneracdo tarifada. O manuscrito de base, “o exemplar”, era devolvido ao
estacionario depois de copiado, e este podia, entdo, aluga-lo de novo. Este método
tinha a grande vantagem de evitar alteracdes cada vez mais graves, de copia para
cbpia, visto que cada uma era feita a partir de um mesmo modelo Unico [...], 0
exemplar, emprestado por media¢do dos estacionarios aos estudantes desejosos de
copia-lo ou de mandar copiad-lo por copistas assalariados, ndo era entregue por
inteiro, mas em cadernos separados, o que permitia imobilizar por menos tempo o
exemplar, que varios copistas podiam copiar simultaneamente. O preco do aluguel
destes cadernos (ditos peciae ou pecas) era fixado pela Universidade e 0s
estacionarios ndo podiam aumenta-lo. Tinham, por outro lado, a obrigacdo de aluga-
los a todos quantos o desejassem. Se um “exemplar” fosse considerado defeituoso
era retirado de circulagdo. (THOMAS, 2000, p. 18-19).
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Entre os séculos X111 e XIV houve 0 aumento na quantidade de pessoas que eram capazes
de ler. No século seguinte, os leitores buscavam em bibliotecas pelos exemplares tdo raros e
sonhavam com a multiplicacdo de cdpias destes livros de forma mais rapida e menos custosa
para que tivessem acesso, em contrapartida, as Universidades também precisavam ampliar
seus acervos. Esses fatores de ordem social, aliados ao aparecimento do papel proveniente da
China, da adaptacdo dos moinhos europeus®, que proporcionou numerosas transformacdes
industriais entre elas 0 avanco da industria papeleira na Italia, e posteriormente por toda a
Europa®, foram elementos que criaram as condicdes favoraveis para o surgimento da
imprensa (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 31-34).

Entre a industria do papel e do livro, as relagdes sdo estreitas, a prosperidade de uma nédo
existe sem a prosperidade da outra. Assim, pode se afirmar que o desenvolvimento do centro
papeleiro favorece o desenvolvimento do centro tipografico. “O prelo®® é um enorme
consumidor de papel. Exige trés resmas por dia para funcionar normalmente”. (FEBVRE,;
MARTIN, 2000, p. 46). Os autores apresentam alguns niameros interessantes que ilustram a

demanda de papel:

No século XVII, existem na Franca, contando com os prelos de talhe-doce, de
quinhentos a mil prelos de impressdo. Portanto, para alimenta-los, os moinhos de
papel devem fornecer diariamente de 1000 a 3000 remas, ou seja de 450.000 a
900.000 por ano, se funcionam a pleno rendimento. Nada de se admirar, por isso,
que um dos associados de Gutenberg, em Estrasburgo, fosse possuidor de um
moinho de papel e que os mais ricos negociantes de papel fossem precisamente 0s

fornecedores dos livreiros. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 46-47).

Manguel (1997, p. 157-158) conta que a invencdo da imprensa se deu em algum
momento da década de 1440, quando um jovem ourives da Mogutncia®’, chamado Johann
Gutenberg?®, percebeu que as reproducdes de livros poderiam ser mais rapidas e eficientes se
as letras do alfabeto fossem cortadas na forma de tipos reutilizaveis. Para financiar seu

invento Gutenberg precisou emprestar muito dinheiro. “Arruinado pelos reembolsos que foi

247 adaptacdo dos moinhos europeus, “aconteceu por volta do século XI, e talvez antes, houve a ideia de adaptar
‘alavancas’ aos moinhos, transformando o movimento circular em movimento alternativo. Esta invengdo estivera na origem
de numerosas transformacdes industriais; a aplicacdo do processo pelos papeleiros de Fabriano (Italia) permitiu substituir
por macetes a antiga mo6 usada pelos arabes para moer e triturar trapos, melhorando o rendimento, diminuindo o prego de
custo e ajudando a produzir um papel de qualidade superior”. (FEBVRE, Lucien; MARTIN, Henri-Jean. O Aparecimento
do Livro. Traducéo de Henrique Tavares de Castro. Lisboa: Fundagéo Calouste Gulbenkian, 2000, p. 33).

%para maiores detalhes sobre o aparecimento do papel na Europa, cf. FEBVRE, MARTIN, 2000, p. 30-52.
26 prelo: maquina de impresséo tipogréfica; prensa. (DICIONARIO, 2014e.)
Z"Moguncia- em alemao Mainz, é a capital do estado federal de Renania-Palatinado na Alemanha.

280 nome completo era Johannes Gensfleish zur Laden zum Gutenberg. (MANGUEL, Alberto. Uma histéria da leitura.
Tradugéo Pedro Maia Soares. 2. ed. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1997. p. 157).
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obrigado a realizar em consequéncia dessa acd0?, Gutenberg foi constrangido a se desfazer
de rendas pessoais, sendo praticamente levado a faléncia, [...], e quase impossibilitado de
continuar as pesquisas”. (MARTINS, 2002, p. 148). Por fim, conseguiu criar os elementos

essenciais da impressao® que foram usados até o século XX.

Os efeitos da invencéo de Gutenberg foram instantaneos e de alcance extraordinério,
pois quase imediatamente muitos leitores perceberam suas grandes vantagens:
rapidez uniformidade de textos e preco relativamente barato. Poucos anos depois da
impressdo da primeira Biblia, maquinas impressoras estavam instaladas em toda a
Europa: em 1465 na Italia, 1470 na Franga, 1472 na Espanha, 1475 na Holanda e na
Inglaterra, 1489 na Dinamarca. (A imprensa demorou mais para alcangar o Novo
Mundo: os primeiros prelos chegaram em 1533 a cidade do México e em 1638 a
Cambridge, Massachussetts.) Calculou-se que mais de 30 mil incunabula® foram
produzidas nesses prelos. Visto que as ediges do século XV costumaram ser de
menos de 250 exemplares e dificilmente chegavam a mil, a fagcanha de Gutenberg
deve ser considerada prodigiosa. De repente, pela primeira vez desde a inven¢do da
escrita, era possivel produzir material de leitura rapidamente e em grandes
guantidades. (MANGUEL, 1997, p. 158-159).

La imprenta de Gutenberg

A mediados del siglo XV, este orfebre
alemnén desarrolld una imprenta,
medificando una prens2 d2 uvas y
fabricando caracteres metdlicos moviles.
Gracias a esla creation & masilicaron
los libros.

Barg

Tampones para
esparcir la tinta

Caja o galera
Bastidor

Figura 10: Prensa de Gutenberg. Fonte: COMUNICACAO CORPORATIVA, 2014,

29 Gutenberg esteve associado a Hans Riffe, André Dritzehn e André Heilman entre os anos de 1436 a 1439. Com a morte
de André Dritzehn em 1439 os herdeiros querem suceder o pai na sociedade e movem um processo contra Gutenberg e os
outros socios. Entre as pecas do processo existe a exigéncia do pagamento dos empréstimos feitos para dar cabo ao novo
invento. Cf. FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 64; MARTINS, Wilson. A Palavra Escrita: histéria do livro, da imprensa e da
biblioteca. 3. ed. S&o Paulo: Atica, 2002, p. 148.

300s elementos essenciais da impressao, criados por Gutenberg séo: prisma de metal para moldar as faces das letras, uma
prensa semelhante as usadas na fabricagdo de vinho e na encadernagdo, e uma tinta de base oleosa. Cf. MANGUEL, 1997,
p. 158.

*Incunabula, palavra latina do século XVII que significa “relacionado ao bergo™, usada para descrever os livros impressos
antes de 1500. Cf. MANGUEL, 1997, p. 159.
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Portanto, o primeiro livro a ser impresso com tipos méveis foi a Biblia, entre os anos
1450 e 1455. Algumas particularidades: o modelo impresso por Gutenberg imitava 0s
volumes feitos a mao, possuia 42 linhas por pagina e foi vendido na Feira Comercial de
Frankfurt. A Biblia era vendida em folhas reunidas e encadernadas pelos compradores em
grandes e imponentes tomos** que mediam cerca de trinta por quarenta centimetros e eram
destinadas a ficarem expostas em um atril. Para confeccionar uma Biblia desta dimensdo em
velino era necessaria a pele de 200 ovelhas (MANGUEL, 1997, p. 158-160).

Figura 11: Biblia de Gutenberg em exposicéo na Biblioteca do Congresso dos Estados Unidos.
Fonte: O MAIOR, 2014.

Segue transcrito um raro documento da época, uma carta de um homem chamado Enea
Silvio Piccolomini, destinada ao cardeal de Carvajal, com data de 12 de marco de 1455, em
Wiener Neustadt, contando a autoridade eclesiastica que havia visto a Biblia impressa por

Gutenberg na feira de Frankfurt:

Né&o vi nenhuma Biblia completa, mas vi um certo ndmero de livretes (cadernos) de
cinco paginas de varios dos livros da Biblia, com letras muito claras e dignas, sem
quaisquer erros, que Vossa Eminéncia teria sido capaz de ler sem esforgo e sem
oculos. Varias testemunhas disseram-me que 158 exemplares foram completados,
enquanto outros dizem que havia 180. N&o estou certo da quantidade, mas da
conclusdo dos livros, se podemos crer nas pessoas, nao tenho ddvidas. Soubesse eu
de vossas vontades, teria certamente comprado um exemplar. VArios destes livretes
de cinco péginas foram mandados para o prdprio imperador. Tentarei, tanto quanto
possivel, conseguir que uma dessas Biblias seja posta & venda e comprarei um

32 Tomos: Divisdo de uma obra que corresponde, quase sempre, a um volume completo. (DICIONARIO, 2014d.).
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exemplar para vés. Mas temo que isso ndo seja possivel, devido a distancia e porque,
dizem, antes mesmo de os livros ficarem prontos ja havia clientes a postos para
compra-los. (MANGUEL, 1997, p. 158).

Pode-se dizer que, através dos escritos de Robert Darnton, que o cédice foi transformado
pela invencdo da impressdo com tipos moveis, criada por Gutenberg. O autor cita ainda que
povos do Oriente também desenvolveram tipos moéveis 400 anos antes de Gutenberg, 0s
chineses em torno do ano 1045 e os coreanos por volta de 1230 ja utilizavam caracteres
metalicos em vez de blocos de madeira. Mas diferente destas, “a inven¢do de Gutenberg se
propagou de forma avassaladora, deixando o livro ao alcance de circulos cada vez mais
amplos de leitores”. (DARNTON, 2010, p. 40). Tal tecnologia de impressao perdurou por
quatro séculos sem grandes mudancas e o publico leitor tornou-se cada vez mais numeroso

gracas a educacgao e ao acesso ao livro impresso, segundo afirma o autor.

Mas, a medida que as bibliotecas particulares foram crescendo, a euforia dos leitores deu
lugar a certas insatisfagcdes. Estes comecaram a achar os volumes grandes demais, dificeis de
manusear, desconfortaveis para levar de um lado para outro e inconvenientes para guardar.
Outros fatores como a queda de Constantinopla em 1453, invadida pelos turcos otomanos que
colocaram os eruditos gregos (que haviam fundado escolas nas praias do Bésforo) em fuga
para Italia. Esses estudiosos se radicaram em Veneza, tornando-a um novo centro do saber
classico. Passados aproximadamente 40 anos destes acontecimentos, o italiano Aldus
Manutius também enfrentava dificuldade com os volumosos livros da literatura classica que
utilizava em seus cursos, ele precisava desses classicos em formatos mais praticos para
ensinar. Foi entdo, que decidiu seguir os passos de Gutenberg instalando em Veneza a sua
prépria editora e assim passou a produzir os livros exatamente como precisava para Seus
cursos contando com a colaboracdo dos estudiosos que la se radicaram (MANGUEL, 1997, p.
160-162).

Em 1494. Aldus comegou um ambicioso programa de publicacBes que produziria
alguns dos volumes mais belos da histéria da imprensa: primeiro em grego _
Sofocles, Aristoteles, Platdo, Tucidides — e depois em latim — Virgilio, Horécio,
Ovidio. Na concepcdo de Aldus, esses ilustres autores deveriam ser lidos “sem
intermediérios” - na lingua original e quase sem anotagdes e glosas® -, e [...],
publicou livros de gramética e dicionarios junto com os textos classicos. Néo
somente buscou os servicos dos especialistas locais, como também convidou
humanistas eminentes de toda a Europa [...] para ficar em Veneza. Uma vez por dia,
esses estudiosos reuniam-se na casa de Aldus para discutir os titulos que publicariam
e que manuscritos seriam usados como fontes confiaveis, repassando as colecdes de
cléssicos estabelecidas nos séculos anteriores. (MANGUEL, 1997, p. 160-161).

%Na antiguidade e na Idade Média, era muito comum gue nos manuscritos fossem anotadas glosas e comentérios pessoais no
entorno do texto original.
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A historia nos mostra que os conflitos territoriais, e a visdo de alguns homens de
vanguarda como Aldus Manutius, fizeram com que a forma do livro se tornasse cada vez mais
adaptada as necessidades intelectuais e de manuseio. “Em 1501, confiante no sucesso de suas
primeiras publicacbes, Aldus respondeu a demanda dos leitores produzindo uma colecdo de
livros de bolso [..] impressos com elegancia e editados meticulosamente”. (MANGUEL,
1997, p. 162). O autor lembra que por motivo de economia, Aldus usou um novo tipo de letra,
o italico, para um melhor aproveitamento do espaco da pagina e imprimia mil exemplares de
cada vez. Desta forma conseguia manter os custos de producdo baixos. Para quem adquiria
um livro deste formato 0 mais importante era o texto impresso com clareza e erudicdo, afirma
Manguel (1997).

Diferentemente da ldade Média, onde possuir um livro unico, ricamente decorado era
privilégio de poucos, neste momento da historia houve uma mudanca conceitual. Os livros
mais baratos que 0s manuscritos e com muitas copias, deixaram de simbolizar riqueza e
tornaram-se ferramentas de estudo e simbolos de aristocracia intelectual. Outra forma de
pensar era quanto a substituicdo do livro, no caso de ser perdido ou danificado, podia ser
trocado com facilidade (MANGUEL, 1997, 162-163). O relato de sucesso que se segue

permaneceu como padrdo ao longo de um século em toda a Europa.

Depois de Gutenberg, pela primeira vez na histdria centenas de leitores possuiam
exemplares idénticos do mesmo livro, e (até que um leitor imprimisse no volume
marcas particulares e uma histdria pessoal) o livro lido por alguém em Madri era o
mesmo lido por alguém em Montpellier. O empreendimento de Aldus teve tanto
sucesso que suas edigBes logo foram imitadas em toda a Europa: na Franga, por
Gryphius, em Lyon, bem como por Colines e Robert Estienne em Paris; nos Paises
Baixos, por Plantin em Antuérpia e Elzevir em Leiden, Haia, Ultrecht e Amsterda.
(MANGUEL, 1997, p. 163).

Com o passar do tempo, os leitores mudaram suas preferéncias de forma a adequa-las as
suas necessidades. Nos séculos que se seguiram, por conta do grande nimero de publicacdes,
e a competicdo entre os editores, a qualidade do livro caiu, nesta época foi estimado um
nimero em torno de oito milhdes de livros impressos (século XVI), segundo Manguel (1997,
p. 163) essas mudangas aconteceram aos poucos e ndo atingiram toda a Europa, mas o que
pode ser percebido foram livreiros-editores preocupados com a garantia de venda. E assim,
fizeram fortuna imprimindo obras de sucesso garantido, tais como: obras religiosas
tradicionais; outros se dedicaram ao mercado de livros escolares, produzindo gramaticas,

glosas de palestras eruditas e folhas para hornbook.

O hornbook, em uso do século XVI ao século XIX, era em geral o primeiro livro
posto nas mdos de um estudante (...) consistia de uma fina armacdo de madeira,
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geralmente de carvalho, com cerca de 23 centimetros de comprimento e doze ou
quinze centimetros de largura, sobre a qual ficava uma folha onde era impresso o
alfabeto e, as vezes, 0s nove nimeros € 0 padre-nosso. Tinha um cabo e era coberto
com uma camada transparente de chifre, para proteger da sujeita; a tdbua e a folha
de chifre eram entdo presas por uma fina moldura de latdo. (MANGUEL, 1997, p.
164).

Figura 12: Hornbook. Fonte: HORNBOOK, 2014.

Ao longo dos séculos XVII, XVIII e XIX, o livro foi deixando de ser algo restrito a uma
aristocracia intelectual e ganhou versdes e formatos cada vez mais variados e populares. Essas
publicacdes cabiam no bolso e podiam ser lidas em qualquer lugar. No século XVII surgiram
os chapbooks, eram pequenos livros de contos apropriados tanto para homens ou mulheres,
vendidos por mascates. O tamanho que se popularizou nesta ocasido foi o livrete em in-
octavo, com dezesseis paginas. No século seguinte, tais livretes chegaram a 24 paginas,
porque os leitores de entdo, queriam relatos mais completos. Um exemplo de sucesso desse
tipo de livro foi a colecdo de classicos langada por Elzevir da Holanda, que alcangou enorme
popularidade entre 0s menos ricos. Vale ressaltar que mesmo com o sucesso dos livros
pequenos, ainda era grande o nimero de livros enormes e pomposos que eram publicados
nesta época (MANGUEL, 1997, p. 165).

Na Europa dos séculos XVII e XVIII ainda se aludia a ideia de que os livros eram para
serem lidos em espacos proprios, como bibliotecas publicas ou particulares. A partir do século
XIX “o livro era um objeto menos aristocratico, menos proibitivo, menos grandioso.
Compartilhava com o leitor certa elegancia de classe média que era econbmica, mas

agradavel”, afirma Manguel (1997, p. 166). O autor recorda que também nesta época, 0S
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editores passaram a publicar livros para ambientes externos, especialmente para serem

levados em viagens. Manguel assegura que:

Nos novos livros que atendiam a expectativa do leitor na metade do século XIX, a
medida de exceléncia ndo era a raridade, mas uma combinagdo de prazer e
praticidade sébria. Surgiam bibliotecas em quartos-salas e casas geminadas, e seus
livros eram adequados a posicdo social do resto da mobilia. (MANGUEL, 1997, p.
166).

Foi neste mesmo século que alguns editores investiram de forma mais intensa na
popularizacdo do livro, de forma a torna-lo um objeto do cotidiano. O primeiro exemplo
citado por Manguel neste sentido data de 1841, em Leipzig na Alemanha, Christian Bernhard
Tauchnitz langou mais de cinco mil volumes e em 100 anos colocou em circulagdo mais de 50
milhdes de exemplares no formato brochura. De acordo com o autor, os livros desta colecao
“nao eram atraentes nem para os olhos, nem para as maos”, porém os titulos eram excelentes.
Outro exemplo de sucesso imediato citado por Manguel é o da editora Reclam, também de
Leipzig, que publicou uma edigdo com doze volumes em formato brochura com tradugdes de
Shakespeare. Diante do sucesso a editora prosseguiu com a publicagdo subdividindo a edi¢ao
em 25 volumes menores, ao preco médico de um pfennig 3‘cada. A Editora Reclam deu
continuidade a sua colegcdo com o titulo de Universal-Bibliothek publicando as obras dos
autores alemées que haviam caido no dominio publico. Outras livrarias da época disputaram o
mercado com grande sucesso, mas ndo superaram a Reclam que, por muito tempo, continuou

sendo o padrédo das cole¢des em brochura (MANGUEL, 1997, p. 168).

A popularizacdo do livro como objeto do dia a dia, vendido em lugares como papelarias,
bancas, tabacarias, lojas de chd e em cadeias de lojas populares teve como simbolo um
pinguim e a colegdo chamou-se “Penguin”. A ideia surgiu da insatisfacdo do editor inglés
Allen Lane, que ndo encontrava nada que lhe chamasse atencdo na banca de livros de uma
estacdo. Ele percebeu que era necessaria uma linha de livros de bolso que fossem bons e
baratos. Sua ideia ndo foi bem aceita entre os livreiros, pois poderia diminuir os lucros. Lane
perseverou no propdsito e conseguiu autorizacdo para reimprimir varios titulos. Os 10
primeiros livros foram lancados em 30 de julho de 1935 custando apenas seis pences o
volume. Ele sabia que se ndo vendesse uma quantidade exorbitante de livros quebraria. Foi
entdo que resolveu visitar o dono de uma cadeia de lojas, Clifford Prescott, propondo-lhe que
vendesse 0s livros como qualquer outra mercadoria da loja. Prescott, achando a ideia um tanto

ridicula, vacilou, foi entdo que por acaso, sua esposa entrou no escritério e sendo consultada

34 1 pfennig: moeda usada na Alemanhd entre 0s séculos XIX e XX.
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foi favoravel a venda dos livros, indagando: “Por que nao tratar os livros como objetos do dia-
a-dia, tdo necessarios e tdo disponiveis quanto meias e chas? Gracas a senhora Prescott,
fechou-se o negocio”. (MANGUEL, 1997, p. 168-170). Manguel assegura que “a grande
realizacdo da Penguin foi simbodlica: saber que uma colecdo imensa de literatura podia ser
comprada por quase todas as pessoas em quase todos os lugares [..] deu a seus leitores um
simbolo de sua propria ubiquidade”. (MANGUEL, 1997, p. 170).

Empreendimentos ligados a evolugdo das tecnologias mostram o sucesso que tais avangos
proporcionaram para a popularizacdo e para 0 acesso a leitura, seja ela: classica, religiosa ou

popular. Portanto,

E interessante observar a frequéncia com que um avanco tecnolégico — como o de
Gutenberg — antes promove do que elimina aquilo que supostamente deve substituir,
levando-nos a perceber virtudes fora de moda que de outra forma ndo teriamos
notado ou que considerariamos sem importancia. Em nosso tempo, a tecnologia dos
computadores e a proliferacdo de livios em CD-ROM ndo afetaram — até onde
mostram as estatisticas — a produc¢do e venda de livros na antiquada forma de cédice.
(MANGUEL, 1997, p. 159-160).

A questdo do excesso de livros devido ao aumento da producdo é percebida desde a
segunda revolucéo industrial do livro, no século XIX entre os anos de 1860 e 1870, quando &
finalmente deixada a composicdo manual inventada por Gutenberg para ser utilizada a
composicdo “a quente” > do monotipo e da linotipo (CHARTIER, 2009, p. 126). E depois a
composi¢ao “a frio” que ndo utiliza a fundicdo de tipos, essas maquinas eram acopladas a
terminais onde se armazenavam textos. No século XX, por volta dos anos de 1950 comeca a
parecer o sistema de fotocomposicao, que se baseia em matrizes fotograficas dos tipos e em
1990 com o avanco da informatica o setor gréfico avanca com a computacdo gréfica
(VIANNA, 1992, p. 23). Todos estes avangos proporcionaram maiores facilidades ao
processo de impressao e consequentemente a disseminacéo do livro nas mais diversas formas

e tipos.

B A composicdo “a quente” surgiu no final do século XIX. S@o chamados processos “a quente” aqueles cujas carateristicas
sdo a fundicéo dos tipos desejados a partir de duas maquinas: linotipo em 1886 (que funde linhas inteiras) e a monotipo em
1887 que funde os caracteres separadamente. Cf. VIANNA, Ruth P. A. Informatizacdo da Imprensa Brasileira. Sdo Paulo:
Loyola, 1992, p. 23.
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1.3 O LIVRO DIGITAL

“O FIM DO LIVRO SERA TALVEZ A SUA TRANSFORMACAO NO LIVRO SEM FIM,
A SER REALIZADA PRINCIPALMENTE NA DISPERSAO
MULTILINEAR DO HIPERTEXTO.”

(BELLEI, 2002, p. 41).

Acredita-se que com os meios digitais, esteja acontecendo a terceira revolugdo do livro.
Vale assegurar, que ao longo da historia da humanidade e da comunicagao, “uma midia ndo
toma o lugar de outra, ao menos a curto prazo”, afirma Darnton (2010, p. 14). Trazendo como
exemplo a tradicdo oral, que permaneceu por muitos séculos presente em diversas camadas
sociais como forma preferencial na transmissdo do conhecimento e da cultura mesmo com o

crescente aprimoramento da escrita, dos livros em rolo e os codices.

Permanecendo com o olhar na histéria, nota-se que a adocao do codice em grande escala
ndo eliminou os livros em rolo, estes persistiram por séculos de outras formas e para outros
usos e assim atravessou toda a ldade Média. Mesmo com a grande revolucdo causada pela
invengdo da imprensa, que veio aos poucos substituir os livros manuscritos, foi preciso buscar
a semelhanga dos tipos com a letra manuscrita para evitar qualquer tipo de rejeicdo por parte
dos leitores. A imprensa foi uma revolugdo técnica que visava a reproducdo e a difusdo dos
textos em grande quantidade, porém os manuscritos continuaram existindo e persistindo ao

longo de séculos (CHARTIER, 1999, p. 106), até como forma de subverséo e clandestinidade.

Bellei (2002, p. 40) argumenta, a partir do pensamento de Michael Rosenthal, que o livro
é um objeto que passa por constantes processos de mutacdo e adaptacdo ao longo da historia,
ressalta que algumas destas sdo mais significativas do que as que estdo ocorrendo no inicio do
século XXI, em funcdo das novas tecnologias. Ja para Roger Chartier (1999, p. 97-98) a
revolucdo que acontece agora € mais importante do que a de Gutenberg. Pois, para ele, esta
revolugao “ndo somente modifica a técnica de reproducdo do texto, mas também as estruturas
¢ as proprias formas do suporte que o comunica aos seus leitores”. Chartier afirma que o livro
impresso tal como foi concebido, traz até hoje as herancas do manuscrito, no tocante a divisao
em cadernos, formatos, sumario e outras caracteristicas organizacionais. O autor reforca que:

“com a tela, substituta do cddex, a transformagdo ¢ mais radical, pois s&0 0s modos de
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organizacdo, de estruturagdo, de consulta ao suporte do escrito que se modificaram”.

(CHARTIER, 1999, p. 98).

Figural3: E-book, muitos livros em um s6 volume. Fonte: MATTA, 2014.

As opinides dos pensadores e estudiosos no final do século XX foram bem variadas e as
vezes conflitantes. Algumas previsdes, mais pessimistas, imaginavam o fim do livro impresso,

mas a historia nos oferece uma salvaguarda, assim como nos assinala Darnton:

O mundo do saber vem mudando tdo rapidamente que ninguém consegue prever
como estara daqui a 10 anos. Acredito, porém, que continuara dentro dos limites da
galaxia de Gutenberg — ainda que essa galaxia va se expandir gragas a uma nova
fonte de energia, o livro eletrnico, que servird como suplemento e ndo substitutivo,
da grande méaquina de Gutenberg. (DARNTON, 2010, p. 95).

Na era do livro digital, distribuidos de diversas formas, através de livrarias que ocupam
espaco fisico e as virtuais, baixados ou consultados gratuitamente pela internet através de
aplicativos para computadores e dispositivos méveis, alguns livros podem ser melhores no
formato digital com hipertexto, neste caso Bellei cita as enciclopédias que possibilitam
navegar por referéncias cruzadas e obter um conhecimento ndo linear sobre o assunto a ser
pesquisado. E reforca, que “o computador tornara certos livros obsoletos, mas outros

continuardo necessarios” e desta forma, Bellei assevera sobre a necessidade das tecnologias

coexistirem com suas funcdes diferenciadas e especializadas (BELLEI, 2002, p. 39-40).

Bellei faz referéncia a alguns exemplos de vanguarda como o Projeto Gutenberg,
idealizado por Michael Hart, que tem como objetivo a democratizacdo do acesso ao
conhecimento através de um acervo digital de textos oferecidos gratuitamente para o maior
namero de pessoas. O acervo digitalizado foi divido em trés categorias: textos de referéncia,

literatura popular, literatura classica e o denominador comum seria o interesse geral da
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informagédo a ser divulgada. “Entre os primeiros textos a serem transferidos estavam a Biblia,
a obra de Shakespeare, a Constituicio Americana, a Carta dos Direitos Humanos e a
Declaragdo da Independéncia”. (BELLEI, 2002, p. 30-31). O autor destaca que este é um
projeto pioneiro que enfrentou uma série de dificuldades. Apesar de ndo ter atingido os
objetivos mais otimistas de seu idealizador o projeto € um sucesso, pois se trata de um modelo
para outras bibliotecas virtuais. O autor cita outros exemplos inspirados no Projeto Gutenberg,
a National Electronic Library idealizada em 1996 por Brian Hawkins, a Digital Library
Federation idealizada por um grupo de universidades americanas e o projeto Bartleby. Todos
enfrentaram dificuldades semelhantes tais como oferecer somente o texto ja existente sem
adaptacOes para o meio digital (no sentido de inserir hipertextos e outros recursos),
necessidade de recursos tecnoldgicos, limitagdes financeiras, logisticas e contratuais, entre

outras.

Seria a biblioteca virtual a realizacdo da tdo sonhada biblioteca universal, capaz de

reunir os saberes de toda a humanidade e ao mesmo tempo disponibiliza-lo ao maior niUmero

6

de pessoas possivel? Chartier (2009, p. 17) revela que, “desde Alexandria®, o sonho da

biblioteca universal excita as imaginag¢des ocidentais”. Com as possibilidades surgidas atraves
da informatica, ja € possivel encontrar esfor¢cos nesse sentido. Darnton apresenta um dos

maiores exemplos do inicio do século XXI, o Google Book Search:

O Google vem digitalizando milhdes de livros pertencentes aos acervos das
principais bibliotecas de pesquisa, incluindo muitos ainda protegidos por copyright,
e disponibilizando os textos para buscas on-line. [...] permitindo buscas em textos
integrais e tornando obras em dominio pablico disponiveis na internet sem custo
algum para o usuario. Agora, por exemplo, qualquer pessoa em qualquer lugar pode
ler e baixar uma cépia digital da primeira edigdo de Middlemarch, de 1871, que
pertence ao acervo da Biblioteca Bodleiana, da Universidade de Oxford. Todos
lucraram, inclusive o Google, que obteve receita de discretos anuncios ligados ao
servico. A empresa também digitalizou um ndmero cada vez maior de obras de
bibliotecas que estavam protegidas por copyright, de modo a fornecer servicos de
busca que exibiam pequenos trechos do texto. (DARNTON, 2010, p. 21. 31).

Vale dizer que em 2005 um grupo de autores e editores se reuniu e moveu uma agao
popular contra o Google alegando violacdo dos direitos autorais. Trés anos depois foi

anunciado um acordo entre as partes, Darnton expde alguns pontos deste acordo que séo

pertinentes a esta pesquisa:

% Biblioteca de Alexandria fundada por Alexandre o Grande em 332 a.C. cf. DARNTON, Robert. A questdo dos livros:
passado, presente e futuro. Traducdo de Daniel Pellizzari. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2010.p. 86. O acervo da
Biblioteca de Alexandria era em rolos. A biblioteca dispunha de mais de quinhentos mil rolos. Porém o nimero de obras era
bem menor, ja que uma obra poderia ocupar sozinha, dez, vinte, até trinta rolos. Cf. CHARTIER, Roger. A Aventura do
Livro: do leitor ao navegador: conversagcdes com Jean Lebrum. Tradugdo de Reginaldo C. Corréa de Moraes. Sdo Paulo:
Imprensa Oficial do Estado de S&o Paulo: Editora UNESP, 2009, p.118.
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O acordo cria um empreendimento chamado Book Rights Registry, um registro de
direitos autorais para representar os interesses dos detentores de copyright. O
Google vendera acesso a um gigantesco banco de dados composto essencialmente
por livros fora de catadlogo, mas ainda protegidos por copyright, digitalizados dos
acervos de bibliotecas de pesquisa. Faculdades, universidades e outras organizacoes
poderdo se tornar assinantes comprando uma “licenga institucional” que permitira
acesso ao banco de dados. Uma “licenca de acesso publico” disponibilizara esse
material para bibliotecas publicas, onde o Google fornecera acesso gratuito aos
livros digitalizados num Unico terminal de computador. Pessoas fisicas também
poderdo acessar e imprimir versGes digitalizadas desses livros se comprarem uma
“licenga de consumidor” do Google, que cooperara com o registro na distribuigdo da
receita aos detentores de copyright. [...]. Enquanto isso, o Google continuara
disponibilizando livros em dominio publico aos seus usuarios, seja para ler, baixar
ou imprimir, sempre de forma gratuita. Dos 7 milhdes de titulos que ele informou ter
digitalizado até novembro de 2008, 1 milhdo é de obras em dominio publico; 1
milhdo estdo protegidos por copyright e em catalogo; e 5 milhdes sdo livros sob
copyright, mas fora de catalogo. [...] O Google também criard modos de tornar 0s
textos mais acessiveis a leitores com deficiéncias. (DARNTON, 2010, p. 31-33).

E possivel vislumbrar nessa proposta que essa pode vir a ser a maior biblioteca do
mundo. Em se tratando do Google, a probabilidade de conseguirem éxito € grande. Darnton
(2010, p. 52-58) afirma que tal sucesso alcancado pelo Google, por ser a mais ampla de todas
as iniciativas até o0 momento, ndo garante que as bibliotecas de pesquisa se tornardo obsoletas.
Para o autor, esse sistema vai tornar as bibliotecas tradicionais ainda mais importantes. Porém
levanta algumas quest@es referentes as possibilidades de um projeto como este ndo dar certo:
por questdes utOpicas, de acesso aos acervos, questdes de direitos autorais, mudancgas de
tecnologia que torna um sistema obsoleto e até mesmo a quebra da empresa, entre outros
pontos. Darnton adverte também que “bibliotecas existem para promover um bem publico: ‘o
encorajamento do saber’, a educacdo ‘Aberta a Todos’”. Para o autor a digitalizacdo dos
acervos e sua venda sem que se garanta amplo acesso da populacdo seria repetir os erros do
passado em escala muito maior, pois segundo ele, a internet seria transformada “num

\

instrumento de privatizagdo de um conhecimento que pertence a esfera publica”.

(DARNTON, 2010, p. 29).

Quanto a dimensdo do espaco fisico, Jean Lebrum reflete em dialogo com Chartier que, a
biblioteca digital permite o compartilhamento de conteidos que até entdo eram oferecidos
“apenas em espacos onde o leitor e o livro deveriam necessariamente estar juntos”. Agora,
porém, “o lugar do texto e do leitor podem entdo estar separados”’. Chartier ressalta que a
ideia desta “separacdo entre o texto e o leitor é mais facilmente concebivel do que a jungéo,
ou simplesmente a colocagdo num mesmo lugar, das diferentes categorias de leitores:
pesquisadores e curiosos, silenciosos ¢ falantes”. (CHARTIER, 2009, p. 119). Essas questBes

estdo sempre sujeitas a alteracdes, pois acompanha a evolucdo da humanidade, neste caso,
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Darnton revela algumas mudancas conceituais ocorridas nos dltimos 60 anos com relagdo ao

espaco fisico idealizado para pesquisa:

Para os estudantes dos anos 1950, as bibliotecas pareciam cidadelas do saber. O
conhecimento vinha embalado entre capas duras, e uma grande biblioteca parecia
conté-lo integralmente. [...] Em quase todas as universidades, a biblioteca ficava no
centro do campus. Era o prédio mais importante, um templo delimitado por colunas
cléssicas, onde a leitura era feita em siléncio: nada de barulho, nada de comida,
nenhuma perturbacéo. [...] Hoje os estudantes ainda respeitam as bibliotecas, mas as
salas de leitura estdo quase vazias em alguns campi. (DARNTON, 2010, p. 50-51).

Na era digital, a forma da pesquisa mudou, os estudantes fazem a maior parte de seus
estudos sozinhos em seus quartos através do computador. Para esta nova geragdo o
conhecimento estd online e ndo é preciso, necessariamente, ir a uma biblioteca. Darnton
prossegue dizendo que tais estudantes sabem que as bibliotecas ndo contém tudo dentro do
seu espaco fisico, “porque a informagao ¢ infinita e se estende por todos os cantos da internet,
e para encontra-la é preciso usar um mecanismo de busca, ndo um catalogo de fichas”.
(DARNTON, 2010, p. 51). O autor adverte que isso pode ser uma grande ilusdo, porém,

ambas tem suas vantagens dentro de suas perspectivas e declara:

Acredito que 0 Google Book Search realmente tornara livros para estudo acessiveis
numa escala nova e mundial, apesar do grande abismo digital que separa os pobres
daqueles que tém acesso a computadores. Também abrira possibilidades para
pesquisas envolvendo quantidades imensas de dados, que nunca poderiam ser
realizadas sem a digitalizacéo [...]. Mas seu sucesso ndo prova que o Google Book
Search, a mais ampla de todas essas iniciativas, tornara obsoletas as bibliotecas de
pesquisa. Pelo contréario: ele vai torna-las mais importantes do que nunca.

(DARNTON, 2010, p. 52).

A digitalizacdo vem proporcionar inovagdo no contexto do livro, que perduravam desde a
invencdo da imprensa, oferecendo uma vantagem, a qual Maurice Aymard chamou de

decisiva, ele se refere a tal avanco da seguinte maneira:

Possibilidade de associar, no mesmo suporte, ndo sé o texto e a imagem, mas
também o som, além de conferir a essa associacdo um caréter dindmico, moébil (e
ndo mais estatico) e interativo (em seus modos de consulta, o “leitor” dispde de uma
liberdade e de uma margem de iniciativa infinitamente maiores do que 0s recursos
anteriores). (AYMARD, 2003, p. 174).

Tais potencialidades suplementares, possiveis no meio digital, para Maurice Aymard, se
situa mais como uma forma de ruptura do que como continuidade em relacdo a era de
Gutenberg. Pois, para ele, o meio digital “liberta” o impresso da maioria das restricdes deste
formato, que mesmo com 0s avangos tecnologicos ocorridos no século XIX, permaneceram

dentro da mesma logica que vigorou nos Gltimos cinco séculos (AYMARD, 2003, p. 174).
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Aymard acredita que daqui por diante estardo eliminados os limites espacial ou temporal
para a circulacdo de um texto, porque estara livre de qualquer suporte material, exceto 0s
terminais de emissdo e de recepcdo. O autor destaca o fato da circulacdo do material ser
“percebida pelo usuario como instantanea [...] e indiferente as distancias, como se levasse o
mundo inteiro a viver a mesma hora”. (AYMARD, 2003, p. 175). Desta forma o autor
compara 0 texto impresso, agora nos meios digitais, com o ritmo de transmissdo das

comunicacdes orais via telefone, por exemplo.

A relacdo leitor e suporte para a leitura, na era digital, ainda estd em processo de
construcdo, o sentido da universalidade encontrado nos meios digitais associados a
hipertextualidade e a interatividade recriam as relacdes entre as partes. Lebrum recorda a
Chartier o sonho de Kant, que pode ser potencializado com o texto na hipermidia, onde cada
individuo é ao mesmo tempo leitor e autor, e que possua a possibilidade de emitir juizos e ao

mesmo tempo possa refletir sobre os juizos dos outros (CHARTIER, 2009, p. 134).

O livro digital disponibilizado com os recursos da hipermidia permite novas relagdes com

seus leitores usuarios, Lebrum avalia:

Mesmo que seja exatamente a mesma matéria editorial a fornecida eletronicamente,
a organizagdo e a estrutura da recepcdo sdo diferentes, na medida em que a
paginagdo do objeto impresso é diversa da organizacdo permitida pela consulta dos
bancos de dados informéticos. (CHARTIER, 2009, p. 138).

Em meio a tantos avancos tecnoldgicos, alguns processos ainda podem relembrar os
modelos primitivos do livro. Maurice Aymard compara o texto exibido no computador a
forma de exibicdo do texto em rolo, j& que a forma de apresentacdo do texto é como o
desenrolar de um volumen antigo. Aymard, afirma que a paginagdo, a indexacdo de
informacdes e as diversas formas de busca, sejam por frases ou palavras existem para nos
trazer certa familiaridade com o modelo cédice (AYMARD, 2003, p. 178). Buscar
semelhancas com o modelo anterior foi uma das técnicas utilizadas por Gutenberg quando
foram impressos os primeiros livros, as letras usadas imitavam a dos manuscritos e a
manutencdo do formato codice. Portanto, tais similaridades nos ajudam, de certa forma, a
interagir com as novas possibilidades presentes no livro digital, que utiliza dos recursos do
hipertexto disponiveis na hipermidia. Aymard, citando Eco (2000), destaca algumas

diferencas e vantagens do livro na hipermidia:
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No entanto, gracas ao hipertexto, eles propdem, sobretudo, um modo de leitura
radicalmente novo, infinitamente mais livre do que o modo do livro, a0 mesmo
tempo que se situam na mesma logica, na medida em que o hipertexto permite
generalizar ao infinito a comparacdo, ligando potencialmente cada ponto do texto
com todos os outros e, assim, autorizando leituras por encomenda que se servem das
estruturas profundas e, frequentemente, dissimuladas do texto. (AYMARD, 2003, p.
178).

Mesmo com todos os avancos do livro na hipermidia, ainda ha grandes esforcos para que
haja similaridade com o velho cédice, Milagros del Corral cita como exemplo os programas
para leitura de e-books®’ (Rocket, Cytale, Microsoft Reader, Copernicus, E-Ink entre outros)
que sdo desenvolvidos de modo a ficar o mais parecido possivel com o livro tradicional.
Menciona também como vantagens deste texto: a adaptacdo do tamanho da letra, para que
sejam exibidas de acordo com a necessidade do usuario; as paginas que podem ser viradas no
ritmo desejado pelo leitor; além de que dispositivos como estes tentam imitar o formato do
livro e armazenam centenas de exemplares que podem ser renovados quando 0 usuario quiser,
desde que conectados a internet. Tais dispositivos, cada vez mais avangados permitem ainda
sublinhar trechos e acrescentar anotacdes (CORRAL, 2003, p. 198). Para aqueles que ainda
querem sentir o prazer sensorial do contato com o papel, foi anunciado no ano 2000, na
Conferéncia da Camara Argentina do Livro, pelos integrantes do Media Lab (Laboratério da
Midia), do Massachusetts Institute of Tecnology (MIT) que foram feitos “testes com uma
‘tinta eletronica’ e um ‘papel eletronico’ — que, juntos, permitiriam a transferéncia eletronica
de textos sem a mediacdo de computadores e dariam aos leitores a impressdo de estarem
virando as paginas de um ‘verdadeiro’ livro”. (BAUMAN, 2003, p. 18). O prazer de sentir-se

com um livro nas maos é um prazer estetico, afirma Maurice Aymard da seguinte maneira:

Esse prazer estético ndo seria suficiente para garantir a sobrevivéncia do livro, se
este ndo estivesse inscrito no mais intimo de nossos habitos mentais, a tal ponto que
sua forma determina todas as adaptacBes atuais da eletrbnica: caracteres, formato,
paginagdo etc. Para assemelharem-se melhor a livros, todos os soft-books, rockets-
books ou every-books sdo dotados de um dispositivo que permite passar de uma
pagina para outra; os mais aperfeicoados apresentam o texto sob a forma de uma
pagina dupla, e ainda outros sdo, até mesmo, munidos de uma capa de couro.
(AYMARD, 2003, p. 186).

87 O primeiro e-book foi projetado em 1945 pelo fisico matematico Vannevar Bush, era grande e deselegante, ficou
conhecido como Memex, que significa Memory Extension (Extensdo da Memoria). Esse dispositivo nunca foi construido,
mas é tido como precursor dos atuais. Cf. MEMEX. Disponivel em: <http://www.unicamp.br/~hans/mh/memex.htm|>.
Acesso em: 11 abr. 2014.
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Figura 14: E-book a troca de folha semelhante ao livro. Fonte: RIBEIRO, 2014.

Darnton (2010, p. 59) acredita que “algum dia, talvez, um texto numa tela portatil serd
tdo agradavel aos olhos quanto a pagina de um codice produzido hd dois mil anos”. Para
Bauman, é preciso tornar os livros cada vez mais adaptados a sociedade em que vivemos e
ainda permanecer vigilantes para evitar que a sociedade fique inadaptada aos livros
(BAUMAN, 2003, p. 33).

No século XXI, existe um grande nimero de autores que produz textos eletrdnicos e a
maior parte das editoras mantém seus catalogos digitais. Nesta nova realidade até mesmo 0s
papéis se misturam, e o autor se tornam seu proprio editor e distribuidor. As mudancas
tecnoldgicas sdo tantas e acontecem tdo rapidamente que é impossivel imaginar como sera o
futuro em 10 anos, assevera Darnton (2010, p. 72 e 75). Portanto, é necessario que as novas
geragdes, chamadas de “nativos digitais” por Darnton, se acheguem o quanto antes aos livros
também através dos dispositivos moveis, quer seja num espaco privado ou publico. Mas
também € preciso que a qualidade do texto para leitura na tela seja cada vez mais
aperfeicoada. Darnton lembra a fala de Bill Gates, presidente da Microsoft, que declarou em
uma palestra que para textos mais longos, ele prefere o material impresso que a tela do
computador e que a tecnologia precisa avangar muito para se igualar ao nivel de usabilidade
que tem o texto impresso (DARNTON, 2010, p. 87).

O livro como um suporte consagrado, assim como outras formas de comunicacao, precisa
conviver e usufruir de suas potencialidades nas novas tecnologias. Quanto a este coexistir,

Barbara Freitag, ressalta que “a ‘era informacional’ ndo ¢ inimiga do livro; pelo contrério,
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dispde da tecnologia para universaliza-lo, democratiza-lo. A tecnologia da informacéo é, mais
do que qualquer outra, a que garante a ‘reprodutibilidade técnica’ [...]”. (FREITAG, 2003, p.
139). Tal reprodutibilidade, com o surgimento da imprensa favoreceu que o livro chegasse as
classes menos favorecidas da sociedade, num tempo e momento em que a educacdo era
desejada pelas familias e incentivada pela Igreja e pelo Estado. No atual momento da histéria
esta evolucdo técnica representa maior disponibilizagdo e circulacdo dos textos por
dispositivos mdveis ou de acesso fixo a internet; rapidez ao acesso a informacdes cotidianas,
informacéo do tipo enciclopédico, consulta a distancia de livros e revistas, através da inclusao
em rede das bibliotecas, publicacgdo e circulacdo de textos raros ou especializados, entre outras
(AYMARD, 2003, p. 188-189).

Mas o0s excessos de tal reprodutibilidade também podem ser negativos, varios estudiosos
alertam para os mais variados problemas. Jean Lebrum lembra que “ler um artigo em um
banco de dados eletrénico, sem saber nada da revista na qual foi publicado nem dos artigos
que o acompanham, ¢ ler ao ‘mesmo’ artigo no nimero de uma revista na qual apareceu, nao
é a mesma experiéncia”. (CHARTIER, 2009, p. 128). As vezes a proliferacdo desenfreada na

internet pode levar a destruicdo das obras, quando o que se pretendia era a conservagao.

Revendo a histdria, ndo se pode negar que a tecnologia tem favorecido a expansdo do
livro nas sociedades. Ainda sdo grandes as diferencas culturais, sociais e econémicas. Mas
ndo sera apenas a tecnologia que ira vencer todas essas barreiras. Por certo, poderd quando
bem empregada, favorecer a reducdo de tais desniveis. Milagros del Corral levanta alguns
questionamentos quanto a: “eventual generaliza¢do do e-book no século XXI, se este serd
favoravel ou ndo a diversidade cultural e linguistica; se sua proliferagdo em grande escala
contribuird para a democratizagdo da cultura ou para o surgimento de um novo elitismo”.
(CORRAL, 2003, p. 199). A autora considera um desafio enorme e preocupante a garantia ao
acesso a livros para os cidaddos dos paises em desenvolvimento, que sofrem com graves
problemas econémicos e sociais, com conflitos armados, embargos, analfabetismo e
crescimento demografico desordenado (CORRAL, 2003, p. 196-197).

Nas Gltimas décadas, o campo das novas tecnologias tem se mostrado muito fértil,
trazendo diversas novidades e avangos que entrelagam 0s mais variados recursos
comunicacionais. Nesse contexto de novidades tecnologicas que interferem no contexto

social, Milagros del Corral destaca o papel que cabe a cada individuo:

Uma vez superado “o efeito novidade”, convird aprender e utilizar, de modo racional
e combinado, os diferentes suportes do conhecimento & nossa disposicdo — livros,
jornais, revistas, televisdo, internet, e-books e tudo o que vier a ser inventado —,
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porque cada um deles desempenha um papel diferente; além disso, é necessario que
todos esses suportes coexistam e sobrevivam para que nossas sociedades escapem ao
risco de anestesia. (CORRAL, 2003, p. 204).

Os avancos tecnoldgicos vao além da técnica que modifica a forma de reproducdo do
texto, ao oferecer um novo suporte, o digital. Pois, este promove, atualiza e amplia as
possibilidades de acesso ao conteudo desejado. Com tais recursos é possivel manter o livro
integrado a vida das pessoas. Os novos formatos digitais certamente produzirdo alteracfes
profundas nos costumes, nos habitos e também nas condi¢des de trabalho mental dos leitores,

sejam eles leigos ou religiosos.



CAPITULO II

A IGREJA CATOLICA E A PROPAGACAO DOS
TEXTOS BIBLICOS

PERCORRENDO ALGUNS MOMENTOS DA HISTORIA

“.. Ndo é a pena nem a tinta, nem sequer o volume, e sim ‘o espirito e a palavra de

Deus’ que ocupardo o coragdo dos fiéis”.

(ARNS, 2007, p. 32)
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2.1 BIBLIA EM IMAGENS

“ACREDITAR NO LIVRO E ACREDITAR EM DEUS
TENDEM A TORNAR-SE SINONIMOS " .

(DEBRAY, 1996, p. 141)

Ao longo dos séculos os livros foram aos poucos se tornando ricamente decorados,
iluminados. Chegando ao ponto de haverem colegdes de pequenos livros que valiam mais pela
ornamentacdo do que pelo contetdo escrito. Na Idade Média, época em que a vida de muitos
europeus estava mais voltada aos oficios religiosos, os volumes geralmente eram “em formato
pequeno, em muitos casos iluminado com requinte e opuléncia por mestres da arte, continham
uma colegdo de servigos curtos denominados ‘oficio menor da abengoada Virgem Maria’
recitados em varios momentos do dia e da noite”. (MANGUEL, 1997, p. 152-154). Alberto

Manguel conta que:

Esses volumes pequenos eram eminentemente instrumentos portateis da devoc&o,
podendo ser usado pelo crente tanto em servicos publicos da igreja como em oracoes
privadas. Seu tamanho tornava-os adequados as criangas: por volta de 1493, o duque
Gian Galeazzo Sforza, de Mildo, mandou fazer um livro de horas para seu filho de
trés anos, Francesco Maria Sforza, Il Duchetto, que, representado em uma das
paginas, aparecia conduzido por um anjo da guarda através de uma regido inospita.
A decoragdo dos livros de horas era luxuosa, mas variava de acordo com o cliente e
0 que ele podia pagar. Muitas representavam o brasdo da familia ou um retrato do
leitor. (MANGUEL, 1997, p. 153-154)

Esses livros se tornaram formas de se presentear em casamentos da nobreza e
posteriormente também para a burguesia da época. No final do século XV o mercado de
iluminadores de livros se expandiu de Flandres para toda a Europa. Manguel menciona o livro
de horas que fora encomendado para o casamento de Ana da Bretanha no ano de 1490, feito
na medida da mao da noiva. Estes livros se destinavam a uma Unica pessoa e continham
ilustracdes surpreendentes que misturavam cenas do Antigo e Novo Testamento com
paisagens urbanas ¢ modernas daquela época, “traziam as palavras sacras para um cenario
contemporaneo ao do leitor”. No século XV, na Franca, um volume iluminado mostra o
nascimento da Virgem, onde Santana é representada como uma dama nobre daquele seculo.
(MANGUEL, 1997, p. 154-155). Do século XV ao século XVII, os livros de oracdo e as
Biblias ricamente iluminadas, que eram carissimas, faziam parte do patrimdnio familiar e

eram deixadas como heranca para o primogénito. (MANGUEL, 1997, p. 183-184).
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Figura 15: Biblia de Gutenberg, Detalhe das lluminuras.
Fonte: THE MORGAN, 2014b.

A partir do século V, a Igreja Catolica comecou a produzir seus livros de culto em
tamanhos imensos e também os decorava com as figuras presentes nas narrativas Biblicas.
(MANGUEL, 1997, p. 155). Apresenta-se neste momento um paradoxo, “o livro que proibe
imagens tornou-se um tesouro de imagens, o grande celeiro para o olho ocidental”, afirma
Régis Debray (2004 b, p. 4). A pena para aquele que faz e adora idolos é a pena de morte. E
essa proibicdo vem diretamente de Deus. Tal proibicdo, contida no livro do Exodo foi
esculpida pelo préprio Deus em pedra nas tabuas originais da Lei (DEBRAY, 2004 b, p. 4), e
gerou séculos de controvérsias que perduraram pela Idade Média e retornaram no periodo da

Reforma Protestante, que serdo descritos no préximo item deste capitulo.

Para os primeiros crentes da antiguidade Deus era algo do qual ndo podiam fazer imagens
e entdo, o ponto de partida de suas reflexdes foi a rejeicdo de simulacros. Mas na era moderna
0s textos sagrados, em muitas crencas, deram origem ao maior corpo de arte visual do
Ocidente. Debray (2004b, p. 5) segue refletindo no seguinte sentido: “a religido ndo busca
restringir Deus (ou deuses) por meios mecénicos, mas busca reconciliar a humanidade com
Deus atraves da oragdo que leva a um relacionamento pessoal que, em principio, ndo deve

exigir a ajuda de coisas inertes, como imagens pintadas ou esculpidas”.

Segundo Debray, as religides monoteistas buscam uma préatica de leitura livre do menor
indicio de idolatria. Que suprime a imagem latente representativa no simbolo verbal. E os
idolos ndo sdo apenas imagens de deuses falsos, mas também imagens falsas da verdade, pois
a verdade sobre Deus é infinita e incomensuravel com qualquer materialidade do mundo

sensual. Portanto, nesta linha de reflexdo, conclui o autor, “o invisivel ¢ legivel, mas ndo
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configuravel. A Palavra ¢ potente, ilustragdes impotentes. [...] Uma imagem ¢ um dado
minuto no universo, mas Deus contém o universo. Deus ndo pode ser pintado”. (DEBRAY,
2004b, p. 5).

Onde ha historias a imaginacdo ndo pode ser impedida de funcionar, atribuindo nomes,
rostos cores e lugares. Em sua reflexdo Debray, argumenta que um Deus sem imagem pode
parecer distante, remoto. Seu nome um tetragrama, que segundo a tradi¢do judaica ndo pode
ser pronunciado, na enciclopédia do Judaismo € indicado apenas por uma Unica letra. Quando,
a narrativa do Antigo testamento descreve Sua aparicdo como uma sarc¢a ardente, uma chama
disforme. Debray reflete sobre o desafio enfrentado pelos pintores em fazer um fendémeno nao
humano tornar-se um personagem principal de uma histéria humana. No episédio de Moisés
diante da Sarca Ardente, o pintor relegou a Sarca um status de detalhe de fundo,
concentrando-se no momento humano em que Moisés tira as sandalias (DEBRAY, 2004b. p.
87).

Figura 16: Moises diante da sarca ardente. Domenico Fetti (1588-1623).
Fonte: DEBRAY, 2004b, p. 86.
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Debray lembra que ndo eram somente o0s judeus que proscreviam a representacdo do
divino, o Hinduismo Védico® e o Budismo também, em longo prazo, foram todos eles
incapazes de manter tais proibi¢es. Os hebreus foram muitas vezes tentados pelas artes do
afresco, do mosaico e da iluminacdo dos manuscritos. Além disso, Debray recorda que nem
todas as histérias do Antigo Testamento estavam sob a proibi¢do de imagens figurativas. O
sacrificio de Isaac poderia ser representado porque ele sela a alianca de Deus com seu povo. A
narrativa historica de Esther, que ndo menciona 0 nome de Deus também poderia ter
representacdes (DEBRAY, 2004b, p. 7).

Figura: 17: O sacrificio de Isaac. Jacob Jordaens the Elder (1593-1678).
Fonte: DEBRAY, 2004b, p. 57.

% Na primeira fase 0 Hinduismo recebe o0 nome de Hinduismo Védico. Cf. HINDUISMO Védico e Hinduismo Bramanico.
Disponivel em: <http://belongtohinduism.wordpress.com/2012/05/31/hinduismo-vedico-e-hinduismo-bramanico/>. Acesso
em: 30 de mar. 2014.
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Debray afirma que as visdes pessoais do Antigo Testamento e as narrativas visionarias
evocam muito mais que palavras e que Deus como tal, é sem duvida irrepresentavel, mas que
a algo no divino de qualquer cultura que impele para a representacdo através das artes
plasticas na cultura ocidental. Pode-se dizer que Deus como o Ser Supremo, todo-poderoso e
onisciente, absolutamente distinto do mundo criado, envolve o lado esquerdo do cerebro
(conceitual) do crente. E que mais cedo ou mais tarde o lado direito do cérebro, cederd a
imaginacdo. Portanto, um Antigo Testamento ilustrado, reestabelece o equilibrio entre os dois
hemisférios cerebrais dos crentes monoteistas. O autor ressalta, ainda, que foram os cristaos
do Novo Testamento que traduziram as historias do Antigo Testamento em imagens para o
mundo todo, mas este trabalho levou muito tempo para chegar. Debray recorda que o Cardeal
Etchegaray, quando era Arcebispo de Marselha, autorizou uma historia em quadrinhos da
Biblia, mas que seria dificil imaginar um rabino proeminente fazendo o mesmo (DEBRAY,
2004b, p. 8).

A propagacdo mais generalizada das imagens religiosas, baseada nas Escrituras,
aconteceu na Italia no periodo do Renascimento. A base para tal proliferacdo veio amparada
nas decisdes tomadas nos Concilios Ecuménicos da Calceddnia (ano 451) e de Nicéia (em 325
e 787). Mas para que tal desenvolvimento acontecesse 0 cristianismo teve que primeiro
reivindicar os textos hebraicos também como seus e firmar a existéncia de uma linha que une
0 Antigo Testamento (hebraico) e o Novo Testamento (cristdo), mostrando que um é
cumprimento do outro. Por exemplo: que a vinda de Cristo era o cumprimento da alianca de
Deus com Abrado; que a historia de J6 antecipa os sofrimentos de Cristo; que Ezequiel serve
para prefigurar S8o Jodo Batista e que o profeta Isaias seria um cristdo antes do cristianismo e
seus versos preveem a substituicdo do Templo de pedra pelo Corpo de Cristo. (DEBRAY,
2004b, p. 9-10). Para Debray, “essas imagens sdo filhas do que se poderia chamar de ‘teologia
da recapitulacdo’ do Cristianismo, segundo a qual, o Novo Testamento resume e da
nascimento a verdade do Antigo e faz com que o implicito se torne explicito”. O autor
compara os “Evangelhos aos frutos do que metaforicamente o Pentateuco é a semente e as
imagens da eflorescéncia”. (DEBRAY, 2004b, p. 10).

Durante toda a Idade Média, a Biblia foi copiada em pergaminho e ricamente iluminada,
mas foi durante a Reforma e a Contrarreforma que as imagens floresceram. Impulsionada pela
imprensa, a Reforma retornou com as Escrituras, se opondo ao monopolio da Igreja catdlica
Romana na interpretacdo dos textos sagrados. Esses fatores levaram a uma proliferacdo de

xilogravuras, gravuras de historias do Antigo Testamento, “estampas que alcancaram um
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efeito cumulativo de traduzir as imagens verbais do Antigo Testamento em imagens
pictoricas”. Os luteranos, embora dedicados a Palavra, foram mais abertos & imagem visual do
que os calvinistas (DEBRAY/, 2004b, p. 10-11). Para explicar em um sentido mais profundo a
diferenca entre a Igreja catolica e as da Reforma em relacdo a aceitacdo de imagem, Debray

parte desta ousada comparacéo:

Seu ser, (o corpo de Cristo) [...], ndo se reduz a uma soma de elementos materiais:
um quadro é mais do que uma tela colorida. Como uma héstia € mais que um pedaco
de pdo. E a operacdo estética € tdo misteriosa quanto a Eucaristia: a
transubstanciacdo de uma matéria em espirito. Isto ndo é uma tabua de madeira
encausticada e pigmentada, isto é um painel representando Jesus Cristo na cruz.
Carne e sangue. [...] (Gaspar Schott, 1657). O espelho faz resplandecer a luz eterna e
seus reflexos sdo como uma espécie de hostias. Metéfora efetiva que se impde como
critério. As confissdes cristds que admitem ou ndo a presenca real do Cristo no péo
sobre o altar admitem ou ndo a pintura sacra. A linha diviséria se encontra no cerne
da Reforma. Lutero admite o sacramento da Ceia, embora substitua a
transubstanciacdo® pela consubstanciacdo®’; condena também os iconoclastas, do
mesmo modo que seu émulo Carlstadt, recusando completamente o sacrificio da
missa, recusa completamente o acesso ao templo da menor imagem. Calvino, que
faz da Ceia um puro simbolo, uma simples metéafora, considera a transubstanciacdo
catélica como um vergonhoso passe de mdgica; além disso, sua condenacéo das
imagens é muito mais rigorosa do que a de Lutero. Execra as reliquias dos santos e
compara as Virgens pintalgadas a “piranhas de bordel”. A seu ver, qualquer imagem
carnal do Cristo é um idolo; além disso, a arte, diz ele, nada pode ensinar a respeito
do invisivel. S6 pode e deve mostrar “as coisas que se veem com os olhos”.
(DEBRAY, 1994, p. 85).

Na visdo de Debray (1994, p. 86), “quanto mais uma cultura desconfia do corpo, maior ¢
sua repugnancia pela figuragdo”. Como consequéncia, ele cita o purismo geométrico, o
funcionalismo da Bauhaus, a arte abstrata que foi desenvolvida nos paises nordicos que
viveram o puritanismo da reforma. Mostra também que no Ocidente, nos locais onde “a
distancia entre Deus e 0 homem é maior, a obsessdo do impuro e do pecado da carne deixa as
artes plasticas em dieta”. Cita neste caso a Inglaterra, Paises Baixos, Alemanha do Norte,
Estados Unidos e Escandinavia onde a alimentacdo € insipida, as paredes sdo brancas, corpos
sem odor e a carne cozida. Debray se apoia também nas reflexdes de Jean Clair (1990) e
revela que nesse espaco moralista, a proibi¢do chega até mesmo no ato de colher cogumelos
selvagens, principalmente os que possuem a forma de falo, se junta a isso a rejei¢do pelo
fermentado. O filosofo faz uma ligacdo entre o emprego das leveduras naturais na massa e no
pdo, comuns na Italia e na Alemanha do Sul catolica, com a volta nestas regides, das tradi¢des

figurativas. Amplia suas considerac¢fes quando cita o Barroco que se concebe a partir da vinha

% Transubstanciacio: mudanca de substancia do p&o e do vinho na do corpo e do sangue de Jesus Cristo, na Eucaristia. (Eum
dogma definido no concilio de Trento.). Cf. DICIONARIO, 2014b.

40" Consubstanciagdo: modo de presenca de Cristo na eucaristia (segundo a crenca luterana), em que a substancia divina
coexiste com as do péo e do vinho. Cf. DICIONARIO, 2014c.
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e do trigo, isto é, na regido mediterrdanea. Debray conclui dizendo: “A memdria longa das
religiGes se exprime através do génio, inseparavelmente, plastico e gastrondmico dos povos.
Maneiras de ver, maneiras de crer, maneiras de preparar os alimentos constituem um todo”.

(DEBRAY, 1994, p. 86).

Os povos Ocidentais séo fascinados por livros que falam de seu passado e que d&o acesso

aos seus proprios segredos. Para Debray o Antigo Testamento é:

Como uma historia de identidade, pois narra os sonhos e as tribulagdes de um povo
excepcional e, através dele, a odisseia de um Deus singular que teve muitos filhos.
Mas este texto profundamente pitoresco, com sua histéria de um povo escolhido,
tornou-se uma juncdo de mitos e fantasmas da humanidade. Essa histdria imutavel
ndo divulga um folclore ou etnografia, mas um classicismo sincrético, o repertério
comum de nossas lendas. (DEBRAY, 2004b, p. 13).

Como uma mesticagem, acontecida no periodo em que se produziu a arte em massa, 0S
cristdos ndo tiveram a preocupac¢do de inserir 0 povo judeu num contexto verdadeiramente
histérico da época do Antigo Testamento. As personagens histéricas do antigo Israel foram
ignoradas, pois “a pintura religiosa estava menos preocupada com ilustragdo ou o testemunhar
que com argumentacdo ¢ demonstragdo”. Debray refor¢a que os ocidentais estdo tdo
acostumados a esta anexacdo de uma narrativa do Oriente Médio por uma cultura
especificamente Ocidental e cristd, que acabam por projetar seus cddigos e suas preferéncias.
Perde-se assim a curiosidade sobre o que poderia ser mantido a partir do Antigo Testamento e
sequer “questiona se o que foi retido ndo poderia ter parecido estranho aos autores do Antigo

Testamento e do seu publico original”. (DEBRAY, 2004b, p. 14).

B )
Figura 18: Davi e Betsabé. Jan Massys (1509-1575).
Fonte: DEBRAY, 2004b, p. 154.
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Debray observa uma caracteristica da iconografia cristd, que da lugar de destaque as
mulheres do Antigo Testamento, e destaca as inimeras obras de arte que foram feitas sobre
Susana e 0s Ancidos, Betsabé esposa de Urias tomada como esposa por Davi, Esther a Rainha
judia que com sua simpatia e beleza salvou seu povo em detrimento a Esdras, Jeremias e
Elias. Para ele, “essas mulheres rebeldes e belas por natureza combinando o sagrado e o
profano, a legitimidade e a sensualidade” possuem mais apelo dramatico, e a elas foi dada
uma interpretacdo figurativa mais forte do que para os profetas austeros. Ja a passagem da
escada de Jaco, esta se tornou em parte, um tema figurativo cristdo (DEBRAY, 2004b, p. 14-
15).

Nas obras de arte concebidas sobre os temas do Antigo Testamento, entre os séculos X1V
e XIX, Debray recorda o que ele chama de “pratica arcaica”, que contém um poder visual que
esta na subordinagdo do detalhe para o todo, na grande perspectiva, no enquadramento
abertamente teatral. Desta forma ele faz um contraponto com a arte contemporanea que busca
a verossimilhanca e cita como exemplo a fotografia, as cenas dos cinemas e da televiséo, onde
os detalhes foram desaparecendo (DEBRAY, 2004b, p. 16).

Para Debray “o Novo Testamento é um fator chefe no surgimento e desenvolvimento da
arte como o reino ndo sO6 de exceléncia, mas também de expressdo pessoal”. E o fato do
Ocidente moderno ter se tornado “a civilizagdo da imagem” e como tal, a civilizagdo
dominante do planeta. Para ele, o Ocidente de hoje tem a genialidade das imagens, porque ha
dois mil anos os primeiros cristdos estavam possuidos da genialidade da mediagao. “Através
do argumento aprendido da ‘cristologia’ afirmaram Cristo como o0 mediador, um
intermediario entre Deus e 0 homem, e aplicaram este principio as imagens”. Seguindo este
raciocinio, Debray explica que tanto Cristo como as imagens eram considerados o cruzamento
do espiritual com o corporal, para mediar entre os opostos bipolares Criador e criatura,
Espirito e matéria (DEBRAY, 2004b, p. 4-7).

No ano 600 o Papa Gregdrio Magno, proclamou na Carta ao Bispo Sirenus de Marselha
que “a imagem ¢ a Biblia dos analfabetos” ¢ de Madalena, a pecadora perdoada, ele disse:
“Amar a verdade, com a suas lagrimas ela lavou os defeitos dos seus pecados” em sua homilia
sobre os Evangelhos (25), desta forma o Papa resgata a imagem de Madalena do inferno e
declara sua devocao por ela. Segundo Debray, agindo assim Gregorio torna legitima a arte da
pintura e de certa forma indica aos artistas pintores os seus temas favoritos. Posto isto, o autor
sinaliza que foi entdo criado o mito de Maria Madalena, diversas vezes retratado pelos

artistas, mas que nas Escrituras, depois da passagem da Ressurreicdo de Cristo os Evangelhos
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e 0s Atos dos Apostolos nada mais citam sobre ela. O autor destaca que desta forma é feita a
entrada de personagens ambiguos do pecado para a santidade, a partir do Eros ao Agape,

como se Vé nas pinturas de Pieta de Villeneuve-les-Avignon (DEBRAY, 2004a, p. 9-10)

Figura 19: The Avignon Pieta (Madalena com manto vermelho). Enguerrand Quarton (1420-1466).
Fonte: DEBRAY, 2004a, p. 178-179.

De certa forma, é possivel considerar que as iluminuras que estavam nas Biblias e Livros
de Horas, tomaram as paredes e 0s vitrais das igrejas transformando-as em textos de cultura,
como uma biblioteca que podia ser lida pelas pessoas comuns, consideradas iletradas. Durante
a ldade Média as paredes e vitrais das Igrejas sdo amplamente utilizados. O aumento das
imagens em seus mais diversos suportes se deu quando a Igreja conferiu a arte religiosa o
status de dogmatica, isto é, que contém tragos do dogma. (DEBRAY, 2004a, p. 6-7). No
século XIlII, as ordens mendicantes, Franciscanos e Dominicanos, passaram a usar as imagens

contra o clero letrado e, segundo Debray alcancam éxito. Isto porque, diz ele:

A imagem € mais contagiosa, mais viral do que o escrito. Mas, além de suas virtudes
reconhecidas na propagacdo das sacralidades, [...]. ela tem o dom capital de
consolidar a comunidade crente. Pela identificacdo dos membros a Imago central do
grupo. Ndo ha massas organizadas sem suportes visuais de adesdo. Cruz, Pastor,
Bandeira vermelha [...]. No Ocidente, seja la onde for, desde que as multiddes se
p6em em movimento — procissdes, desfiles, meetings — colocam a frente o icone do
Santo ou o retrato do Chefe, Jesus Cristo ou Karl Marx. (DEBRAY, 1994, p. 90-91)

O Renascimento foi o grande periodo onde se firmou a arte sacra, mas foi também nesta
época que o humanismo derivado da filosofia de Platdo, “denunciou incessantemente a arte
como uma mentira e afirmou a impoténcia das imagens como intermediarias entre o céu de
ideias abstratas e o mundo concreto dos homens e das coisas”. Mas, a resposta dos pintores

foi que a substancia material de pintura poderia ser um veiculo do Espirito Santo e que uma
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linguagem pictoria poderia transmitir a verdade das escrituras, desde que esta respeitasse
atentamente o texto. Ao afirmarem crencas metafisicas, os pintores se posicionaram contrarios
a esta corrente (DEBRAY, 20044, p. 10).

A Igreja deu seu apoio a estes pintores, com 0 seu imperativo pedagégico “que as
imagens ensinam os analfabetos e que as Escrituras ensinam aos educados”. Para Debray, a
esfera eficaz da pintura ¢ a da agdo, pois ela causa “choque” ou “impacto” sobre as pessoas.
As imagens tocam o ser sensual do espectador, evocando nele a presenca de uma pessoa ou de
um objeto. Portanto, a imagem envolve amor e requer a participacdo dindmica deste
espectador. Ao contrario de simbolos ou sinais, as imagens também apelam para o corpo,
assim elas envolvem todo o ser do espectador. Em consonancia com o principio da atividade
na esfera emocional da imagem, Debray afirma que a visdo "eleva”, olhando se "encanta", que
uma imagem envolve toda a pessoa, que se aquece e energiza. Ele relembra o Jesuita Inacio
de Loyola, que inspirado pela Contra-Reforma, com seu exécito de Jesuitas, a Companhia de
Jesus, lutou contra a alimentacdo do fogo da imaginacdo sensual através das imagens

(DEBRAY, 20044, p. 10-11). No que se refere a Economia e a Praxis, Debray afirma:

A imagem é econdmica porque encurta as demonstracdes e abrevia as explicagdes —
“um bom esbogo ¢ preferivel a um longo discurso”. Menor dispéndio de linhas. E
pratica porque inculca com menos despesas. Portanto, a poténcia amorosa das
imagens é nociva e (til. E, ao mesmo tempo, um perigo libidinal e um instrumento
de expansdo. E preciso reprimir o primeiro sem se privar do segundo: cativar a
magia das imagens sem ficar preso a ela. [...] A prudéncia aconselha, portanto, a
despertar os sentidos sem excita-los, propagar sem edulcorar — e, para fazer isso, ndo
separar pregacdo e figuracdo. Moderar a Imagem com a Palavra. (DEBRAY, 1994,
p. 94-95).

Antes do século XV a imagem ndo é um objeto de representagdo, mas um relacional. Um
Cristo pintado na parede de uma igreja ndo era um afresco a ser contemplado. Esta imagem
tinha uma funcdo sacramental, operatéria, indicativa para pedir acdes como acender velas,
curvar-se, fazer o sinal da cruz ou orar (DEBRAY, 20044, p. 12). Debray explica como era a

relacdo do fiel com a imagem.

Quando um crente ortodoxo oriental olha para um icone da Virgem, ele sente entrar
em um relacionamento pessoal com a Virgem. Ele se concentra nela, e ndo nas
imagens pintadas, nas qualidades plasticas do desenho, no tom, ou acabamento. Seu
olhar se cruza com o olhar da imagem que também parece olhar para ele. O fluxo vai
a partir do icone através do olhar, fazendo as verdades da fé brilhar em diregéo ao
observador. Para os fiéis, a luz que parece originar-se de dentro do icone e banha a
imagem da Virgem com o seu brilho ndo serve apenas para modelar as
caracteristicas do rosto da Virgem ou das dobras de seu manto. Em vez disso, ele
carrega a energia divina dela para a alma. O icone, portanto, € mais do que uma
imagem da Virgem. Representa a sua propria pessoa [...]. No entanto, é apenas um
meio, facilitando a passagem da alma do mundo profano até o icone com a imagem
da Virgem para o reino sagrado do além. A Virgem Maria ndo € a pintura, mas € um
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ponto de transmissdo necessario para quem deseja comungar com a Mae de Deus.
(DEBRAY, 20044, p. 12).

No final da Idade Média o icone comecou a se espalhar por todo o Ocidente, 0 ouro
deixou de ser visto apenas como um material precioso e tornou-se um veiculo da aura. Debray
recorda que quando S&o Tomas de Aquino construiu sua “Teoria da beleza” a beleza era um
atributo de Deus, o esplendor da sua verdade, a face externa e visivel de sua realidade
inteligivel. O significado da beleza dos tempos atuais ndo € o mesmo dito por Tomas de
Aquino, isto é, as caracteristicas intelectuais perfeitas de Deus. O autor relembra também que
para o celebre pintor italiano Giotto, 0 ouro ndo era uma cor, mas o brilho vivo do Corpo de
Cristo e mais Theotokos, isto €, portador de Deus (DEBRAY, 20044, p. 13).

Na época de Rembrandt havia a questdo: se podia ou ndo publicar a Biblia em pequeno
formato, por se tratar de um texto sagrado num formato considerado indigno (CHARTIER,
2009, p. 88).

Figura 20: O Apéstolo Paulo. Rembrandt (1606-1669).
Fonte: CHARTIER, 2009, p. 136

Nas obras de Rembrandt “a Biblia é mostrada como algo imenso, sem relagdo com o
objeto tipografico possivel ou real”. (CHARTIER, 2009, p. 85). A intenc¢do do pintor era
exaltar a for¢a da Palavra de Deus. “No claro-escuro do quadro de Rembrandt, ela é a luz viva
que, pela mediagdo dos apdstolos, ilumina cada fiel e toda a cristandade”. (CHARTIER, 2009,
p. 137).
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A partir do século XV a arte passou a ser uma pratica que produz mercadorias. Uma
beleza feita intencionalmente. Tais obras podem ser movidas de lugar, compradas, vendidas,
sdo do mercado e ndo nasceram nos lugares de culto, mas perto dos portos e armazéns e nas
ricas casas burguesas de cidades como Veneza, Florenca, Bruges e Amsterdam. Tais imagens
foram tiradas do Antigo e do Novo Testamento, mas contra seus usos religiosos ou devotos.
Esta estetizacdo da imagem, que continuou através dos séculos XVI e XVII recebeu sua teoria
no século XVIII, quando a estética se torna uma disciplina intelectual, tendo por base a
retirada do divino do mundo terreno. Essa retirada, afirma Debray, ocorreu com o lluminismo,
com os filésofos da idade da Razdo que afirmavam que o homem intelectual era o centro do
mundo intelectual. A partir deste ponto de vista, 0 homem é o ponto unificador de todas as
perspectivas do mundo, e mestre possuidor da natureza, enquanto o sagrado sO poderia ser
percebido como se estivesse a uma distancia muito grande do mundo (DEBRAY, 2004a, p.

13-14). Debray reflete sobre o iluminismo da seguinte forma:

A Realizagdo intelectual do lluminismo foi uma vitéria para 0 homem, mas uma
derrota para Deus. Estava em vigor um retorno a mitologia, mas sem divindades,
atos, ou milagres. Como nunca se destr6i o que se tem apenas deslocado, o século
XX viu a propagacdo de uma nova religido laica e secular, a religido da arte. Na
mesma proporcdo que as igrejas perdiam adoradores, 0s museus ganhavam um
publico. Ao mesmo tempo, 0 museu tornou-se 0 santudrio de agndsticos. A
dessacralizacao das criagdes levou ao sacralizar os criadores. Milhares de sinais
atestam isso, nomeadamente o aparecimento do discurso artistico em torno de tais
termos como “epifania”, “vocacdo”, “siléncio inefavel”, “peregrinacdo” e as outras
palavras e frases anteriormente pertencentes ao vocabuldrio da piedade mais
tradicional, juntamente com o vibrato e efusdes liricas que lhes estdo associados. O
passado ndo nos impede de projetar categorias de nosso momento presente em
relicarios, tesouros, afrescos, retdbulos e outros objetos de piedade de eras passadas
que ndo tinham conhecimento das nossas preocupagdes, ou de anexacao de objetos
preciosos da salvacdo para um reino estético de nenhum interesse para a propria
salvacdo. (DEBRAY, 2004a, p. 14-15).

Debray aponta que no século XX a separacdo de imagens da fé ndo é decisiva. Ha
indicios de que a imaginacao do século XXI ¢é “recarregada” com valores religiosos. Os sinais
indicam que o sagrado é verdadeiro consigo mesmo, segue seu préprio caminho sem precisar
decretos conciliares ou a béncdos da ortodoxia académica, que muitas vezes s6 reconhece a
arte que ela consegue compreender. Para o0 autor, “as formas do sagrado sdo, por definigdo,
infinitas e inesgotaveis”. E afirma que “a historia da experiéncia humana indica que, de uma
forma ou de outra, vinda de uma fonte ou de outra, 0 encontro com o espiritual ¢ essencial”.
(DEBRAY, 2004a, p. 16). Lebrum afirma que com o passar do tempo a Biblia resistiu a
passagem do rolo para o codex, sem ddvida resistira a passagem para o texto eletrdnico.

(CHARTIER, 2009, p. 88).
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2.2 DA CENSURA A ABERTURA

“DEUS NAO E PARA SER ADORADO NO LUGAR ONDE ESTAMOS,
MAS PARA SER TRANSMITIDO POR TODA A PARTE

ONDE UM HOMEM POSSA CHEGAR”.

(DEBRAY, 1994, p. 93)

No inicio da era cristd, poucos eram aqueles que sabiam ler e escrever. Os chamados
letrados viviam nas cortes, eram de familias ricas ou da elite religiosa da época. Conta a
histéria que, no final do século 1V, S&o Nilo de Ancira** fundador de um mosteiro préximo a
Constantinopla, autor de diversos tratados e milhares de cartas para superiores, amigos e para
sua congregacao, escreveu em uma de suas cartas algumas orientagcdes sobre a decoragédo de
uma igreja que estava sendo construida pelo bispo Olimpidoro. O bispo desejava decorar tal
construcdo com imagens de santos, passaros, animais e cenas de caca. Em sua resposta ao
questionamento do bispo, Sdo Nilo aprova a representacdo de santos, mas condena as cenas
de caca conotando-as como “frivolas e indignas de uma alma crista viril”. A sugestdo do santo
dizia para decorar a igreja com cenas do Antigo e do Novo Testamento “pintadas pela méo de
um artista bem dotado”, estas cenas deveriam estar arranjadas em ambos os lados da Cruz e
serviriam “como livros para os iletrados, ensinando-lhes a historia biblica e incutindo neles a
cronica da misericordia de Deus”. (MANGUEL, 1997, p. 116-117).

Segundo Alberto Manguel, Sao Nilo deveria imaginar “os crentes analfabetos
aproximando-se dessas cenas em sua igreja funcional e lendo-as como se fossem palavras de
um livro”. (MANGUEL, 1997, p. 117). Ele acredita que Sdo Nilo vislumbrasse os mais
humildes identificando as imagens e fazendo a associagao entre elas, podendo assim inventar
histérias para eles mesmos ou associando essas imagens com 0s sermdes que ouviam nas
missas. No século VI o Papa Gregério, o Grande*, retomaria as ideias de S&o Nilo,

expressando-se da seguinte maneira:

1 Ancira, hoje é Ancara, capital da Turquia. Cf. MANGUEL, 1997, p. 116.

42 Greg6rio, 0 Grande (c. 540-604), fortaleceu a autoridade papal e designou o monge romano santo Agostinho (néo o padre
da igreja) para converter os anglo-saxdes. Cf. FISCHER, Steven Roger. Histéria da Leitura. Traducdo de Claudia Freire.
Séo Paulo: UNESP, 2006. p. 136.
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Uma coisa & adorar imagens, outra & aprender em profundidade, por meio de
imagens, uma histéria veneravel. Pois 0 que a escrita torna presente para o leitor, as
imagens tornam presente para o analfabeto, para aqueles que sO percebem
visualmente, porque nas imagens os ignorantes veem a historia que tém de seguir, e
aqueles que ndo sabem as letras descobrem que podem, de certo modo, ler. Portanto,
especialmente para a gente comum, as imagens sao equivalentes a leitura.
(MANGUEL, 1997, p. 117).

A presenca de figuras decorativas nos espacos religiosos existe desde a antiguidade, o
templo construido pelo Rei Salomdo em Jerusalém para abrigar a Arca da Alianca que
continha as Tabuas da Lei, foi decorado por artistas judeus. Neste caso, vale ressaltar que o
segundo mandamento da Lei de Deus proibe a confeccdo de imagens gravadas e figuras,
conforme esta escrito no livro biblico do Exodo capitulo 20, versiculo 04: “Nao faras para ti
escultura, nem figura alguma do que esta em cima nos céus, ou embaixo sobre a terra ou nas
aguas, embaixo da terra”. Segundo a Biblia (tradu¢do) da Ave Maria, este versiculo faz
referéncia a escultura que representa simbolicamente a Deus sob a forma de um astro, planta,
homem ou qualquer espécie de animal. O que Deus proibe ndo é a confec¢do de uma imagem
religiosa qualquer do tipo anjos, santos, mas somente a representacdo figurada de sua pessoa
como objeto de adoragdo. Outra passagem que corrobora essa instrucdo esta em Exodo
capitulo 25. Nela sdo narradas prescri¢des liturgicas e 0 modelo de como deveria ser o local

inclusive o mobiliario e os detalhes da decoracdo a ser feita com querubins®.

Far-me-&o0 um santudrio e habitarei no meio deles. Construireis o tabernaculo e todo
0 seu mobiliério exatamente segundo 0 modelo que vou mostrar-vos. Fardo uma arca
de madeira de acécia; seu comprimento sera de dois covados e meio, sua largura de
um cbvado e meio, e sua altura de um covado e meio. Tu a recobriras de ouro puro
por dentro, e fards por fora, em volta dela, uma bordadura de ouro. Fundiras para a
arca quatro argolas de ouro, que poras nos seus quatro pés, duas de um lado e duas
de outro. Faras dois varais de madeira de acacia, revestidos de ouro, que passaras
nas argolas fixadas dos lados da arca, para se poder transporta-la. Uma vez passados
os varais nas argolas, delas ndo serdo mais removidos. Poras na arca o testemunho
que eu te der. Farads também uma tampa de ouro puro, cujo comprimento sera de
dois covados e meio, e a largura de um cbvado e meio. Faras dois querubins de ouro;
e os farés de ouro batido, nas duas extremidades da tampa, um de um lado e outro de
outro, fixando-os de modo a formar uma sé peca com as extremidades da tampa.
Terdo esses querubins suas asas estendidas para o alto, e protegerdo com elas a
tampa, sobre a qual terdo a face inclinada. Colocaras a tampa sobre a arca e poras
dentro da arca o testemunho que eu te der. Ali virei ter contigo, e é de cima da
tampa, do meio dos querubins que estéo sobre a arca da alianga, que te darei todas as
minhas ordens para os israelitas. EXODO 25, 8-22 (BIBLIA, 1985, p. 126).

43 Cf. BIBLIA. Portugués. Biblia Sagrada. Tradugdo do Centro Biblico Catolico. Sdo Paulo: Ave Maria, 1985. Exodo 20, 4,
Nota, p. 120.
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Em certos momentos da histéria também o artista judeu sofria com a censura e tinham

que recorrer a criatividade, colocando, por exemplo, rosto de passaro nas figuras humanas

proibidas, para ndo representarem a face humana (MANGUEL, 1997, p. 118).

Na Idade Média, por conta do excesso de liberdade dos pintores em relacdo a

interpretacdo das imagens ortodoxas e seus significados, aconteceram protestos por parte dos

Iconoclastas* que passaram a destruir imagens pintadas ou esculpidas. Tal proibicéo voltou &

tona com o imperador Ledo Il e ameagava dividir a Igreja, e seguiu com o0s imperadores

iconoclastas Constantino V e Teo6filo que acabaram por censurar a reproducdo de imagens por

todo o império, autorizando apenas a decoracdo geométrica, também usada pelos povos

muculmanos (FISCHER, 2006, p. 137). Alberto Manguel explica sobre a questdo das imagens

na antiguidade:

Para os antigos romanos, o simbolo de um deus (aguia para Jupiter, por exemplo)
era um substituto do prdprio deus. Ndo raros casos em que Jupiter é representado
junto com sua aguia, ela ndo é uma repeticdo da presenca do deus, mas torna-se seu
atributo, tal como o raio. Para os cristdos primitivos, os simbolos tinham essa dupla
qualidade, ndo representando apenas os temas (a ovelha como Cristo, a pomba como
o0 Espirito Santo), mas também aspectos especificos do tema (a ovelha como o Cristo
sacrificado, a pomba como a promessa de libertagdo do Espirito Santo). N&o se
destinavam a ser lidos como sindnimos dos conceitos ou meras duplicatas das
divindades. Em vez disso, expandiam graficamente certas qualidades da imagem
central, comentavam-nas, sublinhavam-nas, tornavam-nas temas por si mesmos.
(MANGUEL, 1997, p. 118).

Para nortear a quest&o do uso das imagens a Igreja decretou em 787, no sétimo Concilio®

acontecido em Niceia, a seguinte determinacéo:

A realizacdo de pinturas ndo € uma invencdo do pintor, mas uma proclamagéao
reconhecida das leis e tradi¢des da Igreja como um todo. Os padres antigos séo 0s
responsaveis por sua execu¢do nas paredes das igrejas: € o pensamento e a tradigdo
deles que vemos, mas ndo os do pintor. Ao pintor, a arte pertence, mas a ordem das
pinturas pertence aos Padres da Igreja. (FISCHER, 2006, p. 137).

4 Iconoclastas: destruidores de icones.

%5 Concilio: ¢ a reuni&o de bispos e outros dignitarios eclesisticos, feita com regularidade, para tratar e legislar em matérias
de interesse para as Igrejas de determinada regido. Com o intuito de discutir algum tema doutrinario ou pastoral. Ndo ha uma

periodicidade

para

sua

realizacdo. E sempre convocado pelo Papa. Cf. CONCILIO. Disponivel em:

<http://www.snpcultura.org/o_que_e_um_concilio.htmI>. Acesso em: 02 mar. 2014.
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Mas tanto em Bizancio, como na Europa Ocidental, a proibi¢do ndo vigorou plenamente
“historias pictoricas continuavam a entreter, educar e converter”’, afirma Fischer (2006, p.
137). Assim, durante toda a Idade Média até o século XII, com o surgimento da Arte Gética,
as igrejas e catedrais construidas em estilo romanico, tinham em grande parte, suas paredes
ricamente decoradas “como bibliotecas de cenas biblicas a serem ‘lidas’ por todos, € tanto sua
‘ordem’ ou sintaxe de cenas quanto seu simbolismo eram estritamente codificados, como as
palavras de um dicionario”. (FISCHER, 2006, p. 137). Seguindo essa tendéncia que
permanecia viva apesar da censura dos imperadores, o Sinodo*® de Arras, realizado em 1025,
declarou que “aquilo que a gente simples ndo podia aprender lendo as escrituras poderia ser
aprendido por meio da contemplagdo de imagens”. (MANGUEL, 1997, p. 117-118). Steven
Fischer (2006, p. 137), explica que o analfabeto na Europa Ocidental, na Idade Média, ndo era
alguém que ndo soubesse ler, mas sim aquele que nédo sabia latim, lingua usada pela Igreja e
para a educacdo na época. Os considerados litteratus eram apenas 0s que sabiam ler e
compartilhar seus conhecimentos em latim. O autor afirma que “a alfabetizacdo em uma
sociedade ndo é apenas uma questdo de quem consegue ler e escrever, mas sim de adequacgao
aos valores vigentes”. (FISCHER, 2006, p. 138). Portanto, no inicio da formacao da sociedade
medieval da Europa Ocidental, era considerado de extrema importancia saber ler e escrever
em latim, por que: preservava o conhecimento antigo, era importante para os herdeiros do
Império Romano, facilitava a administracdo, outorgava poderes a Igreja e podia até conduzir a
salvacdo pessoal (FISCHER, 2006, p. 138).

A construcdo em estilo Gotico, que se firmou a partir do século XIlI, trouxe a iconografia
biblica para as imensas janelas em vitrais e para as colunas esculpidas em madeira e pedra.
Alberto Manguel (1997, p. 122) descreve essa mudanca: “as ligdes das Escrituras passaram a
brilhar e a surgir em formas arredondadas, narrando ao devoto histdrias nas quais o Velho e o

Novo Testamentos espelhavam-se sutilmente”.

As imagens que Sdo Nilo almejava que os fiéis lessem nas paredes tinham migrado para
0s vitrais das Igrejas Goticas, no inicio do século XIV tais imagens tiveram novamente seus
tamanhos reduzidos e foram reunidas em formato de livio (MANGUEL, 1997, p. 122-123).

Alberto Manguel relata que:

46 . - . . i - . . . .

Diferente do concilio, o sinodo é uma reunido plenéria representativa que pode acontecer em nivel diocesano, nacional,
regional ou universal. Trata-se de uma série de encontros de representantes das diversas classes de fiéis para tratarem de
assuntos propostos por quem convocou 0 Sinodo e proporem encaminhamentos para as questfes discutidas. Um Sinodo
acontece somente a partir da convocagéo do bispo, quando se realiza em uma Diocese ou do Papa, quando se realiza para
tratar de assuntos relativos a Igreja Universal. Cf. SINODO. Disponivel em: <http://sinodo.wordpress.com/about/>. Acesso
em: 02 mar. 2014.
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Nas regiGes do baixo Reno, varios iluminadores e gravadores comecaram a
representar as imagens em pergaminho e papel. Os livros que criaram eram feitos
quase exclusivamente de cenas justapostas, com poucas palavras, as vezes como
legendas nas margens da pagina, as vezes saindo da boca das personagens em
cartulas semelhantes a bandeiras, como os baldes das historias em quadrinhos de
hoje. (MANGUEL, 1997, p. 123).

Os livros manuscritos repletos de imagens se tornaram muito populares durante este
século e continuaram até o final da Idade Média. Foram varios os formatos com desenhos que
variavam de miniaturas meticulosas até aqueles que chegavam a ocupar a pagina inteira
(MANGUEL, 1997, p. 123). “Uma literatura inteira desenvolveu-se desse modo; nela se
encontravam os temas religiosos e morais mais populares da época: Apocalipses figurados,
Biblia dos Pobres, Historias da Virgem, ou, ainda, [...], Paix8es de Cristo, Vidas de
Santos,...”. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 56). As xilogravuras feitas de madeira e coloridas

evoluiram para volumes impressos no século XV.

Alberto Manguel explica que:

Com o tempo, esses livros extraordinarios ficaram conhecidos como Bibliae
pauperum, ou Biblias dos pobres. Em esséncia, essas “biblias” eram grandes livros
de figuras nos quais cada pagina estava dividida para receber duas ou mais cenas.
Por exemplo, na assim chamada Biblia pauperum de Heidelberg, do século XV, as
paginas estdo dividas em duas metades, a de cima e a debaixo. A metade inferior de
uma das primeiras paginas representa a Anunciacgao e seria mostrada ao fiel naquela
data litdrgica. Em torno dessa cena estdo os quatro profetas do Velho Testamento
que previram a vinda de Cristo: Davi, Jeremias, Isaias e Ezequiel. Acima deles, na
metade superior, estdo duas cenas do Velho Testamento: Deus amaldi¢oando a cobra
no jardim do Eden, com Adao e Eva em um canto, em posicéo de recato (Génesis 3),
e 0 anjo chamando Gede&o & acao, enquanto este pde o cabrito no chio para saber se
Deus salvard Israel (Juizes, 6). (MANGUEL, 1997, p. 123).

Essa Biblia ficava exposta constantemente para o publico nas igrejas, presa num atril e
aberta na pagina correspondente a liturgia do dia. Segundo Alberto Manguel, muitos nédo
tinham a capacidade de ler o texto que rodeavam as figuras, também seriam poucas as pessoas
que conseguiriam compreender os varios sentidos de cada imagem em seu contexto historico,
moral e alegérico. “Mas a maioria das pessoas reconheceria grande parte das personagens e
cenas e seria capaz de ‘ler’ naquelas imagens uma relagdo entre as histérias do Velho e do

Novo Testamento, gragas a simples justaposi¢cdo delas na pagina”. (MANGUEL, 1997, p.
123).
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Figura 21: Biblia pauperum de Heidelberg. Fonte: UNIVERSITAT HEIDELBERG, 2014.

Existem estudos que afirmam que esse modelo de Biblia era para oferecer uma
oportunidade de leitura para os que eram considerados iletrados, mas também para dar aos
clérigos de regides mais isoladas, exemplo para a preparacdo dos sermdes e catequese,
auxiliando-os a demonstrar para os fiéis a unidade da Biblia (FEBVRE; MARTIN, 2000, p.
56). O critico alemdo Maurus Berve, discorda das teorias citadas. Para ele a Biblia pauperum
ndo era entendida pelos analfabetos, e se destinava aos eruditos ou clérigos que ndo tinham
condi¢des de comprar uma Biblia completa ou que “sendo ‘pobre de espirito’ (...), careciam

de um nivel de educacdo mais exigente e contentavam-se com esses excertos”. (BERVE apud
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MANGUEL, 1997, p. 128). Para Maurus Berve, 0 nome Biblia pauperum significaria “Biblia

dos pregadores pobres”.

Quanto ao valor dessas Biblias, Manguel (1997, p. 124-125) relata que existiam Vvarios
exemplares que eram enormes e ricamente ornamentados e, portanto, caros. 1sso porque se
destinava a exposicao publica nas Igrejas. O mais importante era a possibilidade do acesso a
todos que por ali passassem. Febvre e Martin (2000, p. 56-57) destacam que esse tipo de livro
xilografico em formato in-quarto*’ se tornou popular, principalmente pelo preco e concepgao.
Essa foi a primeira vez que os livros ficaram mais acessiveis as classes populares. “Mesmo
quem ndo sabia ler podia compreender o sentido dessas sequéncias de imagens, e quem
possuia alguns rudimentos [...] seguia tanto mais facilmente as explica¢gdes quanto estivessem
redigidas em lingua vulgar”. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 58). Alberto Manguel, assim

conclui:

Destinadas aos pobres ou aos seus pregadores, o certo € que tais imagens ficavam
abertas no atril diante do rebanho, dia apds dia, durante todo o ano litargico. Para os
analfabetos, excluidos do reino da palavra escrita, ver 0s textos sacros representados
num livro de imagens que eles conseguiam reconhecer ou “ler” devia induzir um
sentimento de pertencer aquilo, de compartilnar com os sabios e poderosos a
presenca material da palavra de Deus. Ver essas cenas em um livro - naquele objeto
quase magico que pertencia exclusivamente aos clérigos letrados e eruditos da época
- era bem diferente de vé-las na decoracdo popular da igreja, como sempre ocorrera
no passado. Era como se de repente as palavras sagradas, que até entdo pareciam ser
de propriedade de uns poucos, os quais podiam ou nao compartilha-las com o
rebanho, tivessem sido traduzidas numa lingua que qualquer um, mesmo uma
mulher “pobre e velha” e sem instrugdo [...] podia entender. (MANGUEL, 1997, p.
128-129).

Retomando a histdria no que tange a tradi¢do judaica, Robert Bonfil recorda que durante

toda a Alta ldade Média entre os judeus da Europa Ocidental ocorreu a socializacdo do livro

comparavel a ocorrida com as sociedades cristds desta mesma época. O autor afirma, que:

Também entre os judeus, o livro é compreendido mais como um objeto méagico-
religioso do que como instrumento de comunicagdo pela leitura; como reliquia
destinada a devota adoragcdo contemplativa mais em funcdo de sua carga
sobrenatural, do que como reservatorio de contetidos... . (BONFIL, 2002, p. 186).
O autor reitera que no meio judaico do século IX, o livro estava duplamente “fechado” ao
acesso direto das pessoas comuns quer seja pela encadernacgao quer seja por estar guardado na

arca. Robert Bonfil relata uma histéria da tradicdo oral judaica, possivelmente ocorrida em

" In quarto: diz-se do formato em que a folha é dobrada em quatro, o que da oito paginas. Volume, cujas folhas foram
impressas a oito paginas cada uma. Cf. IDICIONARIO Aulete. Disponivel em: <http://aulete.uol.com.br/in-
quarto#ixzz2xqh6iJtP>. Acesso em: 02 mar. 2014a.
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meados do seculo IX, em que uma mulher atraiu a ira divina sobre sua familia, causando a
morte de alguns parentes por ter acendido um candeeiro diante de um livro sagrado, numa
sexta-feira a noite, estando ela menstruada. O ato da mulher “teria tido, portanto, o efeito de
contaminar a santidade do livro, considerado uma verdadeira reliquia”. (BONFIL, 2002, p.
186-187).

Robert Bonfil em seu estudo remonta a questdo da estrutura das sociedades na Alta Idade
Média, que para transmitir a cultura se apoia em grupos elitistas rigidamente fechados e
entende essa funcdo como mediagdo entre o espaco “sagrado” e o espago “profano” onde
estdo os individuos comuns que recebem somente os contetdos dos livros de forma oral. O
espaco sagrado é dominado por esta elite, que se arvora como guardid e legitima intérprete

dos livros. O autor resume da seguinte forma:

A Alta Idade Média é uma época em que, exatamente como aconteceu entre 0s nao-
judeus (tanto cristdos como mugulmanos), o exercicio da autoridade é concebido em
termos de sacralidade, associada a legitima interpretagdo dos textos tradicionais e,

[...] aimposi¢do de normas que dela derivam. (BONFIL, 2002, p. 187).
Sdo varias as formas de censura que permeiam a histéria da humanidade e suas culturas,
existem aquelas impostas pelas autoridades, outras que sdo impostas por questdes
econémicas, outras por questdes educacionais, existem as censuras culturais, religiosas,

tradicionais.

Em relacdo a Igreja Catdlica, Ismar Soares (1988, p. 30) apresenta um estudo feito por
Enrico Baragli que revela a quantia de 87 documentos oficiais publicados desde a época
apostolica até a invencdo da imprensa por Gutenberg. em um trecho desta analise Ismar
explica da seguinte forma o contetdo dos documentos que versam sobre normas e

orientacoes:

Esses documentos destinavam-se a normatizar a conduta dos imperadores, reis,
bispos, e fiéis no que se referia ao uso dos escritos e livros, dos espetaculos teatrais e
das imagens. Alguns poucos trataram da liberdade de pensamento e do direito de
expressdo. (SOARES 1988, p. 30).

Segundo 0 mesmo estudo, nesta época existem poucos indicios de censura prévia e que
geralmente, a avaliacio da obra era feita ap6s sua publicacio, mesmo havendo

recomendacfes para que 0s autores ndo publicassem as cépias até serem submetidas a

aprovacdo eclesiastica (SOARES, 1988, p. 31). Por conseguinte, neste momento da historia
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que antecedeu a criacdo da prensa por tipos moveis, a Igreja se manteve vigilante em relacéo a
publicacdo de livros heréticos*, essas publicagdes foram condenadas ao fogo (ZOLIN, 2010,
p. 54). Os autores de tais heresias foram julgados, alguns dos casos mais conhecidos sdo: de
Ario (Arianismo) que negava a divindade de Cristo julgado pelo Concilio de Nicéia em 325;
Macedonio (Macedonismo) que pregava que o Espirito Santo ndo era Deus, julgado no
Concilio de Constantinopla | em 381 (AQUINO, 2008, p. 18); Além da definicdo de que
Cristo € uma s6 Pessoa com duas naturezas (humana e divina) e do dogma da maternidade
divina de Maria contra Nestorio pelo Concilio de Efeso em 431; E ainda a condenacio de
Focio e a confirmacdo do culto as imagens no Concilio de Constantinopla IV em 869
(AQUINO, 1998, p. 54. 59). Do estudo de Ismar Soares (1988, p. 32) destaca-se, também, a
questdo da producéo e exibi¢do de imagens que aconteceu gragas ao cristianismo, rompendo
com a tradicdo judaica e islamica, que era contra qualquer retratacdo da figura humana,

mesmo que com o intuito educativo ou cultural.

Vale ressaltar que independente das formas, a censura sempre existiu e de alguma
maneira muitos estavam impedidos de algo e, uma elite estava no controle. Para Robert
Bonfil, o problema do controle surge “naturalmente” e acompanha rigorosamente o
desenvolvimento tanto da alfabetizagdo como da circulagdo de livros. E “o desafio ¢ manter
um rigido controle sobre a sociedade através da vigilancia das leituras, fonte potencial de
desequilibrio”. (BONFIL, 2002, p. 189). Robert Bonfil conclui elencando algumas razoes que

justificam o manter-se no modelo de dominagéao e censura:

O importante é que a ideia de uma “politica repressiva em relacdo ao livro” estava
associada a ideia do “efetivo exercicio do poder”, cuja eficacia deve ser provada
concretamente, de preferéncia com o ritual exorcizante e purificador do fogo. A
segunda razdo é procurar entender o que ocorrerd depois: como para 0s cristdos,
também para os judeus a época em que o discurso sobre a leitura se tornou mais
intenso foi a do primeiro grande boom da imprensa, acusada de colocar em
circulagdo muitos livros potencialmente perigosos, na 6tica de quem se considerava
responsavel pelo comportamento da sociedade. A decisdo dos dirigentes judaicos em
recorrer a arma da excomunhdo contra todos aqueles que lessem determinados livros
parece ter realmente precedido, nessa fase, 0 uso dessa mesma arma pelos cristéos.
(BONFIL, 2002, p. 190).

A falta de uma regulamentacdo mais aperfeicoada para as edi¢des, associada aos rigores
da censura e a impoténcia da policia da época, que compreende o periodo entre 0s séculos XV

e XVIII, teve como consequéncia o crescimento do comércio clandestino de livros que se

48 Em 496, num concilio romano, o Papa Gelasio | publicava uma lista de livros proibidos. Cf. ZOLIN, Lucia Inés U. V. A
comunicagao na perspectiva da Igreja Catélica. Pelotas: RCC Brasil, 2010, p. 64.
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multiplicava e trazia contetidos contrarios aos poderes vigentes “Quando a imprensa surgiu,
muitos prelados e eclesiasticos aplaudiram o invento e estimularam a criacdo de oficinas
tipograficas. Mas a Igreja, como guardia da ortodoxia, tinha o dever de impedir a difusdo das
obras heréticas”. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 317-318). Febvre e Martin relatam que desde
a ldade Média j& havia grande quantidade de textos que estavam proibidos de serem lidos ou
copiados pelos catdlicos e que no periodo da Reforma Protestante a inquietacéo da Igreja foi
ainda maior, “ao ver os prelos colocarem-se a servico de ideias heterodoxas” e julgaram
necessario impedir a multiplicacdo dos maus livros nas tipografias (FEBVRE; MARTIN,
2000, p. 318). A Reforma Protestante ganhou forca na Alemanha com o uso da tipografia e
diversas posturas foram tomadas pela Igreja Catolica para conter este avanco, conforme nos

conta os autores:

Em 1475, a universidade de Coldnia recebeu do Papa um privilégio autorizando-a a
censurar 0s impressores, os editores, os autores, e mesmo o0s leitores de livros
perniciosos. Em 1486, o arcebispo Bertoldo, de Moguncia, embora muito favoravel
a nova arte, e agindo em obediéncia a uma bula de Inocéncio VIII, encarregava dois
padres da catedral e dois doutores de examinar os livros; em 1496, proibia, sob pena
de excomunhdo, que qualquer livro fosse publicado se ndo estivesse munido da
aprovagdo arquiepiscopal. Contudo, em 1491, na Italia, Nicolau Franco, arcebispo
de Treviso e legado pontificio em Veneza, promulgara uma constituicdo segundo a
qual toda a obra que tratasse de matéria de fé ou da autoridade da Igreja somente
pudesse ser impressa com a autorizacdo do bispo ou do vigario-geral da diocese.
(FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 318).

Foi no século XVI que a Igreja interviu mais arduamente, e as formas de censura se
multiplicaram (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 318). Em 1487, o Papa Inocéncio VIII publica a
Exortacdo Apostolica Inter multiplices que tinha por objetivo definir o pensamento da Igreja
no que tange aos meios de comunicacdo escritos e como aborda-los (PUNTEL, 2008, p. 118).
Em 1515, o Papa Ledo X, no Concilio de Latrdo reafirmou a censura prévia e universal,
ficando proibida a impressdo de livros sem a devida licenca das autoridades eclesiasticas, o
imprimatur. A partir de entdo, estdo censurados os livros contrarios a fé ou de contetdo
difamatorio. As punicdes seriam de carater espiritual, a excomunh&o, e de carater temporal as

multas, suspensédo do direito de imprimir e queima de livros (ZOLIN, 2010, p. 62).

A partir da segunda metade do século XVI o nimero de livros considerados improprios
para leitura aumenta tdo depressa que é necessario refazer continuamente os indices que
relacionavam os titulos principais. Segundo Febvre e Martin a censura nesta época ndo era

algo exclusivo da Igreja, outros ndcleos de poder faziam uso desta préatica:

As autoridades eclesidsticas, em matéria de policiamento, pouco podiam fazer sem o
apoio do brago secular. O Poder temporal, alids, ndo podia deixar de se interessar
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por estas questdes, uma vez que era essencial, também, proibir obras hostis ao
principe ou ao governo. Em primeiro lugar, foi talvez o imperador que julgou
indispensavel intervir. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 319)

Os autores relatam ainda que na Alemanha, os esfor¢os para censurar os maus livros e
entravar o comércio dos livreiros protestantes ao invés de coibir acabaram por favorecer o
desenvolvimento das feiras de Frankfurt e Leipzig, isto por conta do conflito de poder entre 0s
principes alemaes (responsaveis pelo policiamento do livro em seus dominios) que eram
adversarios da policia imperial e da Igreja Catdlica (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 319).

Na Franca, do século XVI, era a Universidade de Sorbone e o Supremo Tribunal que
faziam as indmeras censuras, proibicdes e perseguicdes. O rei intervinha diretamente na

questdo da fiscalizacdo do livro. Febvre e Martin expdem a decisao tomada pelo rei:

[...] em 1563, de apenas autorizar a impressdo de um livro se a este tivesse sido
outorgado um privilégio proprio, permite-lhe fiscalizar, doravante, todas as novas
publicacdes, ja que os privilégios, evidentemente, s6 eram concedidos apds o
conselho dos censores, que foram, a principio, doutores da Sorbonne e, depois, no
século XVII, laicos. Este sistema, que a maior parte dos principes da Europa aplicou,
permitiu-lhes vigiar a producdo impressa a pretexto de evitarem os monopdlios
comerciais. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 319).

Lucia Zolin (2010, p. 64) expde em seu estudo alguns momentos da histéria, pos-
surgimento da imprensa, em que a Igreja toma uma postura de controle. Segundo a autora, em
1559 a Igreja com o Papa Paulo IV acreditava que através da proibigdo da leitura “conseguiria
frear a avalanche de publicag¢des”. Tal controle se deu através da publicacdo de um indice que
continha uma lista de autores e livros que ndo podiam ser editados ou lidos, dos quais os fiéis
deveriam se precaver. Em 1564, os padres conciliares, reunidos em Trento, foram incumbidos
de elaborar um catadlogo de livros considerados heréticos ou prejudiciais a piedade e aos
costumes. O catélogo foi entregue ao sucessor de Paulo 1V, o Papa Pio 1V, e se tornou publico
através da Constituicdo Dominici Gregis, publicada em margo de 1559, que além de
apresentar a lista de obras e autores considerados proibidos, trazia também regras que tinham
0 intuito de normatizar as interdi¢des dos livros e as puni¢Ges aos transgressores. A pena
prevista para quem lesse ou possuisse tais obras proibidas era a excomunh&o. A autora destaca

as palavras do Papa na abertura do documento:

Atento a salvacdo das almas e, por isso mesmo, visando a que os fiéis doravante nao
leiam os livros nem quaisquer impressos nele reprovados como heréticos ou
suspeitos de heresia, indteis & piedade ou honestidade dos costumes, ou precisando
ao menos de alguma corre¢do pela autoridade da presente constituicdo, aprovamos
este indice, juntamente com as suas normas preliminares. (P10 IV. Dominici Gregis,
1559, n.1, apud ZOLIN, 2010, p. 64).
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Em 1571 foi instituida através da Constituicdo In Apostolicis, do Papa Pio V a
Congregacéo do Indice que atuou até 1917. Essa congregacio foi responsavel pelo exame,
liberacdo ou condenacdo das obras publicadas tanto na Europa como em outros continentes.
Ao longo de quatro séculos as normas foram seguidas e também aperfeicoadas. Por exemplo,
em 1753 com o Papa Bento X1V, foi retomada e completada a legislacdo sobre a proibicéo e
censura dos livros através da Constituicdo Sollicita ac Provida. Nesta, o Papa que havia sido
consultor do Santo Oficio demonstra certa preocupacdo sobre as condicdes com que eram
avaliadas as obras, pois chegara para ele que muitas publica¢des de livros, especialmente de

~ 9

autores catdlicos, estavam sendo “injustamente postas em questdo” e a partir dai ele operou de
forma a criar regras e garantias para o julgamento mais justo das obras. O index*® ou catalogo

de livros proibidos sé foi extinto em 1966 com o Papa Paulo VI (ZOLIM, 2010, p. 65-67).

Com o passar dos séculos, varios foram os conflitos enfrentados pelos Papas, referente a
matéria impressa, quer seja em formato de livro, panfleto e/ou jornais. Durante o periodo da
Contra Reforma, Lutero utiliza os prelos para difundir suas ideias e conceitos, e as faz em
diversas oportunidades em vernaculo local para atingir o maior nimero de pessoas. Em 1520
multiplica seus sermdes, e suas obras mais polémicas em aleméo (FEBVRE; MARTIN, 2000,

p. 375). Febvre e Martin relatam como foi a década de 1520:

Toda a Alemanha se inflama, entdo. Multiplicam-se os panfletos carregados de
violéncia e clamor: arrolam-se 630 destes Flugschriften, referentes aos anos de
1520-1530. Recorreu-se a todos os meios, ndo apenas ao da tipografia, mas
igualmente ao da ilustracdo e até mesmo ao da caricatura. Para ridicularizar o papa,
€ 0S monges, eis 0 Asno-Papa, o Vitelo-Monge. Quanto a Murner, o frade autor do
Grande louco luterano, lembra o seu home o do gato ou homem de mau caracter: ele
sera 0 monge com cabeca de gato. Ao mesmo tempo, a proporcdo de obras
impressas em alemao nédo deixa de aumentar. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 375).

As obras em alemdo se multiplicam. Entre elas estdo, em maior nimero, os livros de
Lutero, calcula-se que passam de um terco do total das publicagbes. Desde esta época, 0s
impressores alemaes se dedicam a publicacdo dos textos da Reforma Protestante. Junte-se a
isso o fato de muitos impressores ndo gostarem da Igreja catolica tradicional. Suas relacdes
com os circulos humanistas os tornam abertos as novidades, levando muitos destes
profissionais a recusarem publicacfes de cunho catolico. Segundo Febvre e Martin, se ndo o
fazem por convicgdo o fazem por interesse, pois neste tempo tudo gira em torno de Lutero e

através das obras do reformista alemdo os impressores faziam fortuna. Os autores apontam o

%9 Index: fndice ou lista dos livros proibidos de publicacio pela Igreja Catdlica.



84

estudo feito por Goetze que analisa 70 impressores, dos quais 45 estavam a servico de Lutero.
Também nos lugares onde existem as autoridades laicas ligadas a Igreja catdlica sdo
impressos textos da reforma sem nenhuma puni¢do. Em algumas localidades a reacdo €é ténue
e timida em outras existe uma repressdo maior, Febvre e Martin citam alguns exemplos: o
corrido em 1527, com Jodo Guldenrund em Nuremberga, que é perseguido por ter publicado
um escrito contra o Papa. Nos locais onde a censura de texto da reforma & maior a
consequéncia é sentida financeiramente, neste caso, os autores relatam que Leipzig foi
abandonada por varios impressores, porque as Unicas obras autorizadas para impressao eram
as catolicas e estas ndo eram rentaveis (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 375-377). Febvre e

Martin também relatam como se dava a censura nas regifes onde imperava o protestantismo:

Entretanto, nas regides conquistadas pela Reforma, as autoridades protestantes, em
muitos casos, zelam com mais energia do que as cato6licas por fazer observar, a sua
maneira, as decisdes da Dieta de Worms™, de inicio dirigidas contra Lutero, mas
cujo texto proibia tdo-somente a publicacdo de libelos difamatdrios. Perseguem,
pois, aqueles que imprimem panfletos catolicos: Segismundo Grim € preso em
Augsburgo, em 1526, por ter publicado a Missa est sacrificium, de Von Eck;
Gruninger, o Unico impressor de Estrasburgo que se manteve fiel & fac¢do catélica e
que, corajosamente, continuava a dar ao prelo escritos de Eck, Erasmo e Murner, viu
0s magistrados confiscarem, em 1522, o Grande louco luterano. E, por toda a
Alemanha, face & vaga dos escritores hostis a Igreja catélica, raras sdo as obras em
que esta é defendida. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 377).

Ainda neste periodo, alguns impressores e escritores cat6licos se organizaram em
algumas regides como Leipzig e em Ingolstadt na Alemanha, em Friburgo e Lucerna na
Suica, para continuar com as publicagdes catdlicas. “Noutros lugares, os impressores que nao

estavam a servico da Reforma, geralmente, limitam-se a publicar textos cientificos ou
teologicos sem relagdo com a actualidade”. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 378).

Foi também através da Reforma Protestante que a Biblia chegou de forma mais
generalizada as maos do povo considerado iletrado. A partir da segunda década do século
XVI as tradugdes da Biblia continuam a ser publicadas com grande éxito em aleméo, que € a
lingua vernacula da Alemanha. As edi¢Ges do Novo Testamento e do Antigo Testamento sdo
um sucesso e se esgotam rapidamente. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 378). Assim descrevem

Febvre e Martin:

% Dieta de Worms foi uma assembleia, convocada pelo imperador Carlos V, que julgava, entre outros assuntos, Martinho
Lutero por crimes cometidos contra a Igreja Catélica na cidade de Worms na Alemanha entre os dias 28 de janeiro e 25 de
maio de 1521. DEMERCINO, Junior. A Dieta de Worms. Disponivel em: <http://www.historiadomundo.com.br/idade-
moderna/a-dieta-de-worms-.htm>. Acesso em: 15 mar. 2014.
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Em dois anos, de 1522 a 1524, sdo executadas catorze reimpressdes do Novo
Testamento em Vitemberga, e outras sessenta e seis em Augsburgo, Basileia,
Estrasburgo e Leipzig. S6 por si, Addo Petri, em Basileia, publica sete. «toda gente
I& esta traducdo e sabe-a de cor» [...] A Sagrada Escritura é, a partir dai, posta nas
maos de todos, e as paixdes levantadas pelos problemas religiosos séo tais que,
mesmo 0s que ndo sabem ler, pedem aos amigos mais cultos que Ihes expliquem os
textos. De tal modo que, [...] a casa de cada um destes tornara-se numa escola onde

se liam o Antigo e o Novo Testamento. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 378-379).

Febvre e Martin verificam que na Alemanha as tiragens da Biblia foram crescendo até
superarem a marca de um milhdo somente na primeira metade do século XVI. E esta foi a
primeira vez, em que se pode dizer que houve uma literatura de massa, acessivel a todos.
“Colocar os textos sagrados ao alcance de cada um, e na propria lingua, fora um dos servigos
que Lutero solicitara da imprensa”. (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 377-378). Os autores
relembram que na Franca 0 mesmo aconteceu quase na mesma época, 0 bispo reformador
Lefévre d’Etaples fez a traducdio dos Textos Sagrados e os mandou imprimir em formato
pequeno (in-oitavo™ ou in-dezesseis). Os textos das Escrituras foram, desta forma, colocados
ao alcance de todos na Franga (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 380).

A origem de muitas igrejas da Reforma, na Alemanha e na Franca, se deu com as pessoas
se reunindo em locais diversos com os textos biblicos em maos, formando circulos de oracGes
onde meditavam trechos da Biblia e entoavam cantos de forma acessivel aos que ndo sabiam
ler. Os textos em lingua do pais se tornaram populares e se espalharam por toda a Franca.
Com o comércio internacional do livro, os escritos de Lutero chegaram a Franga e comegaram
a se espalhar pela Europa. Febvre e Martin destacam que a partir de 1520, Lutero ja era lido
nas escolas de Paris (FEBVRE; MARTIN, 2000, p. 380-381).

Pode-se afirmar que a histéria passou por diversos periodos de conflitos de ideologias e
interesses. A Igreja catolica, no século XVIII encontrou “grande resisténcia dos filosofos e
idedlogos que lutavam pelas liberdades civis e politicas, como a liberdade de pensamento e a
liberdade de opinido”. (ZOLIN, 2010, p. 67).

No final do século XVIII, “o século das luzes”, o Papa Clemente XIII publicou a
Enciclica Christianae Republice que combatia as obras anticristds e reafirmava o dever dos
bispos em combater toda literatura imoral, que se propagava com os conceitos iluministas nas
classes intelectuais e em meio a burguesia. Lucia Zolin destaca que no documento o Papa
Clemente XIIlI condenava o orgulho daqueles que justificavam tudo pelo racionalismo,

negando a Revelagdo Divina, que ridicularizavam a fé do povo simples e atacavam a Igreja e

%1 In-octavo: formato de livro em que a folha esté dobra d& em oito e ha, portanto, 16 paginas. Cf. IDICIONARIO, 2014b.
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0 Papa. A autora nota que o Papa acreditava que se os fiéis fossem advertidos ndo seriam
facilmente seduzidos por tais doutrinas (ZOLIN, 2010, p. 68-69). No pontificado de Gregorio
XVI, em 1832, foi langada a Enciclica Mirari Vos, onde o Papa trata dos “males atuais” que
giravam em torno de assuntos do tipo celibato clerical, liberalismo e indiferentismo religioso.

Lucia Zolin reforca alguns pontos do pensamento do Pontifice:

Para Gregorio XVI, estava claro que a liberdade para a publica¢do indiscriminada
era um grande erro. Ele demonstrava uma preocupagéo com o uso do livro como
difusor de ideias, pela capacidade que tal instrumento tinha de veicular pensamentos
pela Igreja considerados corrosivos. [...] Iniciativas de escrever livros em defesa da
religido ndo eram suficientes, porque ndo conseguiriam ter efeito positivo diante do
mal causado por tantas publicacfes nocivas. [...] Assim como seus predecessores,
que se posicionaram sobre o tema através de documentos, tinha total convicgdo de
que a censura e destruicdo dos livros considerados nocivos a fé eram medidas
necessarias, deveres pastorais. (ZOLIN, 2010, p. 70-71).

No Pontificado de Pio I1X os conflitos foram no campo doutrinal, politico e eclesial. O
Papa enfrentou 0 manifesto comunista de Marx e Engels, o0 avanco do socialismo, liberalismo,
anticlericalismo e o racionalismo e as teorias de Proudhon, Comte, Darwin e Renan, conforme
explicita Lucia Zolin (2010, p. 71). Destacamos duas enciclicas do Pontificado de Pio IX
Quanta cura apontando os erros mais frequentes daquela época e a Nobis et Nobiscum através
da qual critica fortemente a divulgacdo de materiais impressos que investiam contra as
crencas cristds, os valores morais e a existéncia de Deus. Com relagdo as traducdes da Biblia,
0 Papa expressa sua preocupacdao com as versdes ndo autorizadas que podiam conter erros
doutrinarios e ndo estarem de acordo com o texto original. Sua orientacdo para 0s bispos era
que estes motivassem a publicagdo de livros contendo a verdadeira doutrina. Foi em seu
pontificado que aconteceu o langcamento da Revista Civilta Cattolica dos jesuitas e entrou em
circulacdo o Jornal L ’Osservatore Romano® em 1861, que era na época propriedade de leigos
catdlicos (ZOLIN, 2010, p. 72-73).

Com Ledo XIIl ampliou-se ainda mais a utilizacdo pelos cristdos dos meios de
comunicacao. Lucia Zolin aponta que durante seus 25 anos de pontificado a tematica de se ter
uma boa imprensa para combater a ma imprensa fica evidenciada em cerca de 40 documentos.

Segundo a autora o Papa estava “convencido de que a avalanche de males em que o mundo se

2 Em portugués, Observatério Romano. Hoje é o jornal oficial do Vaticano. Possui edi¢cdes semanais em portugués,
espanhol, francés, inglés, alemdo além do italiano. Também edita mensalmente uma edi¢do em polonés. AS ORIGENS de
“L’Osservatore Romano”. Disponivel em: <http://www.vatican.va/news_services/or/history/hi_por.html> Acesso em: 01
abr. 2014.
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via envolto se devia em grande parte a imprensa”, por isso incentivava aos cristdos a
assumirem o jornalismo com competéncia e profissionalismo e assim “defender a verdade e
desfazer as calunias contra a Igreja”. (ZOLIN, 2010, p. 76-77). Para o Papa, 0 uso da
imprensa foi deturpado, diante desse contexto o pontifice lanca a Constituicdo Apostolica

Officiorum ac munerum com o objetivo de garantir a integridade da fé e dos costumes:

Por esta Constituicdo, Ledo XIII expde os decretos gerais sobre a proibicdo e a
censura de livros. Sobre as tradugdes da Biblia para lingua wulgar, determina que
sejam previamente aprovadas pela Sé Apostdlica, ou editadas sob vigilancia dos
bispos, com notas tiradas dos Padres da Igreja e sdbios autores catolicos. As versdes
feitas por ndo-catdlicos ficariam interditadas, porque o Papa julgava que na edicdo
destes livros havia erros. Seria, no entanto, permitido o uso dessas versfes para o
estudo teoldgico ou biblico. (ZOLIN, 2010, p. 77-78).

Segundo Joana Puntel (2008, p. 119), “esta foi uma época de grande desenvolvimento,
marcada por uma nova fase da vida eclesial, voltada em dire¢do ao mundo”. A autora reforca
seu pensamento nas reflexdes de Romeu Dale, enfatizando que a importancia desse periodo
esta na abertura de atitudes da Igreja em relacdo a Imprensa e ndo nos documentos, que em
geral seguem a linha dos anteriores. Como exemplo ela nos fala da primeira entrevista
coletiva concedida por um Papa a jornalistas em fevereiro de 1879. Ledo XIII avangou na
busca do didlogo, afirma Puntel. Também nesse tempo, a Igreja Catdlica comecou a usar dos
meios para proclamar a fé cristd, sendo esta uma via alternativa para difusdo de sua missao.
Joana Puntel reflete que a Igreja raciocinou da seguinte forma: “se a sociedade estava
utilizando os meios de comunicacdo social para difundir o mal, entdo a Igreja deveria usar
esses mesmos recursos para difundir a boa mensagem, de modo a combater esse mal”.
(PUNTEL, 2008, p. 119).

Com Pio X a Igreja enfrentou 0 modernismo e este manteve uma postura bem enérgica
como a de seus antecessores: manteve a censura prévia e a proibicdo de livros, bem como a
proibicdo de jornais nos seminarios sem aprovacdo episcopal. Seu endurecimento também se
deve ao fato de leigos e membros do clero estar propagando as doutrinas por ele combatidas.
Para o Papa, era preciso impedir ndo somente a leitura e a venda, mas também a impressao de
livros maus. Os bispos deveriam ser mais severos em relacdo a licenca para impressdo, 0s
livros que fossem aprovados deveriam, agora, conter a frase nihil obstat®® além do imprimatur
(ZOLIN, 2010, p. 79-82). Os documentos dessa época foram Pieni D’ Animo (1906) e

53 Que é traduzido por: nada obsta; ndo ha nenhum problema.
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Pascendi (1907), onde ficou expressa a visdo mais conservadora de Pio X em relacdo a
imprensa (PUNTEL, 2008, p. 119).

A partir de entdo, com a chegada das novas tecnologias no século XX as atencdes da
Igreja se voltaram para 0os meios de comunica¢do em geral, mas sempre com a preocupacéo
de se combater o que € nocivo a fé e propagar com profissionalismo e competéncia pelos
mesmos meios a fé cristd e a s doutrina. Joana Puntel afirma que “a Igreja teve sérias
dificuldades em reconhecer os valores positivos dos meios de comunicacdo e em perceber
suas potencialidades para atuar como instrumentos na defesa da dignidade dos seres
humanos”. (PUNTEL, 2008, p. 120). A autora relata que foram necessarios varios anos e
muitas discussdes para que a Igreja mudasse de opinido quanto aos meios de comunicagdo. A
mudanca ocorreu a partir de Pio XII, cujo pontificado durou dezenove anos, de 1939-1958. O
Papa “convencido da influéncia dos meios de comunicacdo de massa e de seu grande
significado, [...], escreveu a proeminente enciclica Miranda prorsus (1957), sobre
comunica¢do, destacando o cinema, o radio ¢ a televisao”. (PUNTEL, 2008, p. 120). Noemi
Dariva destaca que “neste documento o papa demonstra uma grande capacidade de analise e
uma postura positiva com relagdo aos meios eletrénicos, o seu potencial e as exigéncias

pastorais que deles derivam”. (DARIVA, 2003, p. 33).

O Concilio Vaticano I, mais importante evento da Igreja Catolica no século XX reuniu
representantes da Igreja de todo o mundo. Teve seu inicio em outubro de 1962, com o Papa
Jodo XXIIl e foi encerrado em dezembro de 1965, pelo Papa Paulo VI. Nele foram
deliberados temas sobre doutrina e missdo da Igreja no mundo. Em relacdo ao tema
comunicacao foi aprovado o Decreto Inter mirifica. Segundo Joana Puntel, esta foi a primeira
vez que um concilio se volta para a questdo da comunicagao e assegura a Igreja a obrigacédo e
o direito de utilizagdo dos instrumentos de comunicacédo social (PUNTEL, 2008, p. 122). Eisa
posicdo oficial da Igreja, expressa no n. 3 do Decreto Conciliar Inter Mirifica®, conforme a

traducdo de Joana Puntel:

A Igreja Catolica, tendo sido constituida por Cristo Nosso Senhor, a fim de levar a
salvacéo a todos os homens e, por isso, impelida pela necessidade de evangelizar,
considera como sua obrigacdo pregar a mensagem de salvagdo, também com o
recurso dos instrumentos de comunicagdo social, e ensinar aos homens seu correto
uso. Portanto, pertence & Igreja o direito natural de empregar e possuir toda a sorte

% Texto completo disponivel em: DECRETO INTER MIRIFICA sobre os meios de comunicacdo social. 04 dez. 1963.
Disponivel em:
<http://www.vatican.va/roman_curia/pontifical_councils/pccs/documents/rc_pc_pccs_doc_04121963_inter-mirifica_po.ht
ml.>. Acesso em: 10 mar. 2014.
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desses instrumentos, enquanto necessarios e Uteis a educacdo cristd e a toda a sua
obra de salvagdo das almas... . (PUNTEL, 2008, p. 122).

A autora recorda algumas particularidades sobre a aprovacdo deste decreto, o primeiro
refere-se a sua importancia que estd mais na forma do que em seu contetdo. O documento faz
referéncia aos instrumentos de comunicacéo social, isto é, imprensa, cinema, radio, televiséo e
outros meios semelhantes que também podem ser classificados como meios de comunicacao.
O primeiro texto apresentado ao Concilio foi considerado muito vasto e foi reduzido de 114
artigos para 24. Apesar de muitos protestos o documento foi aprovado, porém com o maior
naimero de votos contrarios, sendo, 1598 a favor e 503 contra (PUNTEL, 2008, p. 122-123).
Joana Puntel afirma que a maior contribuicdo deste documento foi sua declaracdo sobre o

direito da sociedade em relagdo a informacao, como pode ser verificado no n. 5:

Existe, pois, no seio da sociedade humana, o direito a informagdo sobre aquelas
coisas que convém aos homens, segundo as circunstancias de cada um, tanto
particularmente como constituidos em sociedade. No entanto, o uso recto deste
direito exige que a informacéo seja sempre objectivamente verdadeira e, salvas a
justica e a caridade, integra. (DECRETO INTER MIRIFICA, 1963, n. 5).

Apo6s o Concilio Vaticano Il outros documentos da Igreja promoveram 0 acesso e
orientaram o uso dos meios de comunicacdo, trazendo uma visdo mais aberta sem ver tais
meios como perigosos, mas sim como uma forca do bem, deixando de lado os antigos
discursos moralistas. Foi assim com a Instrucdo pastoral Communio et progressio de 1971,
que reforcava a ideia de que os instrumentos de comunicacdo sdo tecnologias importantes
para serem usadas em favor da missdo da Igreja. Um novo documento tratando sobre
comunicagdo veio surgir 21 anos depois, a instrucdo pastoral Aetatis novae, que veio
estimular, encorajar e apresentar principios e perspectivas pastorais além de planos para uma
eficiente pastoral da comunicacdo (PUNTEL, 2008, p. 128-129). Na Enciclica Redemptoris

29

missio® de 1990, o Papa Jodo Paulo I, faz referéncia aos “aredpagos”” modernos como lugar
de evangelizacdo e coloca em destaque o0 mundo da comunica¢do quando insiste no novo
contexto de comunicagdo como uma “nova cultura”, conforme afirma Joana Puntel (2008, p.

131). A mesma autora assim traduz o n. 37c¢ da enciclica Redemptoris Missio:

% Texto completo disponivel em: JOAO PAULO II. Carta Enciclica Redemptoris Missio: sobre a validade permanente do
mandato missionario. 07 dez. 1990. Disponivel em:
<http://www.vatican.va/holy_father/john_paul_ii/encyclicals/documents/nf_
jp-ii_enc_07121990_redemptoris-missio_po.html>. Acesso em: 10 mar. 2014.

*5Aredpago é uma espécie de praca publica, centro social e cultural de Atenas. Lugar de debate e didlogo que ficava no
coracdo da cidade. Uma arena da democracia, espago de debate de ideias, crengas e filosofias. Cf. ZOLIN, 2010, p. 183.
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O primeiro aredpago dos tempos modernos é o mundo das comunicagdes [...]. Os
meios de comunicacdo social alcancaram tamanha importancia que sdo para muitos
o principal instrumento de informacdo e formacdo, de guia e inspiracdo dos
comportamentos individuais, familiares e sociais [...]. Talvez se tenha descuidado
um pouco deste aredpago: deu-se preferéncia a outros instrumentos para 0 andincio
evangélico e para a formacdo, enquanto os mass media foram deixados a iniciativa
de particulares ou de pequenos grupos, entrando apenas secundariamente na
programacdo pastoral. O uso dos mass media, no entanto, ndo tem somente a
finalidade de multiplicar o andncio do Evangelho: trata-se de um fato muito mais
profundo porque a propria evangelizagdo da cultura moderna depende, em grande
parte, da sua influéncia. Nao é suficiente, portanto, usa-los para difundir a
mensagem crista e o magistério da Igreja, mas é necessario integrar a mensagem
nesta “nova cultura”, criada pelas modernas comunicagdes. E um problema
complexo, pois esta cultura nasce, menos dos contetidos do que do prdprio fato de
existirem novos modos de comunicar com novas linguagens, novas técnicas, novas
atitudes psicoldgicas... (PUNTEL, 2008, p. 131-132. Enfase da autora).

Joana Puntel mostra, a partir deste trecho da enciclica, que existe uma mudanca na forma
de compreender a relacdo entre a Igreja e a midia. Trata-se de uma evolugdo que sai da
desconfianca e da logica instrumental para uma forma de comunicagdo inculturada “na” e

29 ¢

“pela” “cultura midiatica”. Para a autora isso envolve um esfor¢co e um estimulo para usar e
também para aprender e usar 0s new media. Para ela, “trata-se, [...], de algo mais, um ir além:
depois do periodo do ‘uso’ [...] chegou o momento de adquirir mais profundamente a cultura e
a linguagem dos media”. Portanto, reforga a autora, “a novidade dos Gltimos documentos da
Igreja consiste em compreender 0s media como uma cultura dos nossos tempos”. (PUNTEL,

2008, p. 132), isto é a cultura midiatica.

A sociedade do século XXI é tecnocréatica e estd envolvida numa cultura que cada dia
mais converge para as midias. Existe agora a compreensao de que através desses novos meios
as pessoas possuem novas possibilidades de acessar a mensagem evangélica e, por isso, a
Igreja tem empreendido esforcos para compreender a natureza e as dinamicas deste novo
processo midiatico, de forma a utilizd-lo em sua missdo evangelizadora, mantendo canais de
didlogo com as pessoas que vivem imersas na cibercultura. Para Joana Puntel (2008, p. 140)
“um dos questionamentos essenciais para a Igreja, no exercicio de sua missdo hoje, concentra-
se nas oportunidades e desafios que o ciberespaco, a nova era virtual apresenta a

evangelizagdo no momento presente”.

Os desafios deste século, no tocante a comunicacédo social, envolvem elementos ligados a
cibercultura, tais como: a velocidade das transformacgoes e avancos tecnoldgicos, a capacidade
de integragdo e convergéncia, formas de evangelizar por esses novos meios, a mudanga dos
paradigmas da comunicacdo e sem falar nos riscos que envolvem o consumismo, 0

individualismo e 0 mau uso de tais meios. Joana Puntel (2008, p. 141) reforca que a igreja
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teve um papel de grande importancia, ao longo da histéria na formagdo da cultura mundial,
mas alerta que hoje em virtude da cultura virtual que se expande em alta velocidade, pode a
Igreja ndo acompanhar tal ritmo evolutivo e permitir uma ruptura do dialogo entre fé e

cultura.

Em vista de tantos desafios, foi lancado em 22 de fevereiro de 2002, pelo Conselho
Pontificio para as Comunicagfes Sociais, dois documentos em que tratam diretamente do uso
da Internet: “Igreja e Internet” e “Etica na Internet”™’. Também a mensagem do Papa Jodo
Paulo Il para o dia Mundial das Comunicac6es Sociais deste mesmo ano, tratou do tema com
o seguinte enfoque: “Internet: um novo foro para a proclamag¢ido do Evangelho”. Para Joana
Puntel, esses documentos sdo um esforco da Igreja para abordar um tema tdo complexo e
atual. A autora ressalta que tal instrumento se caracteriza pela capacidade de integragao
homem-maquina atraves da interatividade de forma que cada um escolhe os caminhos e
percursos que querem, organizando esse trajeto a percorrer da forma que melhor lhe convier.
Para ela “a internet tem como ‘ponto de forg¢a’ o continuo enriquecimento dos servigos

oferecidos e o seu progresso em ritmo velocissimo”. (PUNTEL, 2008, p. 143).

Na introducdo do documento “Igreja e Internet”, o Conselho Pontificio reforca o
interesse da Igreja pela Internet comparando-o com o interesse que a Igreja manifestou em
diversos documentos em relacdo aos meios de comunicacdo social e destaca-o como “dom de
Deus”. O documento refor¢a a postura da Igreja quando do mau uso, porém deixa claro que
tais orientacdes e criticas ndo estdo ligadas a nenhum tipo de restricdo ou censura. Ainda na
introducdo o documento faz varias consideracdes sobre as implicagdes da Internet para a
religido em especial para a Igreja Catdlica (CONSELHO PONTIFICIO PARA AS
COMUNICACOES SOCIAIS, 2002b, n.1-4).

Os textos lancados sdo um convite a reflexdo, aborda a ética no uso desse meio, as
vantagens e desvantagens deste instrumento de comunicacdo. Expdem as preocupacfes da
Igreja com o ser humano e faz recomendagcfes aos usudrios do meio sem imposicoes.
“Defendem valores e os propdem para a vivéncia e para a evangelizacdo”. (PUNTEL, 2008,
p. 143). S&o textos que encorajam 0 uso da Internet como meio que pode promover o
crescimento da comunidade eclesial e a assume como meios a serem usado em prol da misséo

da igreja. Joana Puntel ressalta alguns aspectos pastorais:

57 Os textos dos documentos que se seguem neste ftem da pesquisa foram adaptados da lingua portuguesa de Portugal para a
lingua portuguesa do Brasil.
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De modo particular, o texto de Igreja e Internet diz: “..além do estudo e da
pesquisa, pode-se e deve-se fomentar um programa pastoral especifico para a
utilizacdo da internet” (n.9), e assim abre e respalda a pastoral no ciberespagco. No
entender de alguns autores, este € um dos aspectos cruciais, porque remete a
urgéncia de desenvolver uma programacdo, 0 mais possivel, organica da projecdo
pastoral. Um segundo aspecto é o de tornar a todos participantes e também
intérpretes desta nova potencialidade que se oferece a missdo da Igreja na Internet.
(PUNTEL, 2008, p. 143).

No paragrafo 10, o documento destaca a importancia das pessoas utilizarem sem timidez,
medos ou receios a Internet. E ao fazé-lo, que o fagam de modo criativo e responsavel,
ajudando a Igreja a cumprir sua missdo evangelizadora. O paragrafo reforca que esta é uma
forma de aprofundar o dialogo com o mundo, informar sobre o seu credo, de posicionar-se
frente aos fatos e acontecimentos da atualidade, ouvir com clareza a opinido, e estabelecer
formas de discussdo com a sociedade de forma a buscar solu¢des para os problemas mais
urgentes. O documento como um todo € um encorajamento aos lideres da Igreja para:
colocarem a Internet nos planos pastorais de comunicagdo; aos educadores e catequistas que
precisam formar comunicadores; aos pais e filhos relembra suas responsabilidades, faz alertas,
0S motiva e orienta a caminharem ao lado um do outro, quando estiverem se aventurando pelo
ciberespaco (CONSELHO PONTIFICIO PARA AS COMUNICACOES SOCIAIS, 2002b, n.

10-11).

O Magistério da Igreja reforca neste documento a exigéncia de se conhecer e
compreender essas novas possibilidades comunicacionais e suas caracteristicas singulares, no

sentido de promover o uso eficaz de tal meio:

Isto € necessario a fim de que ela possa comunicar-se eficazmente com os individuos
— de modo especial com os jovens — que se encontram mergulhados na
experiéncia desta nova tecnologia, e também em ordem a fazer bom uso da mesma.
(CONSELHO PONTIFICIO PARA AS COMUNICACOES SOCIAIS, 2002b, n. 5).

O documento destaca a relevancia que a internet tem para o desenvolvimento de muitas
atividades e programas da Igreja, e cita: a evangelizacdo, a reevangelizacdo, a nova
evangelizacdo e a obra missiondria tradicional, a catequese e outros tipos de educacao,
noticias e informacdes, entre outras. O documento também reforca que embora a realidade
virtual do espago cibernético ndo substitua a comunidade interpessoal concreta, a vivéncia
sacramental, a liturgia, ou a proclamacdo imediata e direta do Evangelho, ela pode completa-
las, e enriquecer a vida religiosa dos usuarios. Ressalta também que é uma opg¢do a mais de

comunicagdo com grupos especificos, que por situacdes particulares, ndo podem participar da
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vida da igreja (CONSELHO PONTIFICIO PARA AS COMUNICACOES SOCIAIS, 2002b,
n.5).

Outro ponto importante abordado pelo documento, fala com clareza que a realidade
virtual ndo substitui a realidade ritual dos sacramentos e a vivéncia em comunhéo fisica com

outras pessoas na comunidade eclesial, o documento afirma:

A realidade virtual ndo substitui a Presenca Real de Cristo na Eucaristia, a realidade
ritual dos outros sacramentos e o culto compartilhado no seio de uma comunidade
humana feita de carne e de sangue. Na Internet ndo existem sacramentos; e até
mesmo as experiéncias religiosas nela possiveis pela graca de Deus, sio
insuficientes, dado que se encontram separadas da interacdo do mundo real com
outras pessoas na fé. Este € outro aspecto da Internet que exige o estudo e a reflexao.
(IGREJA E INTERNET, CONSELHO PONTIFICIO PARA AS
COMUNICACOES SOCIAIS, 2002b, n. 9).

O documento além de elencar os beneficios, faz alguns alertas e convida a reflexdes mais
profundas, no tocante a proliferacdo do relativismo e de sites que instigam os mais diversos
tipos de intolerancia, entre eles a religiosa. Mas também langa um alerta quanto ao contetdo
dos sites tidos como catdlicos, que difundem interpretagdes doutrinais excéntricas, praticas
devocionais pessoais e colocagdes ideologicas que se identificam como “catdlicas”, mas que
ndo estdo de acordo com as posicdes da Igreja (CONSELHO PONTIFICIO PARA AS
COMUNICACOES SOCIAIS, 2002b, n. 8).

No segundo documento citado, “Etica na Internet” o Pontificio Conselho deixa claro que
a Internet ndo ¢ vista como uma fonte de problemas, mas a considera como “um manancial de
beneficios para o género humano”, isto é, a preocupacao primeira do documento é o ser
humano e o bem comum. Nele a igreja revela seu interesse de ver questdes ligadas a internet
serem constantemente debatidas, tais como: seguranga, privacidade, credibilidade de dados,
direitos autorais, propriedade intelectual, pornografia, violéncia, globalizacdo entre outros. A
Igreja parte do pressuposto que a rede mundial de computadores seja utilizada a luz dos
principios éticos e fundamentada na virtude da solidariedade (ZOLIN, 2010, p. 160). A

segunda parte do documento destaca as caracteristicas da Internet:

A Internet possui uma série de caracteristicas impressionantes. Ela é instantanea,
imediata, de alcance mundial, descentralizada, interativa, expansivel até ao infinito
em termos de contetdo e de alcance, flexivel e adaptavel a um nivel surpreendente.
E igualitaria, no sentido de que, qualquer pessoa que disponha do equipamento
necessario e de uma modesta capacidade técnica, pode constituir uma presenca ativa
no espaco cibernético, transmitir a sua mensagem para 0 mundo e reivindicar um
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plblico seu. (CONSELHO PONTIFICIO PARA AS COMUNICACOES SOCIAIS,
2002a, n. 7).

Assim, como no documento anterior, este aponta diversas questdes problematicas, entre
elas esta o controle das tecnologias por uma elite tecnoldgica e financeira; a divisao digital,
neste caso, a igreja defende que é preciso estender tais beneficios a todos os povos e nacdes e
deseja que aconteca uma espécie de globalizagdo; quanto ao dominio cultural o documento
defende que as culturas devam manter um didlogo que gere o enriquecimento intercultural e
devam aprender umas com as outras, sem que haja imperialismo ou imposi¢do de falsos
valores (CONSELHO PONTIFICIO PARA AS COMUNICA(}OES SOCIAIS, 20023, n 10-
11).

S0 vérias as areas de preocupacdo abordadas neste documento, das quais foram
destacadas: a questdo da liberdade de expresséo a qual o documento reafirma seu total apoio,
por ser “pedra angular da democracia”; o acesso a informagdo, onde a Igreja declara ser
deploravel todo e qualquer impedimento ao acesso a informacao e neste caso cita 0s regimes
totalitarios e as democracias liberais; também condena a ideologia do liberalismo radical;
novas tecnologias e globalizacdo e o risco de se ocorrer pressdes ideoldgicas; e ainda a
quantidade esmagadora de informacdes parte das quais ndo traz exatiddo e relevancia e ainda
a preocupacdo com a ideologia do liberalismo radical em grande escala, que além de errénea é
radical. (CONSELHO PONTIFICIO PARA AS COMUNICACOES SOCIAIS, 2002a, n 12-
14).

O documento termina fazendo uma série de recomendacbes e a principal delas é a
responsabilidade que todos devem ter para que a Internet sirva sempre ao bem comum.
Ressalta, mais uma vez, que a formacdo deve ir além da técnica e embasar o discernimento.
Quanto aos governos, recomenda que se evite a censura e que esta seja usada somente em
casos extremos. Recorda que assim como nos outros meios de comunicagao € preciso pensar
em codigos de ética e em formas de penalidades para os casos mais graves (CONSELHO
PONTIFICIO PARA AS COMUNICACOES SOCIAIS, 2002a, n 15-18).

O Dia Mundial das Comunica¢fes Sociais foi instituido pelo Concilio Vaticano II.
Através do Decreto Inter mirifica, sobre os meios de comunicac¢do social, ficou determinado
que cada diocese, anualmente, celebrasse “um dia dedicado a ensinar aos fiéis seus deveres no
que diz respeito aos meios de comunica¢do”. (n. 18). A data foi celebrada pela primeira vez

em 06 de maio de 1967 e, desde entdo, tornou-se um evento anual. Para este dia o Papa
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publica uma mensagem sobre o tema escolhido para aquele ano. A tematica gira em torno das
comunicagdes sociais, em sua maioria, faz referéncia a atualidade e estdo relacionados com a
Igreja e a sociedade em geral (DARIVA, 2003, p. 287). A publicacdo da mensagem se da de
forma prévia, no dia 24 de janeiro, dia em que a Igreja faz memoria de Sdo Francisco de

Sales, patrono dos Jornalistas.

Na mesma ocasido em que foram lan¢ados os documentos sobre a Internet, o Papa Jodo
Paulo II propds para o 36° Dia Mundial das Comunicagdes o tema “Internet: um novo foro
para a proclamagio do Evangelho”. (JOAO PAULO II, 2002, n. 2). Nessa ocasido o Papa
compara a Internet ao Foro Romano, local publico onde se passava boa parte da vida social da
cidade, ali era exposto os melhores e os piores aspectos da vida humana e cultivava uma
cultura propria. Em relagdo a Igreja o Papa afirma que “o novo mundo do espago cibernético é
uma exortagdo a grande aventura do uso do seu potencial para proclamar a mensagem
evangélica. Este desafio estd no centro de que significa, no inicio do milénio, seguir o
mandato do Senhor, de ‘avancar mais para o fundo’.” E reafirma que “a Internet pode
oferecer magnificas oportunidades de evangelizacdo, se for usada com competéncia e uma
clara consciéncia das suas forcas e debilidades”. (JOAO PAULO II, 2002, n. 3).

Os varios pontos desta mensagem destacam a Internet como um meio oportuno e
maravilhoso para a propagacdo do Evangelho. A mensagem mostra as fragilidades desse meio
e 0s problemas que 0 mau uso pode causar. Deixa claro que é um ambiente que oferece vastos
conhecimentos, mas ndo ensina valores. Faz alerta contra a desigualdade social no que diz
respeito ao acesso a esses meios e 0 desejo de que um dia chegue a todos. Reafirma
positivamente que todas as novas possibilidades oferecidas pela revolucao eletrénica, quando
usadas com competéncia e sabedoria, poderdo tornar-se grandes conquistas para 0 mundo e

almeja o Papa, que sirva para promover a paz. Jodo Paulo Il termina dizendo:

Por conseguinte, neste dia Mundial das Comunicag@es, ouso exortar toda a Igreja a
ultrapassar com coragem este novo limiar, para se fazer ao largo na “Net”, de tal
maneira que no presente, assim como foi no passado, o grande compromisso do

Evangelho ¢ da cultura possa mostrar a0 mundo “a gloria de Deus e o rosto de
Cristo”. (JOAO PAULDO I, 2002, n. 6).

Para 0 Dia Mundial das Comunicacgdes, dos anos que se seguiram, 0s temas escolhidos
tinham um enfoque mais generalizado, falavam da midia como um todo e de suas capacidades
de melhorar a comunicacdo. Em varias ocasides faziam referéncia aos progressos

tecnoldgicos dos meios de comunicagdo, que venceram 0 tempo e 0 espaco, permitindo a
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comunicacdo imediata. Por isso conclamam que se promova a solidariedade e formas de
colaboracéo e comunhdo. Em vérias oportunidades, tanto Jodo Paulo Il, como seu sucessor
Bento XVI conclamam a midia para que seja protagonista da verdade e promotora da paz.
Exaltam a importancia da formacao, participacdo e do dialogo através desses meios cada vez

mais avanc¢ados.

Em 2009, a mensagem do Papa Bento XVI, para o Dia Mundial das ComunicagGes é
sobre “Novas tecnologias, novas relagdes. Promover uma cultura de respeito, dialogo, de
amizade”. Nesta mensagem o Papa vem partilhar algumas ideias sobre o potencial
extraordindrio das novas tecnologias e se dirige especificamente a “geracdo digital”,
referindo-se aos jovens que crescem em contato com as novas técnicas de comunicacdo e se
sentem a vontade no mundo digital. O Pontifice reflete sobre os beneficios das novas

tecnologias da seguinte maneira:

A facilidade de acesso a celulares e computadores juntamente com o alcance global
e a onipresenca da internet criou uma multiplicidade de vias através das quais é
possivel enviar, instantaneamente, palavras e imagens aos cantos mais distantes e
isolados do mundo: trata-se claramente duma possibilidade que era impensavel para
as geragBes anteriores. De modo especial 0s jovens deram-se conta do enorme
potencial que tém os novos «media» para favorecer a ligacdo, a comunicacdo e a
compreensdo entre individuos e comunidade, e usam-nos para comunicar com 0s
seus amigos, encontrar novos, criar comunidades e redes, procurar informacbes e
noticias, partilhar as préprias ideias e opinifes. Desta nova cultura da comunicagao
derivam muitos beneficios: as familias podem permanecer em contacto apesar de
separadas por enormes distancias, 0s estudantes e 0s investigadores tém um acesso
mais fécil e imediato aos documentos, as fontes e as descobertas cientificas e podem,
por conseguinte, trabalhar em equipe a partir de lugares diversos; além disso, a
natureza interativa dos novos «media» facilita formas mais dindmicas de
aprendizagem e comunicagdo que contribuem para o progresso social. (BENTO
XVI, 2009).

O Papa Bento XVI pede ao jovem empenho na cultura do respeito, do diadlogo e da
amizade. Fala contra a disseminacdo de conteudos degradantes que alimenta o ddio, a
intolerancia e corrompem a intimidade e a sexualidade humana. O Pontifice reforca que estas
novas tecnologias abriram o dialogo entre as pessoas de diferentes paises culturas e religides e
chama o ciberespaco de nova arena digital onde € possivel encontrar-se e conhecer os valores
e as tradicdes alheias. Outro ponto abordado nesta mensagem € sobre a amizade nas redes
sociais, 0 Papa alerta sobre o perigo da banalizagdo e esvaziamento do verdadeiro sentido da
amizade e ressalta que este &€ um grande bem humano. Ao concluir sua mensagem, Bento XVI

exorta aos jovens e denomina a internet de continente digital:
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Quero concluir esta mensagem dirigindo-me especialmente aos jovens catélicos,
para os exortar a levarem para 0 mundo digital o testemunho da sua fé. Carissimos,
senti-vos comprometidos a introduzir na cultura deste novo ambiente comunicador e
informativo os valores sobre 0s quais assenta a vossa vida. Nos primeiros tempos da
Igreja, os Apostolos e os seus discipulos levaram a Boa Nova de Jesus ao mundo
greco-romano: como entdo a evangelizacdo, para ser frutuosa, requereu uma atenta
compreensdo da cultura e dos costumes daqueles povos pagdos com o intuito de
tocar as suas mentes e coracOes, assim agora o anuncio de Cristo no mundo das
novas tecnologias supfe um conhecimento profundo das mesmas para se chegar a
uma conveniente utilizagdo. A vds, jovens, que VvOS encontrais quase
espontaneamente em sintonia com estes novos meios de comunicacdo, compete de
modo particular a tarefa da evangelizacdo deste «continente digital». (BENTO XVI,
2009).

Na Mensagem de 2010, para 0 44° Dia Mundial das Comunicac6es, Bento XVI, fazendo

, a intitula da seguinte maneira, “O sacerdote e a pastoral no mundo

digital: os novos media ao servigo da Palavra”. O Papa exorta que no mundo digital estdo a

disposicdo de todos, meios que permitem uma capacidade de expressdo ilimitada e que por

isto:

O sacerdote acaba por encontrar-se como que no limiar de uma «histéria nova,
porque quanto mais intensas forem as relag@es criadas pelas modernas tecnologias e
mais ampliadas forem as fronteiras pelo mundo digital, tanto mais sera chamado o
sacerdote a ocupar-se disso pastoralmente, multiplicando o seu empenho em colocar

0s media ao servigo da Palavra. (BENTO XVI, 2010).

Bento XVI motiva os sacerdotes através desta mensagem a povoar o mundo digital com o

Evangelho, fazer da Internet um ambiente de miss@o, desenvolver uma pastoral para 0 mundo

digital, colocar a midia a servico da Palavra. O Pontifice diz em sua mensagem:

Quem melhor do que um homem de Deus podera desenvolver e pdr em pratica,
mediante as proprias competéncias no &mbito dos novos meios digitais, uma pastoral
que torne Deus vivo e atual na realidade de hoje e apresente a sabedoria religiosa do
passado como riqueza donde haurir para se viver dignamente o tempo presente e
construir adequadamente o futuro? A tarefa de quem opera, como consagrado, nos
media ¢ aplanar a estrada para novos encontros, assegurando sempre a qualidade do
contato humano e a atencdo as pessoas e as suas verdadeiras necessidades
espirituais; oferecendo, as pessoas que vivem nesta nossa era «digital», 0s sinais
necessarios para reconhecerem o Senhor; dando-lhes a oportunidade de se educarem
para a expectativa e a esperanca, aproximando-se da Palavra de Deus que salva e
favorece o desenvolvimento humano integral. (BENTO XVI, 2010).

Em 2011, a tematica voltada para era digital continuou sendo abordada. Em sua

mensagem para o 45° Dia Mundial das Comunicagdes Sociais, o tema escolhido foi “Verdade,

%8 O Ano Sacerdotal teve inicio em 19 de junho de 2009 e foi concluido e 11 de junho de 2010. Neste tempo a Igreja em todo
mundo realizou diversos eventos religiosos e reflexfes sobre assuntos relativos a esse tema.
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anuncio e autenticidade de vida, na era digital”. O Papa Bento XVI se propde a refletir sobre a
difusdo da comunicacdo através da Internet comparando os seus efeitos e mudangas
socioculturais aos ocorridos quando da Revolugdo Industrial e afirma que estamos diante de

uma ampla transformacéo cultural, pois vao além das formas de comunicar.

As novas tecnologias permitem que as pessoas se encontrem para além dos confins
do espaco e das prdprias culturas, inaugurando deste modo todo um novo mundo de
potenciais amizades. Esta € uma grande oportunidade, mas exige também uma maior
atencdo e uma tomada de consciéncia quanto aos possiveis riscos. Quem é 0 meu
«préximo» neste novo mundo? Existe o perigo de estar menos presente a quantos
encontramos na nossa vida diaria? Existe o risco de estarmos mais distraidos, porque
a nossa atencao é fragmentada e absorvida por um mundo «diferente» daquele onde
vivemos? Temos tempo para refletir criticamente sobre as nossas opgdes e alimentar
relagdes humanas que sejam verdadeiramente profundas e duradouras? E importante
nunca esquecer que o contato virtual ndo pode nem deve substituir o contato humano
direto com as pessoas, em todos 0s niveis da nossa vida. Também na era digital,
cada um vé-se confrontado com a necessidade de ser pessoa auténtica e reflexiva.
Aliés, as dindmicas proprias dos social network mostram que uma pessoa acaba
sempre envolvida naquilo que comunica. (BENTO XVI, 2011).

O Papa Bento XVI aponta que as redes sociais se tornaram parte integrante da vida
humana e por isso todo cristdo é chamado a testemunhar a Cristo por esses novos meios que

se tornam cada vez mais abrangentes e que transformam as relacfes sociais e culturais.

Em 2013, a tltima mensagem deixada pelo Papa Bento XVI antes de sua renuncia, para o
47° Dia Mundial das Comunica¢des Sociais tem como tema “Redes Sociais: portais de
verdade e de fé; novos espagos de evangelizagdo”. Bento XVI, logo no inicio da mensagem
chama a ateng¢do para as redes sociais como “uma realidade cada vez mais importante que diz
respeito, & maneira como as pessoas comunicam atualmente entre si”’, ele compara as redes
sociais a uma praca publica e aberta onde as pessoas partilham suas ideias, informacdes,
opinides podendo ainda se estabelecer novas formas de comunidade. Ele elenca uma série de
contribui¢des quando este espaco é bem utilizado: pode favorecer formas de dialogo e debate,
pode reforcar os lagcos de unidade entre as pessoas e promover eficazmente a harmonia da
familia humana, a troca de informacgdes pode transformar-se numa verdadeira comunicacéo,
0s contatos podem amadurecer em amizade e as conexdes podem facilitar a comunhdo. Bento
XVI (2013) mais uma vez reforga a importancia das pessoas participarem com autenticidade,
porque, diz ele, “nestes espacos ndo se partilham apenas ideias e informag6es, mas em dltima
instdncia a pessoa comunica-se a si mesma”. A mensagem revela um desafio para a

evangelizagdo nos tempos atuais.
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Na realidade, os fiéis ddo-se conta cada vez mais de que, se a Boa Nova néo for dada
a conhecer também no ambiente digital, podera ficar fora do alcance da experiéncia
de muitos que consideram importante este espaco existencial. O ambiente digital ndo
¢ um mundo paralelo ou puramente virtual, mas faz parte da realidade quotidiana de
muitas pessoas, especialmente dos mais jovens. (BENTO XVI, 2013).

A mensagem denota a importancia da utilizacdo de imagens e sons nestas midias,
recordando que Jesus usava das parabolas de forma a envolver a imaginacédo e a sensibilidade
afetiva das pessoas. Bento XVI remonta a tradicdo cristd que sempre foi rica em sinais e
simbolos e que através deste patrimonio artistico é possivel exprimir as verdades da fé. Outro
ponto considerado relevante pelo Papa Aleméo ¢é “a apari¢do nas redes sociais do dialogo
acerca da fé e do acreditar” que “confirma a importancia ¢ a relevancia da religido no debate

publico e social” (Bento XVI, 2013). Além de abordar outros tantos aspectos importantes que

surgem a cada dia através dessas novas formas comunicacionais.

Em sua primeira mensagem para o 48° Dia Mundial das Comunicac¢des Sociais o0 Papa
Francisco escolheu como tema “Comunicagdo ao servi¢o de uma auténtica cultura do
encontro” como lhe foi muito proprio neste primeiro ano de Pontificado, o Papa evocou a
proximidade verdadeira, o toque fisico com as pessoas e com as mais diversas realidades. Mas
como conseguir isso na atual conjuntura da comunicacdo, pois, a0 mesmo tempo em que
aproxima mantém o distanciamento fisico? O Papa Francisco responde a esta questdo
afirmando que: “particularmente a internet pode oferecer maiores possibilidades de encontro e
de solidariedade entre todos; e isto ¢ uma coisa boa, ¢ um dom de Deus” (FRANCISCO,
2014b). O ponto primordial desta mensagem é sobre a auténtica cultura do encontro para ndo
“corremos o risco de que alguns mass-media nos condicionem até ao ponto de fazer-nos
ignorar o nosso proximo real”, alerta o Papa, que em suas apari¢cdes publicas busca, como

Jesus nas narrativas evangélicas, o contato fisico com os fiéis.

No corpo da mensagem sdo elencados, como de costume, aspectos positivos advindos
dessas novas formas de comunicacgao e o papel que estes meios podem e devem desempenhar,
como por exemplo: os meios de comunicacdo atuais podem ajudar as pessoas a se sentirem
mais proximas umas das outras; a perceberem um renovado sentido de unidade da familia
humana, que impele a solidariedade e a um compromisso sério para uma vida mais digna;
uma boa comunicacdo favorece a proximidade a unidade e o conhecimento mutuo. O
Pontifice recorda que os muros que causam divisdo sé podem ser superados se estivermos
prontos a ouvir e a aprender uns dos outros e que é preciso harmonizar as diferengas por meio

de formas de dialogo. O Papa reforca que “a cultura do encontro requer que estejamos
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dispostos ndo sO a dar, mas também a receber de outros” e que os meios de comunicagao
podem ajudar, “especialmente nos nossos dias em que as redes da comunicacdo humana

atingiram progressos sem precedentes”. (FRANCISCO, 2014b).

Assim como seus antecessores, Francisco também elenca alguns aspectos problematicos
desses novos ambientes comunicacionais: a velocidade da informacdo que supera a nossa
capacidade de reflexdo e discernimento; a variedade das opiniGes que pode ser vista como
rigueza, mas é possivel que levem ao fechamento numa esfera de informacbes que
correspondam apenas as nossas expectativas e as nossas ideias ou a determinados interesses
politicos e econdmicos; 0 ambiente de comunicacdo pode ajudar-nos a crescer ou levar-nos a
desorientacdo; o desejo de conexdo digital pode acabar por nos isolar do nosso préximo, isto

é, aquele que esta fisicamente mais perto de n6s. (FRANCISCO, 2014b).

Para o Papa Francisco, “ndo basta circular pelas «estradas» digitais, isto é, simplesmente
estar conectados: é necessario que a conexdo seja acompanhada pelo encontro verdadeiro.
Nao podemos viver sozinhos, fechados em nés mesmos” (FRANCISCO, 2014b). Ele encerra
a mensagem impulsionando os cristdos comunicadores a seguirem por estas novas estradas

comunicacionais:

N&o tenhais medo de vos fazerdes cidadfos do ambiente digital. E importante a
atencdo e a presenca da Igreja no mundo da comunicagdo, para dialogar com o
homem de hoje e leva-lo ao encontro com Cristo: uma Igreja companheira de estrada
sabe por-se a caminho com todos. Neste contexto, a revolucdo nos meios de
comunicacdo e de informacdo sdo um grande e apaixonante desafio que requer
energias frescas e uma imaginagéo nova para transmitir aos outros a beleza de Deus.
(FRANCISCO, 2014b).

Toda a manifestagdo comunicacional constitui-se em uma forca, um poder que emana do
ser humano. Seja qual for a sua forma ela desperta o interesse, embates, censura entre outras
tantas paixdes. Ao percorrer os caminhos da historia, é possivel perceber que a comunicagao é
um bem precioso, uma conquista da humanidade e que precisa estar ao alcance de todos. A
publicacdo dos textos biblicos, nas mais diversas modalidades continua sendo um desafio para

a lgreja e a sociedade.



CAPITULO III

A BIBLIA NA HIPERMIDIA

UM ESTUDO DAS INTERFACES E APLICATIVOS
COMPUTACIONAIS IMERSOS NO COTIDIANO DOS INDIVIDUOS.

“Uma vez que o anuncio da Boa Nova as pessoas formadas por uma cultura dos mass
media exige uma cuidadosa atencdo as caracteristicas singulares dos préprios meios de
comunicacao, atualmente a Igreja precisa compreender a Internet. Isto € necessario a fim de
que ela possa comunicar-se eficazmente com os individuos — de modo especial com os jovens
— que se encontram mergulhados na experiéncia desta nova tecnologia, e também em ordem

a fazer bhom uso da mesma”.

(CONSELHO PONTIFICIO PARA AS COMUNICACOES SOCIAIS, 2002b, n. 5)
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3.1 A LINGUAGEM DA HIPERMIDIA

“E IMPORTANTE QUE AS PESSOAS, EM TODOS OS AMBITOS DA IGREJA, LANCEM
MAO DA INTERNET DE MANEIRA CRIATIVA, PARA ASSUMIREM AS
RESPONSABILIDADES QUE LHES CABEM E PARA AJUDAREM

A IGREJA A CUMPRIR A SUA MISSAO.

NA PERSPECTIVA DAS INUMERAS POSSIBILIDADES POSITIVAS APRESENTADAS
PELA INTERNET, NAO E ACEITAVEL HESITAR TIMIDAMENTE, POR

MEDO DA TECNOLOGIA OU POR ALGUM OUTRO MOTIVO”.

(CONSELHO PONTIFICIO PARA AS COMUNICACOES SOCIAIS, 2002b, n. 10)

Neste capitulo serdo apresentados exemplos de projetos que trazem a Biblia em
hipermidia. Por pesquisa em hipermidia entendemos e adotamos a definicdo proposta por
Lucia Ledo (1999) expressa no livro “O Labirinto da Hipermidia”, onde a autora conota o que

é exigido e o que é considerado necessario e prioritario neste tipo de investigacdo:

A pesquisa em hipermidia exige um olhar topoldgico sobre o sistema. E necessario
que o exame de um aplicativo, browser ou site, verifique as possiveis ligacdes que
estes oferecem a outros sistemas. Mais do que a forma geométrica, o foco de atencéo
se desloca para as propriedades estruturais que permitem as associacdes entre 0s
sites. O interesse pelos aspectos qualitativos, pelos nos e corredores que se abrem e
desembocam, passa a ter um valor prioritario na investigacdo. Afinal, eles é que irdo
definir o potencial interativo e o nivel da complexidade dos sistemas. Percebe-se um
aumento de potencial interativo proporcional ao nimero de ligagdes e associacdes
que o aplicativo esta projetado para executar. (LEAO, 1999, p. 34).

Portanto, para o estudo em hipermidia é preciso compreender 0 campo a ser percorrido
a partir desse olhar topologico, capaz de perceber mudancas e ligages, um olhar desprovido
de significacOes ou representacOes, desvencilhado do sentido comum, linear. Mas um olhar
atento as novas conexdes, a convergéncia em vista de uma continuidade, que busca outros
caminhos, perpassando por nds que levam a novas possibilidades.

Neste estudo, ter um olhar atento, capaz de mapear o conjunto de dados apresentados,
estruturados, validados e relacionados, que geram informacdes que impulsionam o
conhecimento. Através destes arcos, isto €, destas estruturas que permitem associacoes,
verificar as permissdes dadas ao usuario para seguir por multiplos caminhos de leitura,
capazes de promover a relacdo entre os contetidos biblicos e as mais diversas informacdes

relacionadas a esta tematica.
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Ao definir o termo hipermidia Lucia Ledo (1999, p. 9) 0 assinala como “um tipo de
escritura complexa, na qual diferentes blocos de informacdes estdo interconectados”.
Portanto, € possivel que um aplicativo ou site trabalhe com um grande nimero de informacdes
vinculadas, o que a autora chama de rede multidimensional de dados. A partir dessa rede é que
esta constituido o sistema hipermidiatico, capaz de proporcionar experiéncias mais amplas de
leitura e conhecimento, no caso especifico dos textos biblicos um percurso alem da palavra
escrita, que sai do senso comum, seguindo por caminhos nao explorados.

Para melhor compreender a hipermidia e suas tantas possibilidades de navegacdo por
contetdos diversos, € valido retomar alguns pontos que foram desencadeadores desta
evolucéo:

e Hipertexto, “documento digital composto por diferentes blocos de informacao
interconectados. Essas informacgfes sdo amarradas por meio de elos associativos, os links.
Os links permitem que o usuario avance em sua leitura na ordem que desejar”. (LEAO,
1999, p. 15). Esses sdo elementos que definem o potencial interativo e a usabilidade do
software ou aplicativo.

e Multimidia, termo que foi popularizado no final da década de oitenta, momento em que
se reuniu numa mesma tecnologia, isto é, no computador, informacbes diversas como
som, textos, imagens, video, etc. Segundo Lucia Ledo, “este termo pode adquirir
significados diferentes de acordo com o contexto”. Neste estudo tomaremos a defini¢ao de
multimidia, adotada pela autora, “em seu sentido mais comum, ou seja, a incorporagao de

informacdes diversas como som, textos, imagens, video, etc.”. (LEAO 1999, p. 16).

Assim sendo, quando falamos em hipermidia, neste estudo, nos referimos a uma
tecnologia que redne recursos do hipertexto (interatividade e usabilidade) e da multimidia
(sons, textos, imagens e videos), possibilitando ao usuario a liberdade de exploracdo dos
contetdos por caminhos que ele mesmo vai tracar ao longo do tempo que se permitir esta

viagem hipermidiatica.

A revolucdo trazida pela hipermidia teve seu inicio na década de noventa, antes desse
processo de digitalizacdo, é interessante notar que “os suportes eram incompativeis: papel
para texto, pelicula quimica para a fotografia ou filme, fita magnética para o som ou video.
Pos-digitalizacdo a transmissdo da informacdo digital € independente do meio de
transporte...”. (SANTAELLA, 2001, p. 23).

Foi através da convergéncia desses suportes tradicionais da comunicacdo humana para

os dispositivos digitais, que se tornou possivel obter uma diversidade de informacdes atraves
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da internet. No caso deste estudo, obter um conhecimento biblico mais aprofundado, nas
diversas formas em que encontramos a Biblia comunicada no mundo e os elementos que
ampliam o seu conhecimento. Em uma analise simples, é possivel perceber o quanto ficou
mais facil, ao alcance das maos, enquanto que, nos suportes tradicionais despenderia tempo,

dinheiro e grande locomocéo. Santaella reafirma:

A hipermidia é uma extensao do hipertexto, pois ndo se limita a informag&o escrita,
mas permite acrescentar aos textos ndo apenas 0s mais diversos grafismos (simbolos
matematicos, notacOes, diagramas, figuras), mas também todas as espécies de
elementos audiovisuais (voz, musica, sons, imagens fixas e animadas). Em ambos os
casos, 0 termo hiper se reporta & estrutura complexa alinear da informacéo.
(SANTAELLA, 2001, p. 24).

A hipermidia se distingue entdo, pela “possibilidade de estabelecer conexdes entre
diversas midias e entre diferentes documentos ou nés de uma rede”. (LEAO, 1999, p. 16). A
consequéncia dessas viabilidades é propor ao usuario da hipermidia novas formas de pensar e
agis exploratérios em vista de se obter o conhecimento. Para um estudo da Biblia a
possibilidade de acessar de forma associativa as informacGes, pode suscitar grandes

descobertas através das redes tematicas que existem entre 0s textos.

E importante recordar que os textos biblicos costumam fazer referéncias a textos da
prépria Biblia. Tomando, por exemplo, o cantico do Magnificat proclamado por Maria quando
do seu encontro com sua prima Isabel (Lucas 1, 46-55): trata-se de um cantico inspirado no
cantico de Ana (I Samuel 12, 2-10) entrelagado com citagbes do Antigo Testamento, sendo as
principais o Salmo 110, 9; Salmo 88, 11; Salmo 106, 9; Isaias 41, 8s; Salmo 97, 3. Outro
exemplo é o Benedictus, cantico profetizado por Zacarias (Lucas 1, 68-79): este também ¢é
composto por diversas partes do Antigo Testamento®. Ainda no Evangelho segundo Lucas
(capitulo 4, versiculos de 14-22), € narrado 0 momento em que Jesus na Sinagoga em Nazaré,
no inicio de seu ministério, leu o livro do Profeta Isaias e ao final proclama que naquele
momento se cumpriu aquela profecia. No primeiro Evangelho, de Sdo Mateus, existem pelo
menos oito citagdes explicitas que ligam o Antigo ao Novo Testamento utilizando frases do
tipo: “tudo isso aconteceu para que se cumprisse o que o Senhor falou pelo profeta”. E Jesus

disse: “era necessario que se cumprisse tudo o que de mim esta escrito na lei de Moisés, nos

profetas e nos salmos”. (MANGUEL, 1997, p. 119).

Segundo a Biblia Ave Maria “os livros da Biblia apresentam um contetdo de

extraordindria variedade”, encontra-se, por exemplo: “fragmentos de epopeias, narragdes

%9 Cf. BIBLIA, 1985, nota de rodapé, p. 1346-1347.
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historicas, listas genealdgicas, narragdes episodicas ou romanceadas, oraculos proféticos e
sermdes, textos legislativos, poemas e oracdes, ensaios filosoficos, um canto de amor e
cartas®®. “Ha 275 citacdes literais do Velho Testamento no Novo, mais de 235 referéncias
especificas”, afirma Manguel (1997, p.119). Estas narra¢fes do Antigo e do Novo Testamento
cruzam-se entre si e com fatos da historia em diferentes contextos, sejam eles: sociais,
politicos e religiosos. Os cristdos créem que o Novo Testamento é o cumprimento do Antigo,
por isto, é possivel verificar um didlogo entre a Tradicdo Cristd e a Tradi¢do Judaica nestes
diversos pontos de entrelagcamento dos Testamentos, como se fosse um processo de hipertexto

a moda antiga.

Essas formas de aproximacao de realidades distantes favorecem a compreensdo dos
contextos historicos e doutrinais contidos na Biblia. A partir dos multiplos recursos oferecidos
na hipermidia, pode se fazer estudos associados a imagens, a historia deste tempo remoto, as
interpretacdes artisticas estampadas em livros, paredes e vitrais das igrejas, também em
filmes, obras de arte, entre outros. Esta é a forma que a hipermidia pode ampliar e favorecer a
interpretacdo e releitura dos textos biblicos. Lucia Ledo destaca a importancia das ligacdes

entre os documentos:

...0s “elos” entre os documentos propiciam um pensamento ndo-linear e
multifacetado. O leitor em hipermidia é um leitor ativo, que esta a todo momento
estabelecendo relacSes proprias entre diversos caminhos. Como um labirinto a ser
visitado, a hipermidia nos promete surpresas, percursos desconhecidos... (LEAO,
1999, p. 16).

Esse tipo de leitura ndo linear é uma das caracteristicas bésicas dos sistemas®
hipermidiaticos, que torna impossivel prever por quais caminhos o usuério irad se lancar. Essa
estrutura aberta permite que o usuario percorra um caminho Unico fazendo os saltos que
quiser com apenas alguns cliques ou togques na tela. Uma ferramenta muito comum, citada
pela autora, que auxilia neste processo de exploracdo é o search (busca) que rastreia um
enorme volume de informacdes em instantes (LEAO, 1999, p. 16). Para Lucia Lefo os
sistemas hipermidiatico sdo formas mais adequadas para exprimir o pensamento em sua
complexidade do que os meios disponiveis anteriormente (oralidade e escrita), afirma ainda

que “a mente humana nao segue uma linha de raciocinio linear, tal qual o suporte impresso

80 Cf. BIBLIA, 1985, Introdug#o, passim.

81 Considera-se sistema qualquer objeto de estudo composto por mais de uma parte, e que respeite a condicdo de que haja
interacdo ente essas partes. Cf. HIRSCH, 1985 apud LEAO, Licia. O labirinto da hipermidia: Arquitetura e
navegacéao no ciberespago. S&o Paulo: FAPESP/lluminuras, 1999, p. 55.



106

nos exige assumir”. (LEAO, 1999, p. 65), entdo, essa ndo linearidade se assemelha a forma de
pensar do ser humano. Deste modo, encontrar novas formas de contato com os textos biblicos
mais adaptados a forma de pensar humana pode proporcionar ao usudrio a “cada ligagdo, cada
elo hipermidiatico, a0 mesmo tempo que liga, transforma, transporta...” (LEAO, 1999, p. 70)

para um novo nivel de conhecimento que pode ser construido coletivamente.

Tais possibilidades de constru¢do coletiva, baseada na interacdo e contato com a
cultura, imagens, mapas de época, obras de arte que estdo em igrejas e museus sao uma forma
de transmissdo da mensagem evangélica; as vestimentas, 0s costumes e tradicdes festivas,
transmitidos através de imagens, sons, videos, num Unico espaco, o virtual, sdo exemplos de
como estas novas formas de mediacdo se tornam meios de acesso para as pessoas,
transportando este usuario ha tempos, momentos, cultura e locais da histéria que
possivelmente ndo teria possibilidade de conhecer a ndo ser desta forma, virtual. Pierre Lévy
tem uma visdo bem positiva a esse respeito e assegura que “a perspectiva da digitalizagdo
geral das informac@es provavelmente tornara o ciberespaco o principal canal de comunicac¢édo
e suporte de memoria da humanidade a partir do proximo século” (LEVY, 2000, p. 92-93),
isto € o0 século XXI. Mais adiante, na mesma obra ele ressalta que o ciberespago ¢ “o sistema
de comunica¢do mais rapido de todos os tempos” e funciona como “terra do saber” em tempo
real onde o usuario pode colocar sua marca cultural (LEVY, 2000, p. 206). Ao longo de sua
obra ele reforca que o ciberespaco se ergue de forma espontanea, descentralizada e

participativa formando o que ele denomina “inteligéncia coletiva”.

Lucia Santaella corrobora com essa ideia quando afirma que “o universo virtual das
redes tem se alastrado t&o exponencialmente por todo o planeta a ponto de produzir a
emergéncia de uma nova forma de cultura, a cultura do ciberespago ou cibercultura”.
(SANTAELLA, 2001, p. 390) a autora ressalta ainda que a hipermidia como linguagem é uma

das faces mais importantes da cultura do ciberespaco.

Para Lucia Ledo (2004, p. 165) o ciberespaco € uma rede triadica composta por
pessoas, grupos e instituicbes somados a sistemas logicos de informacédo, softwares e por
estruturas fisicas hardware. Dentro desse contexto, € possivel encontrar projetos que
possibilitam multiplos pontos de vista e alcancar diversas informacdes relativas aos contetdos
mais diversificados. Gragas as combinagdes hipermidiaticas qualquer usuario podera de forma
mediada ou ndo por um aplicativo ou software, ser coautor partilhando de seus conhecimentos

ou experiéncias com os textos biblicos onde quer que esteja. Lucia Santaella afirma que:
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Outro grande poder definidor da hipermidia estd na sua capacidade de armazenar
informagdo e, através da interagdo do receptor, transmutar-se em incontaveis versdes
virtuais que vdo brotando na medida mesma em que o receptor se coloca em posi¢ado
de coautor. (SANTAELLA, 2001, p. 393).

Esse aspecto da coautoria esta presente nas sociedades desde a cultura oral, onde os
textos eram adequados para melhor memorizagdo, depois no tempo dos manuscritos, onde
eram os livros copiados a mao e muitas vezes acrescidos das glosas e comentarios que foram
sendo colocados nas margens dos textos e que, aos poucos, podiam até se tornar parte do texto
conforme eram feitas as cOpias. Com a introducdo da imprensa essa pratica ficou menos
intensa uma vez que todos os livros eram produzidos iguais, mas mesmo assim Seus
proprietarios por vezes escreviam em suas margens. Essa pratica tdo comum ganha novo

félego na hipermidia.

Neste tempo de convergéncia para o digital, é possivel perceber as Religiées buscando
formas de estabelecer ou manter o vinculo com seus fiéis®’, uma vez que as distancias, o
corre-corre do dia a dia, as tantas exigéncias que se impdem sobre o homem deste tempo,
acabam afastando o fiel das praticas religiosas mais simples do cotidiano: como ler um texto
biblico, rezar um terco, fazer uma novena. Essas formas de se estabelecer proximidade,
fazendo chegar seus conteudos atraves de aplicativos online ou off-line podem ser uma
maneira eficaz de aproximar tais conteidos dos usuarios em geral (fiéis, curiosos,
pesquisadores, entre outros), colocando-os a mao, através de um dispositivo. A Igreja
Catolica, desde o Concilio Vaticano Il, publicou uma série de documentos pontificios que
motivam os leigos a usarem os meios de comunicacdo e as novidades tecnoldgicas para fim
evangelizador, como descrito no capitulo 02 desta pesquisa, 0 documento “Igreja e a Internet”
motiva 0 uso desses meios como uma acdo mediadora, que serve de certa forma, como

instrumento de aproximacgéo ou de reaproximacéo entre o cristdo e o Evangelho.

Esta aproximacdo que acontece através da hipermidia, no ciberespago, alcangada
atraves dos meios digitais interativos, pode ser positiva, pressupondo, por exemplo, que
visitar os lugares citados na Biblia ndo é possivel a maioria das pessoas, pois 0 custo de uma
peregrinacdo a Terra Santa, com duragdo de sete dias gira em torno de 10 mil reais por pessoa
e de acordo com os opcionais de viagem escolhidos, pode ser mais caro. Outro exemplo bem

simples e pratico seria o de carregar o pesado livro na bolsa, a fim de ter o texto biblico a méo

2 MONTEIRO, Flora. Fé na tecnologia: Igrejas langam aplicativos que ensinam até a rezar o terco. Veja S&o Paulo, S&o
Paulo, n. 48, ano 44, nov. 2011, p. 60.
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para uma leitura, esta ndo tem sido a opgdo de muitos cristdos, pois mesmo as versdes de
bolso pesam mais de meio quilo®. Através dos dispositivos méveis essas barreiras de acesso

poderiam ser minimizadas ou vencidas quando incorporadas ao dispositivo.

Outro ponto que ndo se pode negar é que a vivéncia da religido em ambiente
doméstico com praticas pessoais sempre foi bem recebida no meio cat6lico, verifica-se isto no
contexto das novenas, na reza do terco, nas oragdes em familia e na oracdo da Liturgia das
Horas. No periodo colonial, era comum encontrar nas casas um local reservado para um altar
ou oratorio, e nas fazendas sempre havia uma capela nos arredores da casa grande. Nesta
época a distancia do templo religioso era por condic¢des diferentes das atuais e a forma de

conseguir essa aproximacao era através das praticas citadas acima.

Hoje isso pode acontecer também através dos dispositivos moveis, as praticas
religiosas podem estar ao alcance das pessoas assim como estdo os games, as noticias. O
relacionamento diario com os dispositivos mdveis que possibilitam acesso através de
aplicativos como meio disponibilizador de contetdos da Biblia podem possibilitar ao usuario
uma pratica da fé mais constante, um exemplo simples sio as antigas ‘“caixinhas de

5964

promessas””" que na hipermidia se tornaram mensagens instantdneas recebidas de diversas

formas por celular, e-mail e até mesmo através das redes sociais.

Outro ponto basico que precisa ser analisado nas interfaces dos aplicativos, segundo
Lucia Ledo ¢ a interatividade. Este ¢ um elemento indispensavel do processo hipertextual, “a
medida que a hipermidia se corporifica na interface entre os nos da rede e as escolhas do
leitor, este se transforma em uma outra personagem”, Lucia defende que este usuério/leitor “é
agora um construtor de labirintos” (LEAO, 1999, p. 41) tornando-o autor de seu proprio
caminho exploratorio. Em outro momento a autora ressalta que por se tratar de um sistema
interativo é preciso programar portas de acesso a outros percursos, quer seja para O
documento ou para a rede, deixando caminhos potenciais a serem percorridos (LEAO, 1999,
p. 90-91). Tais caminhos e encruzilhadas contribuem para o aumento do potencial interativo e
que os labirintos construidos ou percorridos pelos usuarios sdo expressdo de seus desejos.

Existe ainda a necessidade de se conseguir refazer o trajeto que o usuario realizou, sendo

5BiBLIA SAGRADA DE BOLSO com ziper, Editora Ave Maria, altura: 13,5cm; largura: 10 cm; peso: 0,515 kg. Disponivel
em:
<http://www.livrariacultura.com.br/scripts/resenha/resenha.asp?nitem=3074240&sid=191152229151125217886957874>.
Acesso em: 24 nov. 2013.

84 Caixinhas de Promessas: s40 pequenas caixas que trazem um conjunto de versiculos biblicos distribufdos um a um em cada
recorte de papel.
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fundamental manter a possibilidade de se recuperar tal percurso, isso possibilita o reencontro
de uma informago importante que pode ter sido encontrada pelo caminho (LEAO, 1999, p.
88), e também uma saida direta que leve o usuario para fora do programa, isto €, para a pagina
inicial (LEAO, 1999, p. 91).

O ambiente hipermidiatico tem como caracteristica a capacidade de conexao entre
informacdes diversas, a partir de recursos que permitem ao usudrio ir e vir, criando suas rotas
de navegacao para obter as informacdes de uma forma rapida, clara e objetiva. Os aplicativos
e softwares costumam oferecer um sistema de icones, que funcionam como elementos de
conexdo e que facilitam esta navegagdo indicando os caminhos possiveis, estes icones sdo um

auxilio importante aos usuarios (LEAO, 1999, p. 28).

A interface do site ou aplicativo pode e deve parecer simples para facilitar esse ir e vir
do usuéario navegando. Em alguns aplicativos sdo encontradas barras de navegacdo ocultas
que sdo acionadas com um toque na tela dos dispositivos mdveis, com a descontinua presenca
destas barras, nas telas menores, prevalece o principio da clareza e objetividade. Neste estudo
foram observadas e testadas as seguintes ferramentas de navegacédo: sair e retornar ao sistema,
avancar, barras de navegacdo superiores e inferiores, 0s menus e suas potencialidades de

navegacao.

Para que haja tal clareza e objetividade de forma que o usuario navegue com prazer e
sem dificuldades pelo ambiente do aplicativo, Lucia Ledo (1999, p. 107-108) defende que o
processo de criacdo desse sistema hipermidiatico tenha um projeto bem organizado e o0 espacgo
deve ser concebido como algo mutéavel e flexivel, permitindo desdobramentos, articulagdes e
redimensionamentos. Lembra também alguns conceitos de arquitetura da ciberpercep¢do de
Roy Ascott®™, que propde a arquitetura da hipermidia a partir de formas naturais, capazes de se
transformarem e se adequarem as exigéncias da vida; aborda a telepresenca, isto é dos
encontros remotos no ciberespaco e a vivéncia online que implica interagdo com 0 meio.
Esses recursos estruturados em uma arquitetura que favoreca a usabilidade e a interacdo com
o meio favorece sua utilizacgdo e cria vinculos com o usuario que passa a usa-lo
permanentemente como fonte renovavel de contetdos. No caso desta pesquisa sobre a Biblia

na hipermidia, o aplicativo serviria como um elo entre a pessoa e o texto biblico.

8 Roy Ascott, artista interdisciplinar, professor e critico de arte e autor de textos sobre novas tecnologias, um dos pioneiros
em arte telemética. Cf. LEAO, 1999, p. 108-109.
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A interacdo com o meio hipermidiatico depende da interface que € a ponte entre o
usuario e o sistema de hipermidia, para Julio César Freitas o principal desafio da interface é
oferecer a possibilidade de uso, com linguagens decodificaveis a um ou mais usuarios. Freitas
compara os mecanismos de interfaces “como receptores inanimados que ao serem acionados
conduzem a informacdo do acionamento ao nucleo do seu sistema desencadeando as reacdes
previstas em seu planejamento”. (FREITAS, 2005, p. 189). Outra forma de Freitas
exemplificar o que é a interface, partindo do mundo dos objetos, é comparando-a a uma porta

e sua macaneta da seguinte maneira:

Uma porta e sua maganeta, por exemplo, podem ser qualificadas como a interface
entre o corredor e 0 quarto de uma residéncia qualquer. Se a porta, como um
vedante, nos permite ou ndo a passagem, a maganeta nos autoriza ou ndo esta
passagem. E importante notar que na interface “porta”, além de reconhecermos um
elemento que se interpde entre um ambiente e outro, sua propria composicao
estabelece diferentes graus de importancia entre seus componentes, isto é, a porta
fechada veda a passagem, mas sua maganeta autoriza ou ndo nossa transicdo de um
cbmodo para outro. (FREITAS, 2005, p. 189).

Com essa comparagdo Freitas revela que “os elementos ali dispostos, quando
permitem a movimentacdo de sua estrutura, apresentam um quadro hierarquico de
movimentacdo com diferentes graus de permissividade”. (FREITAS, 2005, p. 189). Portanto,
um bom planejamento de interface depende de uma organizacdo de raciocinio que permita o
uso fluente e espontaneo. Essa foi uma das bases de analise dos aplicativos estudados, pois a
partir de uma interface que proporcione um facil e &gil manuseio o usuério tende a
permanecer com o aplicativo, uma vez que nos smartphones eles ocupam boa parte do espaco
disponivel e quando ndo atendem a expectativa, sdo desinstalados rapidamente. Cabe a

interface proporcionar essa interacao.
Para a realizacdo das analises que apresentamos a seguir adotamos o0s seguintes
critérios:
a) Descricdo detalhada de todos os elementos que compdem o design de interface;

b) Descricdo dos tipos de interacdes possiveis de serem realizadas;

c) Elaboracdo e apresentacdo de uma sintese do projeto analisado.
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3.2 ESTUDO DE CASOS

“..A IGREJA SENTIR-SE-IA CULPADA DIANTE DO SEU SENHOR SE NAO
EMPREGASSE ESTES MEIOS PODEROSOS QUE A INTELIGENCIA
HUMANA TORNA CADA DIA MAIS APERFEICOADOS..

SERVINDO-SE DELES A IGREJA ‘PREGA SOBRE OS TELHADOS’

A MENSAGEM DA QUAL E DEPOSITARIA”.

(PAULO VI. Exortacdo Apostolica Evangelli Nuntiandi, 1975, n. 45).

A busca por projetos de hipermidia, que apresentem e/ou discutam elementos da
Biblia, foi realizada no sentido de apresentar uma grande variedade de projetos com diferentes
tipos de conteddos e funcionalidades. Nas analises, buscou-se verificar a interface, a
usabilidade e a interatividade, de forma a perceber a relagdo e as convencdes utilizadas neste
meio que disponibiliza o texto biblico por inteiro ou de forma parcial. Esta pesquisa investiga
quais projetos de fato exploram os potenciais da linguagem hipermidiatica, isto é, que reinem
0s recursos do hipertexto (interatividade e usabilidade) e da multimidia (sons, textos, imagens
e videos), fundamentados na teoria de Lucia Ledo. Foram encontrados portais, sites e
aplicativos relacionados ao tema central desta pesquisa, 0s selecionados sdo aqueles que
apresentaram dominio proprio, identificacdo de autoria, isto €, 0 minimo de credibilidade. Em

ambos os caso foram pesquisados aqueles que oferecem contetdo de forma gratuita.

3.2.1 SITE EPORTAL

Nesse grupo, serdo apresentadas as diferencas entre site e portal e analisados os que
disponibilizam a Biblia por inteiro ou contelidos que nela foram inspirados, na modalidade

online e off-line.

O Site, no contexto das comunicagdes digitais, refere-se a uma pagina ou a um
agrupamento de paginas relacionadas entre si, acessiveis na internet através de um
determinado endereco. Trata-se de um espaco que se tornou classico na web fase um, onde se
disponibiliza online informacBes com o propdsito de organiza-las. A estrutura hierarquica de

um site deve possibilitar ao usuério facil entendimento e acesso rapido ao conteido
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pretendido. Existem diversos tipos de sites: institucionais, informativos, pessoais, entre
outros. O portal € mais amplo, porém seu foco esta totalmente voltado para o publico alvo,
nele sdo disponibilizados contetdos especificos para atender a essa demanda. Possui ainda
ferramentas de relacionamento entre os publicos consumidor e produtor da informacdo. Em

ambos os casos podem ser disponibilizados textos, imagens, videos ou animacdes digitais.

Nesses formatos foram pesquisados sites e portais que disponibilizam a Biblia na
integra ou parte de seu conteldo. Boa parte dos sites encontrados através de aplicativo
simples de busca é de autoria pessoal, ndo representa um grupo, movimento, entidade,
instituicdo ou igreja. Em geral apresentam uma forma de leitura da Biblia. A pesquisa se ateve

a sites e portais que atendiam os critérios ja& mencionados anteriormente.

Biblia Sagrada Edicéo Pastoral, a Editora Catdlica Paulus, oferece a Biblia Sagrada
Edicdo Pastoral online através do Portal da Editora®®, usa o sistema Intra Text versdo
CT formatado em paginas HTML compativel com varios navegadores. Trata-se de um
texto convertido para um sistema de hipertexto interativo que contém o conteido que
pode ser lido a partir do menu ou a partir da concordancia das palavras. Se o texto
contiver notas de rodapé, estas aparecerdo ao pé da pagina, e o indice geral também
contém um indice de notas. A lista de palavras esta organizada em ordem alfabética,
pela ocorréncia de vezes que aparece. As palavras nas listas estdo coligadas as
concordancias. As concordancias sdo listas que contém cada ocorréncia de uma
palavra no texto. Cada vez que aparece a palavra ela vem no centro de um fragmento
do texto. Também aparecem as estatisticas sobre a palavra e suas ocorréncias. Existe
um guia para se compreender e melhor utilizar este sistema. Todas as convencdes
estdo baseadas no modelo impresso da Biblia Sagrada Edicdo Pastoral. O sistema Intra
Text CT adotado neste site data do ano 2002, porém tal sistema foi desenvolvido a
partir de 1996 no tempo que a disponibilizacdo de dudio e imagens na internet ainda
estava comecgando, portanto o design e a interface do século passado, comparados com
0 que se tem na segunda década do século XXI, podem ser considerados ultrapassados
por se fundamentarem somente em textos sem nenhuma formatacéo ou atrativo visual.
Este foi o site catolico com formato mais antigo que disponibiliza a Biblia, encontrado

ainda ativo dentro do ambito desta pesquisa. Vale ressaltar que a Editora Paulus

% PORTAL PAULUS. Disponivel em: <www.paulus.com.br/biblia-pastoral/>. Acesso em: 25 ago. 2013.


http://www.paulus.com.br/biblia-pastoral%3e/
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langou um novo Portal totalmente remodelado em setembro de 2013, més em que
tradicionalmente se recorda a Biblia por conta do dia 30 de setembro em que se
celebra a memoria de S&o Jerdnimo tradutor da Biblia Latina, nele permanece o link
que divulga a Biblia online, porém o modelo oferecido € o mesmo que foi descrito
neste estudo, isto é, o formato langcado em 2002. No Portal Paulus encontramos ainda
um menu que oferece a liturgia diaria, a liturgia das horas e ainda trés modalidades de
reflexdes sobre a liturgia dominical sendo uma delas para criangas, que sdo contetdos

produzidos para o folheto impresso da missa e disponibilizados online®’.

indice | Ajuda | Palavras: Alfabética - Freqléneis - Jnvetidas - Tamanho - Edtatistcas | Biblioteca IntraText | Eulogos

PAULUS

Biblia Sagrada - Edigdo Pastoral

. 1 Edigbes IntraText CT
Copyright Eulogos/Paulus 2002 - Veja também: Créditos

» Compre Aqui a suaBiblia » Biblia Edigao Pastoral
Confira as ofertas da Editora Paulus Confira as ofertas da Editora Paulus
pata a sua familia para a sua familia
wtirw, paulus. corn b st prallus, cor. br
» Biblia do Peregrino » Biblias Infantis
Confita & ofertas da Editora Paulus Canfira ag ofertas da Editora Paulus
pata & sua familia para & sua familia
i paulus carn b i paulus, cor. br
» Edigéo Pastoral - Bolso » Biblia de jerusalém
Confita & ofertas da Editora Paulus Canfira ag ofertas da Editora Paulus
Prata & sua familia para & sua familia
i paulus carn b i paulus, cor. br
MPRIMATUR
OintiaTet CT & o bexto hipettextual completo com a5 listas de palavias & conoord 3ncias.
AS Geral - Texto e pesquisa - listas - L4 ancias - Glossario - Para ler melhor
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» PENTATEUCO
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Estatisticas e Grificos (Deoréneias: 1078963, Palavias: 31545)
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Figura 22: Biblia Sagrada Edi¢do Pastoral online. P4gina inicial Fonte: PORTAL PAULUS, 2013.

87 «A palavra Liturgia vem do grego Aetrovpyio, que significa acdo do povo. Para a Igreja Catélica, a Liturgia apresenta-se
como o fio condutor de toda e qualquer acéo religiosa, segundo defini¢do do Concilio Vaticano II”. O QUE E. Disponivel
em: <http://noticias.cancaonova.com/noticia.php?id=284848>. Acesso em: 12 nov. 2013.
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Figura 24: Tutorial do sistema Intra Text versdo CT que explica como utilizar os recursos.
Fonte: PORTAL PAULUS, 2013.
Ve - - - - - - - 68
Biblia Ave Maria, a Editora Ave Maria, publica no Portal Claretiano do Brasil™ a

versdo online da Biblia Ave Maria, trata-se da versdo impressa publicada pela Editora

em 1959, traduzida do grego e do hebraico, por monges beneditinos de Maredsous —

Bélgica. Na ocasido, foi considerada uma das melhores tradu¢des do mundo, em sua

primeira edigdo teve uma tiragem de 42.000 exemplares e atualmente estd na 2002

% BiBLIA AVE MARIA ONLINE. Disponivel em: <http://www.claret.com.br/biblia/>. Acesso em: 25 ago. 2013.
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edicdo, possui ainda versdo e-book, é considerada a traducdo mais popular entre 0s

catélicos no Brasil®®

. A versdo online possui um design clean, apresenta em uma unica
pagina todos os livros que compde a Biblia, a direita da tela oferece campos de
navegacio rapida e pesquisa avancada seguido da nuvem de tags’® com os termos
mais pesquisados. Basta um clique sobre o nome de qualquer livro que uma nova
pagina se abre com os capitulos que sdo oferecidos, se tocar e esperar um pouco abre
uma pop up’* que oferece as opgdes “abrir”, “abrir em nova aba”, “adicionar 4 lista de
leitura” ou “copiar”. O mesmo ocorre na selegao dos capitulos, nesta segunda pagina,
dados numéricos sobre o capitulo escolhido sdo acrescidos do lado direito da pagina
sobre 0 menu de navegacao rapida. Todas as paginas oferecem um botdo para retorno
ao indice, isto é a pagina inicial. Esta versdo do site data de 2011 e seus direitos sao
reservados a Editora Ave Maria. Quando é acessado o Portal Claretiano’?, encontra-se
0 texto biblico oferecido em outras formas, por exemplo, em &udio, no formato
podcast, 0 Evangelho do Dia é narrado e comentado por um sacerdote com producéo
artistica, ndo ha referéncia da duracdo da gravagdo, ndo ha opcdo de download,
apresenta falhas de programacdo visual. O Portal oferece uma selecdo de videos
relacionados a liturgia, tais como, salmos, evangelho, programas de TV que fazem
reflex&o dos textos biblicos, mas a maioria de seus links ndo funciona, isto é, ndo estdo
com contetdo disponivel. Oferece também o link para programacdo online de radio,
TV. Neste portal o link “acesse nossa Biblia online” remete para o site pesquisado.
Retornando a analise do site da Biblia, em questdo, percebe-se que esta possui uma
interface que em poucos cliques chega-se ao contelido esperado, ndo possui audio ou
imagens ilustrativas e 0 modelo de apresentacdo visual esta estruturado em topicos
como no modelo impresso, oferece a possibilidade de aumentar ou diminuir o tamanho

da fonte e mecanismo de busca rapida.

89 A BIBLIA. Disponivel em: <http://www.livrariasaraiva.com.br/produto/4955500>. Acesso em: 12 nov. 2013.

"0 Tag significa: etiqueta, rétulo ou legenda. Em blogs e sites sdo palavras-chave que facilitam o leitor a achar matérias sobre
determinados assuntos. Nos sites e nos blogs, as tags costumam aparecer em “nuvens de tags”, ou uma lista ou colegdo
aparentemente aleatéria das tags que mostram, a partir do tamanho das palavras, quais as mais utilizadas. Cada tag serve
como link para a lista das postagens e artigos que utilizam aquela tag. Cf. O QUE E. Disponivel em:
<http://www.tecmundo.com.br/navegador/2051-0-que-e-tag-.htm#ixzz2ymQ6fHq6>. Acesso em: 12 nov. 2013.

™ Pop up é uma segunda janela que se abre no navegador ao se clicar em um determinado link. O pop up é geralmente usado
para  abrir  algum tipo de anuncio ou informacé&o. Cf. POP UP. Disponivel em:
<http://www.variedadesedicas.com/2011/03/popups-0-que-sao-e-como-se-livrar-deles.html>;
<http://www.palpitedigital.com/o-que-e-popup/>. Acesso em: 12 nov. 2013.

"2 PORTAL CLARETIANO: Disponivel em: <www.claret.com.br>. Acesso em: 25 ago. 2013.


http://www.tecmundo.com.br/navegador/2051-o-que-e-tag-.htm#ixzz2ymQ6fHq6
http://www.claret.com.br/
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T Adicione aos favoritos L Adicione em seu site Links (iteis:  Editora Ave-Maria  Revista Ave-Mariz  Biblia 50 anos
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i
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Figura 25: Interface da Biblia online. Edi¢des Ave Maria. Fonte: PORTAL CLARETIANO, 2013.
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EDITORA ABibliamais querida do Brasil
AVE-MARIA
Home ‘ Contato "0 anjo do Senhor vem acampar ao redor dos que temem ofendé-lo, &«

Siao Mateus, novo testamento

o
SaO Mateus Idg; ch _;__- \_ﬁv 28 capitulos

. 1069 versiculos
Cap]]]]]ﬂ 1 = Capitulos Préximo s

Navegacao
1 Genealogia de Jesus Cristo, filho de Davi, filho de Abrado. 2 Abrado gerou Isaac. Isaac gerou

MNowa Testamenta j
Jaco. Jacd gerou Juda e seus irmaons. 3 Juda gerou, de Tamar, Farés e Zara. Farés gerou Esron ~

S8o0 Mateus j
Esron gerou Arao. 4 Arao gerou Aminadzah. Aminadab gerou MNaasson. Maasson gerou Salmon. § p

Capitulo 1 j
Salmaon gerou Booz, de Raab. Booz gerou Obed, de Rute. Ghed gerou Jesse. Jesse gerou o rei \ersiculos — j

Dzvi. 8 O rel Davi gerou Salomao, daguela que fora mulher de Unas. 7 Salomao gerou Robozo

Robodo gerou Abias. Abias gerou Asa. 8 Asa gerou Josafa. Josafd gerou JorZo. Jordo gerou

Orzias. 9 Ozias gerou Joatdo. Joatdo gerou Acaz. Acaz gerou Ezequias. 10 Ezeguias gerou Pesqmsa Avangada

Manassés. Manassés gerou Amon. Amon gerou Josias 41 Josias gerou Jeconias e seus irmaos, ~ Testamentas — H
nao cativeiro de Bahilgnia. 12 E, depois do cativeira de Bahildnia, Jecaonias gerou Salatiel. Salatiel =@l o= j
gerou Zorobabel. 43 Zorobabel gerou Abiud. Abiud gerou Eliacim. Eliacim gerou Azor. 14 Azor F7 Todas os capitulos

gerou Sadoc. Sadoc gerou Aguim. Aquim gerou Eliud. 45 Eliud gerou Eleazar. Eleazar gerou Maté De  —Selecione o livio — =l
Matd gerou Jaco. 16 Jacod gerou José, esposo de Maria, da gual nasceu Jesus, gue @ chamado AE - Selecione o fivia = ﬂ
Cristo. 17 Portanta, as geracdes, desde Abraza ate Davi, sa0 quatarze. Desde Davi até o cativeiro m

de Babilonia, quatorze geragdes. E, depois dao cativeiro ate Cristo, quatorze geragdes. Mascimento

de Jesus 18 Eis como nasceu Jesus Gristo: Maria, sua mée, estava desposada com Jose. Antes Termos mais pesquisadus

fé SALVACAO mae senhor zacarias
gue era homern de bern, nao querendo difama-la, resolveu rejeita-la secretamente. 20 Enguanto josé palavra de Deus dizimo |eite jesus
amor messias Maria deus

de coabitarem, aconteceu gue ela concebeu par virtude do Espirito Santo. 19 Jose, seu esposa,

assim pensava, eis gue um anjo do Senhor lhe apareceu em sonhos e |he disse: José, filho de

Figura 26: Apresentacao do texto biblico. PORTAL CLARETIANO, 2013.
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Biblia Catélica™, projeto desenvolvido por Wellington Campos Pinho que, segundo o
autor, possui apoio da CNBB (Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil), neste site
estdo reunidas 28 versdes completas da Biblia sendo trés em portugués, seis em inglés,
trés em espanhol, duas versdes em italiano e duas em francés, as demais em latim,
croata, finlandés, grego, polonés, africano, alemdo, entre outras. As versbes em
portugués oferecem a modalidade de ouvir a narrativa dos versiculos ou capitulos
escolhidos, trata se de um mecanismo de leitura ofertado pelo Google, a locucdo
feminina ndo possui interpretacdo, mas sim agrupamentos de silabas que formam as
palavras que compdem os versiculos. As versdes em outras linguas ndao trazem a
narracdo em audio. Quando se faz a pesquisa em versdes da Biblia em outras linguas e
se pede a traducdo do mesmo, o site recomenda através de um pop up, no canto
inferior direito, que se utilize a versdo em portugués, a traducéo é realizada, porem o
lembrete permanece na tela. A pagina principal traz trecho da Constituicdo Dogmatica
Dei Verbum’ que conota o que é a Biblia, e em cada pagina que se abre, apés a busca
do texto desejado, traz um banner diferente composto de arte sacra em estilo
bizantino™. A disposicdo em lista dos livros que compdem a Biblia é simples e
objetiva permitindo acesso rapido ao texto escolhido. Todas as paginas possuem um
indice a direita de busca rapida e a opcdo de se fazer a comparacao entre dois textos de
traducbes diferentes. O projeto com copyrigth Biblia Catolica Online ndo possui
identificacdo do responsavel pelo desenvolvimento, 0 nome da pessoa que registrou o
projeto foi encontrado por pesquisa através de dominio, o projeto também oferece
links para outros sites e blogs cat6licos que em sua maioria sdo também independentes
ou ligados a grupos religiosos, também indica blogs de sacerdotes catolicos, em alguns
destes os textos biblicos é apresentado de outras formas, como liturgia diaria,
evangelho comentado, formas de se ler a Biblia. Sua interface é acessada em um
minimo de cliques, disponibiliza o texto biblico escolhido colocando um versiculo por

linha com nuances de cinzas nas linhas o que facilita a leitura sua apresentacéo visual

" BIBLIA CATOLICA. Disponivel em: <www.bibliacatélica.com.br>. Acesso em 25 de ago. 2013; 26 out. 2013.

4 Constituicéo Dogmatica Dei Verbum, € um dos principais documentos do Concilio Vaticano II, promulgada pelo Papa
Paulo VI em 1965. E designada "constituicdo dogmatica” por conter e tratar "matéria de fé", seu conteido aborda a relagéo
entre as Sagradas Escrituras e a Tradicéo.

S «A arte bizantina se refere as manifestacdes artisticas (pintura, arquitetura, mosaico e escultura) préprias do Império
Bizantino (entre os séculos V e XV). A cidade de Constantinopla, capital do Império Romano do Oriente, foi 0 mais
importante centro artistico deste periodo”. ARTE BIZANTINA. Disponivel em:
<http://www.suapesquisa.com/artesliteratura/arte_bizantina.htm>. Acesso em: 25 ago. 2013.
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é agradavel. Na segunda visita em outubro de 2013, o site passou a disponibilizar local

para comentarios, anuncios do Google e noticias da relacionadas a Igreja Catolica.

T8 .
B]bl]a Catéllca Antigo Testamento Novo Testamento & Biblias Leituras do dia A Biblia e a Igreja Portugués

0}
A Sagrada Escritura é o conjunte dos livros escritos por inspiragac divina, nos quais Deus se revela a si UMA IGREJA
mesmo e nos da a conhecer o mistério da sua vontade. O Antigo Testamento contém a revelagao feita por FAMILIAR
Deus antes da vinda de Nosso Senhor Jesus Cristo ao mundo. O Novo Testamento contém a revelagao
3 mormon.org/por
feita diretamente por Jesus Cristo e transmitida pelos Apéstolos e outros autores sagrados. «A Sagrada -
Tradicao e a Sagrada Escritura estao intimamente unidas» Comvidamos;3todas pare . adoracdia
e S e Encontre uma Igreja perto de vocé
Antigo Testamento Novo Testamento
Biblias:
1. Génesis 2. Exodo 47.Sao Mateus 48. Sao Marcos =
-- Escolha uma verséo -- j
3. Levitico 4. Nameros 49. Sao Lucas 50. Sao Joao
5. Deuteronémio 6. Josué 51. Atos dos Apéstolos 52. Romanos * Compararradugfes=- H
7. Juizes 8. Rute 53.1 Corintios 54. I Corintios Busca Biblica
9.1Samuel 10. 1l Samuel 55. Galatas 56. Efésios -
Buscar
11.1 Reis 12. 11 Reis 57. Filipenses 58. Colossenses
13.1Crénicas 14. 1l Cronicas 59. 1 Tessalonicenses 60. Il Tessalonicenses Todosios IvasidaBiblla E
15. Esdras 16. Neemias 61.1Timéteo 62. Il Timéteo
17. Tobias 18. Judite 63. Tito 64. Filémon
; i Biblia Catélica Online
19. Ester 20.J6 65. Hebreus 66. Sao Tiago .

Figura 27: Biblia Catélica. Interface, a direita links de navegacéo. Fonte: BIBLIA CATOLICA, 2013.

Biblia Catélica Antigo Testamento Novo Testamento 8 Biblias Leituras do dia ABiblia e a Igreja Portugués ™

Home / Biblia Ave Maria / Génesis / Capitulo 1 -
Quality Matters!
Go for Branded Diagnostic Tools
A - & Launch Autel
Génesis, 1 * Compartthr | &1
From US $765.59
1. No principio, Deus criou os céus e a terra.

N

Aterra estava informe e vazia; as trevas cobriam o abismo e o Espirito de Deus pairava sobre as
aguas. Shop now »

3. Deus disse: "Faga-se a luz!" E a luz foi feita.

Biblias:
4. Deus viu que a luz era boa, e separou a luz das trevas.

Biblia Ave Maria j
5. Deus chamou a luz DIA, e as trevas NOITE. Sobreveio a tarde e depois a manha: foi o primeiro dia. - Comparar tradugbes - =
6. Deus disse: "Faca-se um firmamento entre as aguas, e separe ele umas das outras". Livros:
7 B . Génesis j
. Deus fez o firmamento e separou as dguas que estavam debaixo do firmamento daquelas que
estavam por cima. ,
P Capitulos:

8. E assim se fez. Deus chamou ao firmamento CEUS. Sobreveio a tarde e depois a manha: foi o segundo . i 5 @4 & & 9

dia

Figura 28: Biblia Catélica: Apresentaco do texto biblico. Fonte: BIBLIA CATOLICA, 2013.
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Biblia Catélica Antigo Testamento Novo Testamento & Biblias Leituras do dia

Sao MatEUS, 1 3+ compartilhar | 0 Jesus Cristo!

1. Genealogia de Jesus Cristo, filho de 1. Libro de la generacion de

Davi, filho de Abrado. Jesucristo, hijo de David, hijo de
Abraham: Biblias:
; Biblia Ave Maria

2. Abrado gerou lsaac. Isaac gerou 2. Abrzham engendrd a Isaac, Isaac ]
Jacd. Jact gerou Juda e seus engendrd a Jacob, Jacob engendré La Biblia de Jerusalén [=]
irmaos. aJuday a sus hermanos,

Livros:
3. Judé gerou, de Tamar, Farés e 3. Judé engrendrd, de Tamar, a Fares o B
R , 30 Mateus
Zara. Fares gerou Esron. Esron y a Zara, Fares engendrd a Esrom, B
gerou Ardo. Esrom engendrd a Aram, Capitulos:

4. Ardo gerou Aminadab. Aminadab 4. Aram engendrd a Aminadab, n 2 3 4 5 6
gerou Naasson. Naasson gerou Aminadab engrendrd a Naasson, - 5 . 0 5
Salmon. Naassén engendrd a Salmon,

3 4 15 3 7 8

c Calommm mrovmes Naan Ada MNank Meaas [ Calan o mvmmnmded Ao Miaial -

o 'ﬂlm”mmmmmw Biblia Catdlica Online - Sio Mateus, 1 - Biblia Ave Maria 251 k3157 W0 w0

Figura 29: Biblia Catolica: Comparativo entre as versdes da Biblia Ave Maria e La Biblia de Jerusalén, com opcéo
ouvir a narrativa. Fonte: BIBLIA CATOLICA, 2013.
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Biblia online™ trata-se de um site desenvolvido em 1999, por Marcelo Castelo, esta
ligado de certa forma a Igreja Adventista do Sétimo Dia, conforme explicagdo no item
“quem somos”. Tem por propdsito divulgar o conhecimento biblico através de cursos
biblicos, o site possui um conselheiro o Pastor Adventista Jobson Dornelles Santos
que, segundo o site, € um entusiasta da divulgacdo de cursos biblicos pela internet. A
apresentacao do site € composta por menus diversos na parte superior, abaixo vem a
sequéncia dos livros do Antigo e Novo Testamento que podem ser lidos de duas
formas: o texto biblico capitulo por capitulo ou os versiculos escolhidos; oferece a
versdo narrada e também a versdo em esbogo que traz uma série de detalhamentos
(analise sobre cada livro da Biblia suas divisdes, o autor, o destinatario, o tempo em
que foram escritos, as divisdes dos assuntos, a tematica principal e uma explicacéo de
cada versiculo biblico). Os formatos disponiveis sdo acessados através de botdes ou
icones e o texto biblico é apresentado um versiculo por linha com nuance de cinza
diferente para cada linha. Na primeira pagina, no corpo do site, abaixo da “Busca
Biblica” apresentam-se os ‘“Planos de Leitura Biblica” (da Biblia completa, ou
selecionados por capitulos), “Cursos Biblicos”, “Artigos do Dia”, “Perguntas
Recentes” e “Artigos mais visitados”. Varios destes links remetem a Rede Novo
Tempo de televisdo, pois o site ndo disponibiliza contetdos audiovisuais. Além das
seis versdes da biblia em portugués sendo uma delas a Biblia de Jerusalém (EdicGes
Paulinas — catdlica) o site oferece também versdes da Biblia narradas em audio, sendo
uma em portugués, duas em espanhol, uma em inglés e as demais versdes sdo escritas
em vinte e duas linguas diferentes. Alguns dos itens oferecidos aos usuarios neste site
remetem a outro endereco eletronico www.biblia.com.br, semelhante ao site analisado
que também traz outras formas de apresentacao dos textos biblicos, inclusive através
de games infantis e adultos. O site analisado permite em poucos cliques chegar-se ao

conteudo requerido.

6 BIBLIA ONLINE. Disponivel em: <www.bibliaonline.net>. Acesso em: 25 ago. 2013.


http://www.biblia.com.br/
http://www.bibliaonline.net/
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visite sucessospirit

T . A -
l. bibliaonline.net sucesso espiritual [fucessoespirituat

Entrar

Pesquisa Biblica Plano d

L oRE - /I

i Busca Biblica

Ex.: Génesis 1:2-5, 20; Jodo 14:1-4 | templo do senhor | "Jesus Cristo”

ﬁ §
: Ler:: 1 Pesquisa Avangada 4 ) Biblia em Audio E A Biblia em Esbogo

Antigo Testamento Novo Testamento
Génesis 1 Samuel Ester Lamentagdes Miquéias Mateus 2 Corintios 1 Timdteo 2 Pedro
Exodo 2 Samuel 18 Ezequiel Naum Marcos Galatas 2 Timdteo 1 Jodo
Levitico 1 Reis Salmos Daniel Habacugue Lucas Efeésios Tito 2 Jodo
Nameros 2 Reis Provérbios Oséas Sofonias Jodo Filipenses Filemon 3 Jodo
Deuterondmio 1 Crénicas Eclesiastes Joel Ageu Atos Colossenses Hebreus Judas
Josué 2 Crénicas Cantares Amabs Zacarias Romanos 1 Tessalonicenses Tiago Apocalipse
Juizes Esdras Isaias Obadias Malaquias 1 Corintios 2 Tessalonicenses 1 Pedro
Rute Neemias Jeremias Jonas

= Planos de Leitura Biblica RSS )
Ler a Biblia diariamente € um excelente habito. Escolha o plano mais adequado a vocé e boa leitura!
Cligue aqui para conhecer melhor os planos.
A Biblia Completa Capitulos Selecionados da Biblia Nowvo Testamento
79° Dia - 20/03/2014 79° Dia - 20/03/2014 79° Dia - 20/03/2014
@ Juizes 17-19 & @ Juizes 13-14 & @ Jofoll &
= Artigos do dia RSS )

Esclarecimentos Biblicos
Algumas pessoas dizem que a Lei dos Dez Mandamentos foi abolida
para os Cristdos, com base em Hebreu...

Estilo de vida
Tenho 22 anos € hd aproximadamente 4 venho enfrentando um grave
problema com bebidas alcodlicas, Tud...

Login ou Esqueceu a sua senha?
V| S | te sucessospirit E-mail:
sucesso esplritual f sucessoespiritual RGNS

Entrar

Colaboradores Plano de Leitura

I oEEm -

- Pesquisa Biblica

Pesquisa Rapida Leitura Biblica

Versio em Portugués: Nova vers3o Internacional

A . ‘ - Capitulos:
Livro: Génesis &

|

1234567891011121314 151617 1519 20 21 22 23 24 25 26 27 26 29 30 31
@ @ 001 00Z 003 004 005 006 OO7 008 009 010

011 012 013 014 015 016 017 018 019 020

021 022 023 024 025 026 027 028 029 030

j 031 032 033 034 035 036 037 038 039 040

Capitulo 1 . : § 041 042 043 044 045 046 047 048 049 050
Ko principio Deus criou 0s céus & a terra, [1]

1 [1] (a) Ou Quando Deus comegou & criar 05 céus & 5 terra (b) zendo a terrs
o (e) disse Deuss & Trocar a ¥ersao Biblica hvl ;I
5 Era a terra sem forma e wazia; trewas cobriam a face do abismo, e
o Espirita de Deus se movia sobre a face das dguas. Clique aqui para fixar a verséo
3 Dizse Deus: “Haja luz”, e houve luz. Faga o acompanhamento de sua Leitura Biblica, Clique aqui!

4 Deus viu que a luz era boa, e separou a luz das trevas.
o P 2 P - ¥ersos Favoritos
Deus chamou 3 |uz dia, e &s trevas chamou noite, Passaram-se a Bupzlerdizne me rerss pers soledEmsto

tarde e a manh3; esse foi o primeiro dia,
Depois disse Deus: “Haja entre as dguas um firmamento que
separe dguas de Aguas”

Figura 31: Biblia Online. Apresentacéo do texto biblico, a direita links de navegagéo. Fonte: BIBLIA ONLINE, 2013.
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Login ou Esquaceu a sua senha?

I X i Visite - 'e@su:essosm t [
l.l bibliaonline.net ¥/ sucesso espiritual

f sucessoespiritual RS

Entrar

Pedidos de Oracdo Pesquisa Bi

a A Biblia em Esboco

0 Evangelho Segundo Sdo Mateus

Analise n® 40

Mensagem: Jesus como REI MESSIAS

Versos chaves: 1:1 e 27:37

INTRODUCAO GERAL

[AUTOR: Mateus (também chamado de Levi), um dos doze apdstolos, Marcos 2:14. Foi sem divida um judeu que também era publicano romano, Mateus 10:3.

Quando foi chamade por Jesus, deixou tudo e o seguiu, Lucas 5:27-28. Preparou um grande banquete para Cristo, ao qual este assistiu, apesar de os publicanos serem
desprezados. Lucas 5:29.

DESTINATARIOS: Principalmente os judeus. Este ponto de vista estd confirmado pelas referéncias as profecias hebraicas, cerca de sessenta, & pelas aproximadamente
quarenta citagdes do Antigo Testamento. Reszalta especialmente a mizsdo de Cristo sos judeus, Mateus 10:5; 15:24.
PALAVRAS CHAVE: Cumprimento, repetida com fregiiéncia para indicar que as profecias do Antigo Testamento se cumpriram em Cristo.
REIMO: aparece cinglenta vezes, e reino dos céus trinta vezes. Jesus como rei, Mateus 2:2; 21:5; 22:11, 34; 27:11, 37, 42.
PROPOSITO APARENTE: Mostrar gue Jesus de Nazaré era o Rei Messias da profecia hebraica.
PARTICULARIDADES
* (1) A genealogia completa de Cristo, 1:1-17.
* (2) Incidentes e discursos encontrados somente neste Evangelho.
© (a) Cap. 2, a visita dos magos, v. 1. A fuga para o Egito, vs. 13-14. A matanga dos menines, v. 16. A volta a Nazaré, vs. 19-23.
o (b) Cap. 3, os fariseus e os saduceus vém a Jodo Batista, v. 7.
o (c) Caps. 5-7, o Sermdo do Monte (completo].
o (d) 11:28, "Vinde a mim todos os que estais cansados e sobrecarregados”.
o (e) 14:28-31, Pedro caminha sobre a agua.
o (f) Cap.23, denuncia aos fariseus em um longo discurso.
o (g) 26:15, as trinta pecas de prata aceitas por Judas.
o (h) Cap. 27, a devolucdo das trinta pegas de prata, vs. 2-10. O sonho da esposa de Pilatos, v.19. Aparicdo dos santos ressuscitados,
v. 52. A guarda no timulo, vs. 64-66.
(i) Cap. 28, o suborno dos soldados, vs. 12-13. O terremoto, v. 2. A grande Comiss3o, vs. 19-20.
* (3) Milagres encontrados somente no livro de Mateus.
© (a) A cura dos dois cegos, 9:28-30.
o (b) O dinheiro do tributo, 17:24-27.
* (4) Pardbolas encontradas somente em Mateus.
o (a) Cap. 13, o joio, v.24; o tesouro escondido, v.44; a pérola de grande valor, v.45; a rede, v.47.
(b) Cap. 18, O credor incompassivo, v.23.
(c) Cap. 20, os trabalhadores da vinha, vs. 1-16.
(d) Cap. 21, os dois filhos, vs. 28-32.
(e) Cap. 22, as bodas do filho do rei, vs. 1-14.

o (f) Cap. 25, as dez virgens, vs. 1-13. Os talentos, vs. 14-30. As ovelhas e os bodes, vs. 31-46.
[ANALISE do ponto de vista do reino de Cristo.

o

o
o
o
o

O Rei. A histdria do Rei Messias. Linhagem e nascimento, cap. 1; sua busca, 2:2; sua adoragdo, 2:11; =eu anuncio, 3:1-12; sua vitdria espiritual, 4:1-11; sua
proclamacdo, 4:17; a chamada de seus seguidores, 4:15-22; suas leis e mandatos, caps. 5-7; suas palavras e obras, caps. 8-12; suas parabolas , cap. 13; o assassinio
de seu precursor, 14:1-12; seu poder sobre as forgas da natureza e sobre a doenga, 14:14-36; 15:32-39; sua revelagdo da insensibilidade de homem e de seus
=ofrimentos e gldria futuros, caps. 16-17; sua instrugdo acerca dos principios do reino, caps. 18-20; sua entrada triunfal na capital, sua rejeicdo, pardbolas e profecias,
21:1 -22:14; sua capacidade de frustrar os complés dos fariseus e dos saduceos, 22:15-46; sua dendncia contra os lideres, cap. 23; suas profecias e pardbolas
relacionadas com o futuro, caps. 24-25; eventos que levardo a sua traigdo, 26:1-46; seu juizo, 26:57-75; 27:1-31; sua crucificagdo, 27:31-50; os eventos que se
seguirdo imediatamente & sua morte, 27:51-56; sua reaparigio na terra, € sua comiss3o aos seus seguidores, cap. 28.

O VALOR

(1) Renan, o cético, descreveu este Evangelho comeo "o livro mais importante do Cristianismo - o livro mais importante jamais escrito”.
(2) Concordamos, plenamente, quanto 3 sua importancia, mas, preferimos dizer "um dos mais importantes".
O ESCRITOR

(1) Foi escrito por Mateus, o publicano convertido - 9:9. Em Marcos 2:14 & chamado Levi. Evidentemente Mateus foi renomeado por nosso
Senhor.

Figura 32: Biblia Online. Versio em esbogo. Fonte: BIBLIA ONLINE, 2013.
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Portal da CNBB (Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil)"" foi estudado por se
tratar de um meio oficial da Igreja Catdlica no Brasil que oferece os textos biblicos da
liturgia diaria na versdo da Biblia da CNBB. Vale ressaltar que a CNBB possui 0s
direitos de uma versdo completa da Biblia Sagrada, esta versdo esta disponivel em
outros sites, mas nao foi encontrado no portal da conferéncia. Na opgdo “A Palavra de
Deus na vida” ¢ apresentada a liturgia diaria e € ofertada no menu a modalidade de
receber tais leituras diariamente por e-mail. No corpo da pagina, do lado esquerdo tem
as leituras do dia e a reflexdo, abaixo o calendario onde é possivel selecionar a liturgia
de outros dias, meses ou anos. O texto estd presente na parte central antecedida dos
referenciais do tempo litirgico adotado pela igreja catolica. A reflexdo se da
exclusivamente do evangelho do dia, apenas no domingo o item reflexdo ndo aparece.

A interface é simples e de acesso facil.

Fale Conosco | Webrmail
Q Pesquisa

Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil Néo houve quem voltasse para dar gléria a

Deus, a ndo ser este estrangeiro.

CNBB
HOME = S&MTASE  CELAM CHEE  REGIOMAIS = COMISSOES EPISCOPAIS  IMPREEMS:  CAMPANHAS PUBHCAC@ES SERVICOS TWULTIMIDLA
VOCE ESTA AQUE: HOME
b | Curso dehate direitos 3
MACIONAL humanos e relagies étnico- '
raciais '
Animagao missi.. PASTORAIS E ORGANISMOS

M hor Ilson Montanari é ordenad ISeIecione uma opgan

hispo em Ribeirio Preto (SP)

[
ARTIGOS DOS BISPOS CNEB /

Signis Brasil prepara primeira

Estudo 104 recebe
contribuicoes enviadas pelas
dioceses

Seis meses apds o envio do Estudo 104 &s
dioceses do Brasil, a Comissédo Episcopal para
o Tema Central da 52° Assembleia Geral da
CNBE recebeu diversas contribuigdes dos
regionais e dioceses gque serdo aplicadas an
texto. Desde o més de maio, o tema
"Comunidades de comunidade: uma nova
pardguia”vem s...

Assembleia Geral
Caritas Internacional promove

panha de solidariedade as vitimas
de tufio nas Filipinas

Regional Nordeste 3 realiza assembleia
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Figura 33: Portal CNBB. Interface. Fonte: PORTAL CNBB, 2013.

" PORTAL CNBB. Disponivel em: <http://cnbb.org.br/>. Acesso em: 14 set. 2013.
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A Palavra de Deus na vida

= 3 ) b

Leituras Verde. 42-feira da 322 Semana Tempo Comum PR A= ]
12 Leitura - Sh 6,1-11 . 12 Leitura - Sb 6,1-11
Salmo - 5181 (82), 3-4. B-7 (8a) : Escutal, 0 reis, para que aprendals a Sabedoria.

Leitura do Livro da Sabedoria 6,1-11
Evangelho - Lc 17,11-19
1 Escutai, 6 reis, e compreendei.
Instrui-vos, govemnadores dos confins da terral
2 Prestai atengéo, vds que dominais as multiddes

Reflexao - Lc 17, 11-19

13 de Novembro de 2013 e vos orgulhais do nimero de vossos siditos.
més: Noveml'|ano: 2013 vI L‘ 3 Pois o poder vos foi dado pelo Senhor

e a soberania, pelo Altissimo.
S Movembro de 2013 2 ; E ele quem examinara as vossas obras
Do Se Te Qu Qi Se Sa f e sondara as vossas intengdes;

01 o2 Y apesar de estardes ao servigo do seu reino,
' néo julyastes com retiddo, nem observastes a Lei,
03 04 05 06 07 08 09 : nem procedestes conforme a vontade de Deus.
5 Porisso, ele caird de repente sobre vds, de modo terrivel,
i porque um julgamento implacavel sera feito sobre os poderosos.
17 48 || 19 20¢ #91: 39 |28 6 O pequeno pode ser perdoado por misericdrdia,

1 mas os poderosos serdo examinados com poder.

O Senhor de todos néo recuara diante de ninguém

108 1T 120 B3 sl 1516

24 25 26 27 28 29 30 7

nam ca dai 4 i nala

Figura 34: Portal CNBB. Liturgia diéria, a esquerda links de navegacdo. Fonte: PORTAL CNBB, 2013.
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O Portal Chamada’® pertencente @ Obra Missionaria Chamada da Meia Noite, tem
como objetivo anunciar a Biblia. Para tal, oferece varias modalidades de acesso aos
textos biblicos, entre as modalidades estdo a Biblia ONLINE, Mensagens e Artigos
relacionados ao contexto da Biblia, Medita¢Ges Diarias, Cursos Biblicos, varios destes
itens estdo disponibilizados em outros sites, que pelo visto, estdo ligados a obra

missionaria e por isso aparecem nos menus do Portal.

O site da Biblia ONLINE esta inserido no portal, ao acessa-la a parte central do portal
muda e traz apenas o nome “Biblia ONLINE” ¢ abaixo um campo de busca por
palavras ou citagcbes. Sdo oferecidas duas traducbes da Biblia, sendo uma em
portugués e outra em inglés, abaixo do campo de busca sdo ofertadas outras
modalidades de pesquisa: “Pesquisa avancada” e “Ler um capitulo”, ambos abrem
quadros de busca. No primeiro caso a busca pode ser feita por palavras, com a frase
exata, com quaisquer das palavras, sem palavras, em qualquer uma das versdes
ofertadas ou limitar em partes da Biblia, ou ainda por referéncias, isto €, a citacdo do
texto biblico. No segundo caso o campo aberto é menor e se escolhe o capitulo e a
versdo que se quer ler. Em todas as paginas tem um campo de dicas explicando como

melhor usar o sistema.

Quando escolhido o livro e capitulo, o texto se abre na parte superior, antes do texto
permanece a ferramenta de busca por capitulo e os links para outras formas de
pesquisa. Acima do texto vem definido qual a versdo da Biblia e os links para o
capitulo anterior e posterior, precedidos da indicacdo do capitulo escolhido. Os
versiculos sdo apresentados um a um, com nuances de cor para favorecer a leitura. Ao
final do capitulo, aparecem novamente os links para o capitulo anterior e posterior e 0
campo de busca por capitulo conforme descrito anteriormente. E abaixo desses
seguem dicas de utilizacdo do campo de pesquisa. Neste caso a relacdo completa dos
livros da Biblia estd oculta, aparecendo quando acionado. No caso do capitulo a
digitacdo deve ser feita pelo usuério, se este digita um nimero do capitulo que
inexiste, aparece abaixo do campo de busca o aviso que a referéncia digitada ndo foi
encontrada e abre-se a listagem completa dos livros da Biblia e suas abreviaturas,

porém, sem a quantidade de capitulo por livro.

8 PORTAL CHAMADA. Disponivel em: < http://www.chamada.com.br/biblia/>. Acesso em: 14 set. 2013; 08 mar. 2014.
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No menu do Portal, no canto inferior esquerdo, durante toda a navegacao pela Biblia,
fica um andncio em destaque para que se conheca como estdo os lugares da Biblia
hoje. Ao acessar essa pagina, ha uma introducdo que explica as formas para se obter
esse conhecimento, que pode se dar através do Google Maps e do Google Earth. Na
lateral direita desse texto, sdo apresentadas trés legendas que explicam as convencgdes
utilizadas, sendo: sinal de interrogacdo “?” onde ndo ha certeza quanto a localizacao,
“>” indica uma grande regido ao redor do ponto marcado, “~” localizagdo aproximada.
Abaixo seguem os links para o0 Google Maps. Ao acessar um dos links 0 mapa é aberto
com as indicac@es dos locais da Biblia marcados, a aproximagao via mapa, de acordo
com a ampliacdo a imagem apresentada torna-se desfocada, entdo é possivel utilizar o
recurso das fotos que oferecem a visdo panoramica das vias e locais conforme os
recursos disponiveis no Google Maps, ndo ha informacdes adicionais no mapa a ndo
ser na lista que fica na lateral direita com 0s nomes dos locais e as citacdes biblicas
correspondentes. J& no Google Earth ficam disponibilizados outros recursos proprios

como sobrevoar as imagens em 3D e os locais mais famosos com guia turistico.

No menu principal (vertical) o usuario pode optar pelos canais ou pelos sites
vinculados ao portal. No canal das mensagens, sdo disponibilizadas mensagens diarias
que refletem sobre um versiculo biblico que pode ser partilhado via redes sociais.
Oferece a possibilidade de ler mensagens de outras datas. Na parte inferior desta
pagina sdo colocados trés links que remetem a outros sites que trazem conteddos da
Biblia com outros desdobramentos reflexivos, tais como: “Todo dia com as
Escrituras”, “Todo dia com a Paz” e “Todo o dia com Jesus”. Esses conte(idos estdo
sempre ilustrados com fotos ou desenhos. Tais sites estdo disponiveis entre outros que
figuram na lista localizada no menu principal (vertical) citado a cima, mas desta vez
pelo nome do site. Esses sites oferecem contetidos especificos para criancas, jovens,
adultos, sdo temas direcionados. No caso do infantil, tem atividades, jogos online ou
ndo, cursos biblicos, mensagens, papéis de parede, tirinhas de quadrinhos, tudo
baseado em tematicas biblicas (quebra- cabecas, desenhos para colorir, atividades).
Também sao ofertados Cursos Biblicos, porém ao acessar o link, a pagina se abre com

um aviso que esta desativado por razdes técnicas.
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Congresso Saiba onde ficam os locais mencionados na Biblia e como eles estdo hoje. A versdo mais simples pode ser

wista no Google Maps. Para ter mais opgdes e recursos, instale o Google Earth em seu comp Use
Viagem a Israel nossos links especiais para ver imagens de satélite e fotografias atuais das cidades e localidades
Novidades mencionadas nos Ivros da Biblia

Quem Somos Links para o Google Earth
Fale Conosco
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Figuras 35: Lugares da Biblia, para ver imagens dos locais como estéo hoje.
Fonte: PORTAL CHAMADA, 2014.
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MO principio criou Deus os céus e a terra

~

E = terra era sem forma e vazia, e havia trevas sobre a face do abismo; e o Espirito de Deus se movis
zobre a face das dguas.

E disse Deus: Haja luz; e houve luz.

E viu Deus gue era boa a luz; e fez Deus separagédo entre a luz e as trevas

E Deus chamou & luz Dia; e &s trevas chamou Noite. E foi a tarde e a manhd, o dia primeiro.

E dizze Deus: Haja uma expansdo no meio das dguas, e haja separacdo entre dguas e dguas

~ T e oW

E fez Deus a expansdo, e fez separacdo entre as dguas que estavamn debaixo da expanséo e as
dguas que estavam sobre a expansdo; e assim foi.

e

E chamou Deus & expansdo Céus, e foi a tarde e a manhd, o dia segundo

)

E disse Deus: Ajuntem-se as aguas debaixo dos céus num lugar; e apareca a porgdo seca; e assim

Figuras 36: Biblia Online, apresentagdo do texto biblico.
Fonte: PORTAL CHAMADA, 2014.
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Portal Cancg&o Nova'®, pertence a Fundacéo Jodo Paulo I, entidade catélica ligada a
Associacdo Internacional Privada de Fiéis Cancdo Nova, que tem por missdo a
evangelizacdo pelos meios de comunicacdo social: revista, radio AM e FM, TV,
portal, WEBTYV, mobile, blogs e produtos de evangelizacdo tais como CDs , DVDs,
livros, vestuario. E considerado um dos maiores Portais Catdlicos do Brasil na
atualidade em nimero de acessos®, nele sdo disponibilizados diariamente contetidos
relacionados a evangelizacdo, tais como: liturgia diaria, mensagem do dia, homilia
diaria, videos, transmissdes ao vivo de missas por radio e TV, blogs que refletem
sobre textos biblicos, catequese, relagdes humanas (familia, namoro, religido, etc.) e

mensagens de fé e esperanca.

Cancaonova.com www.cancaonova,com

O site Cancaonova esta em no ranking do Brasil. 'Canc&o Nova — Um mundo novo ao seu alcance.

Analise Visitantes Links Servidor

Paginas visitadas
9.579.560
e 382 _ mensalmente
Posicao no ranking do Brasil

O
@ 15.983

Péaginas vistas mensais ~ 1.227.660

Classificacdo Mundial ValoTporyERenig R$0,23
Valor estimado R$351.723,11"
Links externos 11.168
Nimero de paginas 325.500
Palavras Chave Classifica¢é@o no Pais
Indisponivel 382 Brasil
19.160 Japédo
33.413 Reino Unido

*Dados estimados, leia o aviso de isencdo

Uttima Atualizacdo: 18/11/2013

Figura 37: Quantidade de acessos ao Portal Cangdo Nova. Fonte: ALEXA, 2013.

" PORTAL CANGAO NOVA. Disponivel em: <www.cancaonova.com=>. Acesso em: 26 out. 2013.

8 ALEXA. Disponivel em: <http:/www.alexa.com/siteinfo/cancaonova.com>. Acesso em: 18 nov. 2013.


http://www.cancaonova.com/
http://www.alexa.com/siteinfo/cancaonova.com
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No canal Liturgia Diaria sdo apresentados os textos biblicos da liturgia da Igreja
Catolica, conforme lecionario, com opg¢des de compartilhamento no facebook, twitter e
por e-mail. Na parte superior do canal existe um menu rapido para a homilia do dia em
texto que pode ser ouvida em podcast, comentarios podem ser deixados através do
facebook. No lado direito possui um calendario onde é possivel acessar a liturgia de
outros dias e meses e a historia do Santo do Dia. Todo o contedo pode ser
disponibilizado pelos usuarios através das redes sociais, e-mail ou impresso, a partir de
links presentes na tela. No canal Podcast os contetidos relacionados aos textos biblicos
sdo divididos em categorias, em destaque ficam os mais ativos, os relacionados com a
Biblia sdo: “Salmos Dominicais” os salmos da liturgia sdo tocados e cantados de
forma a contribuir com os ministérios de musica das pardquias; “Pod Homilia” que é a
homilia da liturgia do dia feita de forma breve por um sacerdote; “Sorrindo pra Vida”
disponibiliza o audio do programa que medita e reza com o texto biblico. Existem
outras dezesseis categorias onde estdo subdivididos os canais, dentro dessas categorias
tém alguns canais que partem do texto biblico, como por exemplo: “Por tras das
Palavras” com dicas sobre os livros biblicos, para quem deseja fazer estudo desses
livros; “No Coracdo da Igreja” que reflete entre outros temas relacionados aos

Evangelhos, a catequese e Igreja.

Trata-se de um portal que possui diversos conteidos relacionados aos textos
biblicos. A navegacdo para quem busca tais textos é feita através de menus diretos
para as paginas e entre as paginas. No canto inferior direito da pagina principal do
portal existe um box que oferece alguns aplicativos para dispositivos moveis, 0
aplicativo Diério da Palavra, pertinente a esta pesquisa, seré citados no item “A Biblia

em aplicativos para dispositivos mdveis e computadores”.
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Figura 38: Portal Cancéo Nova. Interface. Fonte: PORTAL CANCAO NOVA, 2013.
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Cancio Nova

LITURGIADIARIA

32° Semana Comum - Quarta-feira 13/11/13

Salmo | Evangelho

f »

Conhega a histéria de Santo Estanislau
Primeira Leitura (Sh 6,1-11)

Leitura do Livro da Sahedoria.

1Escutai, & reis, & compreendel. INstrui-vos, governadores dos confing da terral
2Frestal atengao, vos que dominais as multiddes e vos orgulhals do ndmera dos
vos505 suditos. 3Pois o poder vos foi dado pelo Senhor e & soherania pelo Altfssimo
E ele quem examinara as vo3sas obras e sondara as vossas intenciies; 4apesar de
estardes a servigo do seu reing, naa julgastes com reticd&o, nem observastes a Lei,
nem pracedestes confarme a vontade de Deus. SPar isso, ele caira de repente sobre
wis, de modo terrvel, porgue um julgamento implacivel sera feito sobre os
poderosos

60 pequena pode ser perdoado par misericordia, mas 03 poderosas seréo
examinados com poder. 70 Senhor de todos n&o recuara diante de ninguém nem se
dexara impressionar pela grandeza, porgue o pegqueno & o grande foil ele guem os
fez, e a sua providéncia & a mesma para com todos, 8mas para 0s poderosos, o
julgamenta sera severa.

94 va3, paois, governantes, dirigem-se as minhas palavras, para que aprendais a
Sahedaria e ndo venhals a tropecar. 1003 que abservam fielmente as caisas santas
serao justificados, e 0s gue as aprenderem wao encontrar sua defesa. 11Portanto,
desejai ardentemente minhas palavras, amai-as e sereis instruidos

- Palavra do Senhar.
- Gragas a Deus.
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SANTO DO DIA HOMILIA

Searchf ﬂ

Liturgia Didria PORDATA
QUT 2013 HOVEMBRO DEZ 2013
DOM SEG TER QUA QU SEX  SAB

1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 14 15 16

17 18 19 parl 21 22 23

24 25 26 7 28 29 30

VER MAIS SANTOS 3

Santo do Dia

13 de Movembro de 2013

Santo Estanislau
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Figura 39. Portal Cangéo Nova: Liturgia Diaria. Fonte: PORTAL CANCAO NOVA, 2013.
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Figura 40: Portal Cangdo Nova. Podcast Salmos Dominicais. Fonte: PORTAL CANCAO NOVA, 2013.
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HOMILIA
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. por: Homika Diana
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DEus £ A RECOMPENSA DOS JUSTOS

Hemiia Dizria com padre Reger Araljc
i CANAIS DO MESMO AUTOR

DETALHES ST Doo Homiiia

criado por: Homiiia Diaria

DURAGAQ: 00:04:37

AUTOR: Homilia Didria

DATA DA PUBLICAGAQ: 11/11/2013 00:10
CATEGORIA: Catequese Formagdo Espirtualdade lgreja
CANAL: Pod Homifia

LINKS RELACIONADOS:
hitp:/fhomilia. cancagnova.comi

TAGS RELACIONADAS: Homika Padre Roger Araljo Morte Vida Eternidads Céu

@ Deus &eacute; a recompensados jus  04:37

o) <f>embed 7] e-mail

PEDCAST

7 [

COMENTARIOS <Y Couentar

Figura 41: Portal Cangdo Nova. Homilia Diéria. Fonte: PORTAL CANGAO NOVA, 2013.
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Figura 42: Portal Cango Nova: Sorrindo pra Vida. Fonte: PORTAL CANCAO NOVA, 2013.
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ESTUDOS BIBLICOS

Denis Duarte

Estudos Biblicos

AUTOR BLOG FACA UM APROFUNDAMENTO BIBLICO

Arelagdo entre o Antigo e o Novo Testamento

19. setembro 2013 - 1 comment - Categories: Artigos - Tags: antigo, biblia, estudo, novo testamento
0O Antigo e o Novo Testamento: visido de conjunto

A Constituicado Dogmatica Dei Verburm, sobre a revelagao
divina nas Sagradas Escrituras nos ensina que: ... Deus,
inspirador e autor dos livros dos dois Testamentos, dispds
tao sabiamente as coisas, que o Novo Testamento esta
latente no Antigo, e 0 Antigo est patente no Novo.

Iss0 indica que hé uma relagéo viva entre 0 Antigo e o Novo

Testamento. E & também por isso que, as vezes,
encontramos na Biblia, palavras ou expresstes que parecem estar soltas, sem sentido naguele texto.
Nessa hora € preciso entender gue existe uma ligagao entre os textos e ficar atentos ao campo semantico
a gue essas palavras e expressdes talvez pertencam.

Mas 0 que & campo semantico? E um grupo de palavras que se relacionam entre si, pois se ligam pelo
sentido gue representam. Por exemplo, guando dizemos um grupo de palavras como: multa, semaforo,
pedestres, saberemos que essas palavras fazem parte do campo seméantico do transito, pois ai elas se
relacionam e adguirem sentido.

0 QUE VOCE PROCURA?

CONHECA E ADQUIRA

Dinheiro & luz da fé

ENTENDA
<t

Entenda os textos da Biblia

Figura 43: Portal Cancéo Nova. Estudos Biblicos. Fonte: PORTAL CANCAO NOVA, 2013.
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QUADRO COMPARATIVO 01

HIPERMIDIA
HIPERTEXTO MULTIMIDIA
USABILIDADE INTERATIVIDADE s
. : N s O i Q
Facilidade de uso e acesso interface Diversidade de elos, 5 < g a
- L . 0 A
conexoes, assoclacoes, nos n = ; S
Fotos
| 5 5 n:{](;izc Texto mapa Animado
,f (é g © 3 g g B 3 g N escrit | desenho s Vivo
o = = m < = m < ; M
S b o e m O g m ruido 0 anm;a(;a gravado
Biblia X X X
Paulus
Biblia X X X
Ave Maria
Biblia X X X X X
Catoélica
Biblia X X X X X
online
Biblia X X X X
online.net
Portal X X X X X
CNBB
Biblia X X X X
ONLINE
Portal a X X X X
Chamada
Portal X X X X X X
Cancdo
Nova
Total por 0 3 4 1 8 3 3 8 9 7 2
item
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Quanto a USABILIDADE, isto é, as facilidades de uso e acesso ao conteudo através
da interface, os sites e portais estudados encontram-se em sua maioria entre bom e regular,
apenas um ficou a baixo por se tratar de uma plataforma construida nos primeiros modelos de

texto sem atrativos visuais, o que ndo significa falta de conteido, mas menos intuitiva.

Quanto a INTERATIVIDADE, os sites e portais praticamente ficam centrados em
seus proprios celeiros de contetdos, os que foram considerados nesta analise como de baixa
interatividade sdo porque se concentram aos conteudos textuais especificos da Biblia
impressa; 0s considerados regulares trazem conexdes que funcionam relativamente bem, mas
exclusivamente dentro do que se propde como disponibilizacdo do texto escrito, sem nenhuma
outra forma de conexao com contetidos diversos. Os considerados bons trazem apresentagdes
variadas do texto biblico e algumas possibilidades ilustrativas a mais, que é proprio da
linguagem hipermidiatica, porém, nenhum destes explora de fato todas as possibilidades

oferecidas pelo hipertexto e os possiveis elos com contetdos fora de seus dominios.

Quanto a MULTIMIDIA a maioria dos sites oferecem apenas 0 TEXTO e no maximo
desenhos ou fotos meramente ilustrativos. Apenas trés deles oferecem SOM, isto &, alguma
forma de leitura da Biblia, sendo que alguns € o texto biblico lido de forma corrente e outras
sdo meditacdes. No que se referem a IMAGEM, os mais ousados oferecem um tour através
dos recursos do Google Maps ou Google Earth os demais ficam com as imagens mais usuais
ja contidas na Biblia impressa ou por se tratarem de uma extensdo da programacao (de radio

ou TV) oferecida por aquele grupo de comunicacgéo e que as disponibiliza via internet.

Portanto, 0 que se encontra no momento desta pesquisa sobre a Biblia na Hipermidia,
em sites e portais, no caso de apresentacdo do contetdo por inteiro, sio modalidades que
possuem caracteristicas semelhantes a da apresentacdo dos textos biblicos impressos. A
distincdo ocorre de acordo com a interface dos portais ou sites, e com a aplicacdo de algumas
ferramentas de pesquisa que busca por palavras com a aplicagdo de um ou mais filtros e a
possibilidade de confrontar outras traducgdes da Biblia na mesma tela. Outra possibilidade é
organizar de forma mais visual os agrupamentos dos livros conforme o canone e oferecer
breves explicacdes sobre 0 mesmo, tais formatos, favorecem o conhecimento de detalhes que
na modalidade impressa nem sempre ficam evidentes. Mas, em geral, a forma de apresentacao

do contetdo da Biblia se da em formato de texto associado a um sistema de busca rapida.

Alguns Portais ou Sites que apresentam os conteudos biblicos em partes e ndo em sua
totalidade, o fazem a partir de mensagens tematicas, programas, jogos, podcast, transmissdes

ao vivo de programas baseados nos contetdos da biblia adequados as faixas etarias (infantil,
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juvenil ou adulto). S&o bem ilustrados, alguns deixam diversas formas de conexdo com esses
contetdos diversos, outros por se tratarem de portais mais amplos, fazem o retorno pelo menu

principal.

No caso da interface dos modelos estudados algumas sdo bem elaboradas, outras bem
simples e basicas, atendendo ao que se propdem, isto &, colocar a Biblia em formato digital.
Alguns trazem suas paginas ilustradas com imagens e icones que permitem acesso em poucos
cliques e compartilhamento com redes sociais ou e-mails. Os retornos “back” funcionam bem
e, tal rapidez e funcionalidade possibilitam uma leitura dindmica e confortavel, pois com a
possibilidade da adequacdo do tamanho da fonte é possivel a leitura até mesmo por aqueles
que possuem algum tipo de dificuldade visual. Porém, os sites e portais, encontrados nem
sempre oferecem outras formas de multimidia, se atendo em sua maioria as conexdes dentro
do seu proprio contetdo, portanto, ndo indo além do texto ou das midias ali contidas e das
facilidades de navegagdo, sem propor contetdos que possam ir além do texto e conexdes com

outros sites de contetdos relacionados.

O Portal Cangdo Nova oferta canais especificos de audio e video que trazem tais
conteddos produzidos especificamente para o meio web através de blogs e podcast,
disponiveis online. Quanto a “Liturgia Diaria”, isto é, os textos que compdem a liturgia da
missa catdlica, a novidade apresentada no canal Podcast esta no fato de oferecer o salmo da
missa do préximo domingo cantado, favorecendo as equipes paroquiais de liturgia e canto,
essa € uma contribuicdo interessante que envolve sons (musica) e se configura em uma
prestacdo de servico as comunidades paroquiais. A Biblia é ofertada no portal para ser
baixada através do aplicativo Diario da Palavra que serd estudado abaixo, mas ndo para ser

lida no portal.

Alguns dos sites estudados oferecem planos de leitura, comumente chamados de
“estudo biblico” esta ¢ uma forma interessante de favorecer aqueles usuarios que ndo sabem
por onde comecar a ler a Biblia e quando comegam pelo primeiro livro, como se fosse um
livro comum, logo desistem. Monsenhor Jonas Abib, fundador da Comunidade Can¢édo Nova

explica que:

A Biblia ndo é um livro, é uma biblioteca (...) vocé ndo chega numa biblioteca e
comeca a ler um livro apds o outro, na ordem em que eles estdo na estante. Da
mesma forma vocé ndo pode comecar em Geénesis e ir lendo um livro ap6s outro na
ordem em que estdo nessa estante, chamada Biblia (...) € necessério, portanto, um
plano de leitura.” Muitos planos de leitura podem ser feitos. (ABIB, 1991, p. 15).
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3.2.2 ABIBLIA EM APLICATIVOS PARA
DISPOSITIVOS MOVEIS E COMPUTADORES

Aplicativos sdo softwares desenvolvidos para dispositivos mdveis como tablets,
PDAs, smartphones e também para computadores. Ao baixar um aplicativo o usuario obtém a
aplicacdo, instala e usa quando quiser, isso possibilita menor dependéncia de conexdes com a
internet e menores custos. Os aplicativos possibilitam utilizacdo de recursos graficos e de
interface proporcionando agilidade, costuma ser mais agradavel para o usuario além de
oferecer o contetido todo ou parte dele com acesso off-line. A partir de um icone dentro do
dispositivo movel, é possivel criar um vinculo mais direto e recorrente com o usuério do que
aqueles que sdo proporcionados por um site mével, mesmo quando este esta selecionado
como favorito no navegador. Outras caracteristicas que alguns aplicativos trazem ¢é ter a parte
de interface ja instalada no dispositivo moével, o que reduz o trafego de dados para acessar um
determinado conteudo da internet, mas outros dependem da internet para o carregamento de

alguns itens.

Este estudo buscou por aplicativos que apresentam formas de se ter acesso ao
conteddo da Biblia ou partes dela para serem utilizados em dispositivos mdveis ou
computadores, ofertados na lingua portuguesa. Foram selecionados para este estudo o0s

aplicativos gratuitos.

A Biblia Sagrada, desenvolvido por Dhiogo Brustolin, € um aplicativo para leitura da
Biblia, simplificado e direto, a pagina inicial de abertura traz a mesma arte de sua
identidade visual, aparece somente na primeira vez que o aplicativo é aberto no dia,
nas demais aberturas retorna ao ultimo texto biblico selecionado, este entra
automaticamente em rolamento apds o primeiro toque na tela. A apresentacdo se da da
seguinte forma no tablet: uma barra superior preta tendo ao centro o nome Biblia e do
lado direito opgOes, sendo uma com o icone de uma lupa, que apresenta um campo
para pesquisa por palavras que indicard os versiculos da Biblia que trazem aquela
palavra, a modalidade identifica por palavra®, o sistema ndo reconhece frases ou
citacBes. Ao lado desta opcdo tem um icone que remete as configuracdes que oferece

trés tamanhos de fonte e dois tipos de tema, o claro que é pagina branca com fonte

81 A pesquisa por palavra é um tipo de organizagdo da informagdo que indexa a palavra, como por exemplo, o Google que
busca determinado termo em milhdes de paginas disponiveis na web.
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preta e 0 escuro que é pagina preta com fonte branca. Do lado direito da tarja tem uma
opcéo que traz a abreviatura da passagem biblica seguida do nimero do capitulo, ao
tocar neste abre a escolha, uma lista com todos os livros da Biblia e seus respectivos
capitulos, basta tocar no livro e selecionar o capitulo que a passagem biblica se abre. O
aplicativo tem foco exclusivo na reproducéo integral da Biblia, ndo especifica qual a

traducdo utilizada.

Dados técnicos:

Ultima atualizacdo: 21 fev. 2013 Figura 44: A Biblia Sagrada.

e —
/ ©
Vers&o 2.0, B]blla icone do aplicativo. Fonte:
‘ ia A BUSTOLIN, 2013.
Tamanho 3.8 MB, S_dgl ada

Vendedor: Dhiogo Bustolin

Desenvolvedor: Dhiogo Bustolin
Classificagdo +4, avaliado como excelente pelos usuérios.

Compatibilidade: requer 0 iOS 5.0 ou posterior. Compativel com iPhone, iPad, iPod touch.

20:44

Biblia

O Biblia

Escolha Cancelar Configuragao

Eclesiastes 3

Tamanho da Fonte
Esdras

Pequena v
1 Tudo tem o seu tempo determinado, ¢ hi tempo par todo o propdsito Neemias -
debaixo do céu Medla
2 Ha tempo de nascer, ¢ tempo de morrer: tempo de plantas, ¢ tempo de Ester Grande
arrancar o que se plantou; J6
3 Tempo de matar, ¢ tempo de curars tempo de derrubar, ¢ tempo de R Tema

edificar; Claro v
4 Tempo de chorar, ¢ tempo de nir; tempo de prantear, ¢ tempo de
dangar;

5 Tempo de espalhar pedras, ¢ tempo d¢ ajuntar pedras; tempo de
abragar, ¢ tempo de afastar-se de abragar,

6 Tempo de buscar, ¢ tempo de perder; tempo de guardar, ¢ tempo de

Provérbios
Escuro

Eclesiastes

Cantares de Salomao

: Isaias
langar fora;
7 Tempo de rasgar, ¢ tempo de coser; tempo de estar calado, ¢ tempo de Jeremias Joser; tempo de estar calado, e tempo de
falar; Lamentacoes de Jeremias
& Tempo de amar, ¢ tempo de odiar; tempo de guema, ¢ tempo de paz Tp— liar; tempo de guerra, e tempo de paz.
equie

r naquilo em que trabalha?
Deus deu aos filhos dos homens, para

9 Que proveito tem o trabalhador naquilo em que trabalha?
10 Tenho visto o trabatho que Deus deu aos filhos dos homens, para Daniel
com cle os exercitar .

Oséias , , .
mpo; também pos o mundo no coragao
descobrir a obra que Deus fez desde o

11 Tudo fez formoso em seu tempo; também pds o mundo no coragio
do homem, sem que este possa descobrir a obra que Deus fez desde o Joel
prancipio a1€ ao fim

12 Ji tenho entendido que ndo hi corsa melhor para eles do que alegrar-
s¢ ¢ fazer bem na sua vida;

13 E também que todo o homem coma ¢ beba, ¢ goze do bem de todo o Jonas

Amoés
coisa melhor para eles do que alegrar-
Obadias

i coma e beba, e goze do bem de todo o
seu trabatho; isto ¢ um dom de Deus )
14 En s¢i que tudo quanto Deus faz durard cternamente; nada sc Ihe

deve acrescentar, ¢ nada s¢ The deve tirar; ¢ 1sto faz Deus para que haga

Miquéias 5
4 is faz durard eternamente; nada se lhe

Beve tirar; e isto faz Deus para que haja

Figura 45: Texto biblico. Fonte: BUSTOLIN, 2013. Figura 46: Menus de navegacdo. Fonte: BUSTOLIN, 2013.
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Biblia Sagrada Free, desenvolvido por Petrucci Tecnologia e Servicos de Informatica
Ltda trata-se de um aplicativo com foco exclusivo no texto biblico da Edicdo Jodo
Ferreira de Almeida Corrigida, ao abrir no tablet ele permite a leitura na posicéo
vertical. Sua interface traz uma tarja superior com o nome Biblia Sagrada, na parte
inferior da pagina uma tarja preta com dois icones, um representando o Antigo
Testamento (em forma estilizada de tdbuas da lei) e o outro indicando o Novo
Testamento (em forma de livro) ao ser acionado o icone troca de cor. Qualquer que
seja o testamento escolhido sera apresentado a sequéncia dos livros que sdo divididos
em grupos de acordo com as divisdes do Antigo Testamento (Pentateuco, Livros
historicos, livros poéticos, livros dos profetas maiores, livro dos profetas menores) e
Novo Testamento (Evangelhos, Livro Historico, Cartas de Sdo Paulo, Cartas Gerais,
Livro Profético), no corpo da pagina estdo dispostos os livros em seus devidos
agrupamentos, sendo cada linha um link para o livro, ao seguir o link apresenta outra
pagina semelhante que oferece na tarja superior o nome do livro e sua forma abreviada
ao centro, a esquerda a opgdo voltar e em baixo da tarja a informacdo de quantos
capitulos e versiculos possui aquele livro. E possivel acessar o texto ao tocar no titulo
do capitulo. Neste caso ndo had rolamento automatico do texto. Ao acessar algum
capitulo, sdo acrescidas na tarja superior (a direita) duas setas que permitem avancar
ou voltar nos capitulos daquele livro. A interface usada € simples e repetitiva, 0
sistema de selecdo que se desdobra em varias paginas semelhantes torna o sistema
mais extenso, em contra partida oferece através da disposicdo em paginas alguns

desdobramentos de informagoes.

Dados técnicos:

Desenvolvido em: 2009

Ultima atualizago: 03 dez. 2011

Verséo 1.2.3

Tamanho 9,3 MB

Vendedor: Petrucci Tecnologia e Servicos de Informatica Ltda
Desenvolvedor: Petrucci Tecnologia e Servigos de Informatica Ltda
Classificagdo +4, bem avaliado pelos usuérios.

Compatibilidade: requer 0 iOS 4.2 ou posterior. Compativel com iPhone, iPad, iPod touch.
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Descricdo
B | BLIA Biblia Sagrada Edigdo Almeida e Corrigida.

SAGRADA

Site para Petrucci Tecnologia e Servigos de Informatica Ltda» Suporte para Biblia
Sagrada Free »

\ 2
¢
éé-

Novidades da versio 1.2.3

Suporte ao iPad.

Este app foi desenvalvido
para iPhone e iPad Captura de telas iPhone | iPad
Gratis N T T [ T
Categoria: Estilo de vida Eiblia Sagrada ) @ Génesis (Gn)
Atualizado: 03/12/2071 Livios da Ll (Pentaieico) 50 Capitido(s), 1533 Versiculofs)
Wersdo: 1.2.3
Génesis (Gn) > Capitula 1
Tarnanho: 2.3 ME
. - Excdo (Ex) ¥ Capitulo 2
Idioma: Inglés
Wendedor: Petrucci Techologia e Lowtion (Le} i Cophaina
Servigos de Informartica Lrda Mimaros (N % CaphuioA
2009 Petrucci Deutarandmia (Dt} > Capitula 5
Classificagdo +4 PP Capitulo &
Josud (Js) » Capitulo 7
Compatibilidade: Fequer o Juizos (Jz) » Cagitulo 8
0% 4.2 ou posterior. Compativel Rute (A1) g Capitula 8
cam iPhaone, iPad e iPod touch
1 Samusl (15m) ¥ Capitulo 10
2 Samusl (28m} 3 Cagitula 11
Avaliacoes de 1 Reis (1R8) > Capitulo 12
clientes o R > Capitulo 13
Wersdo atual: 1 Crénicas (1Cr) 3 Capitulo 14
Fokdd 112 avaliachies 2 Crbnieas (2Cr) 3 Capiio 18
Todas as versies: Esdras (Ed} > Capitula 16
Yk 575 avaliagies Neemias (Ne) » Capitula 17
Ester (E1) » Capitulo 18
Mais de Petrucci Livras Postices Capituls 19

Sericos e I
Servicos de | [P

Informatica Ltda

Figura 47: Biblia Free. Apresentacdo do aplicativo na App Store. Fonte: PETRUCCI, 2013.

3:56 PM

Génesis (Gn) 1

Génesis 1

1 No principio criou Deus os céus e a terra. 2 E a
terra era sem forma e vazia; e havia trevas
sobre a face do abismo; e o Espirito de Deus se
movia sobre a face das aguas. 3 E disse Deus:
Haja luz; e houve luz. 4 E viu Deus que era boa
a luz; e fez Deus separacao entre a luz e as
trevas. 5 E Deus chamou a luz Dia; e as trevas
chamou Noite. E foi a tarde e a manh3, o dia
primeiro. 6 E disse Deus: Haja uma expansao no
meio das aguas, e haja separacao entre aguas e
aguas. 7 E fez Deus a expansao, e fez separacao

’

Figura 48: Biblia Free. Texto biblico disponibilizado pelo aplicativo. Fonte: PETRUCCI, 2013.
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Biblia Sagrada, projeto desenvolvido pela empresa Netfilter, traz o texto biblico na
Tradugdo da CNBB, de forma direta na tela, iniciando pelo primeiro livro da Biblia, o
Génesis. Ao tocar na parte superior da tela aparece uma tarja superior vermelha com o
nome Biblia Sagrada ao centro e a esquerda o icone “menu” que apresenta um topico
denominado pelo projeto de interface como “Itens Padrdo” que contém links para:
“Livros”, “Fonte” e “Sobre”; “Itens Premium” os links: “Buscar”, “Pagina Aleatoria”,
“Marca-Paginas”, “Marca-Textos” e depois outro campo com “Apps que precisa
conhecer”, no qual apresenta duas sugestdes (iTerco e Oragdes). Ao acessar os “Itens
Padrao” “Livros” novo campo de navegagdo abre no centro da tela um menu
denominado “Livros” iniciando com um dispositivo de busca e abaixo uma lista de
livros dispostos um em cada linha, estas linhas sdo links que apresentam os livros a
serem escolhidos pelo usuario. Apos a escolha outro quadro igual se abre com o0s
capitulos, e na tarja superior ficam duas op¢des, sendo o da esquerda para voltar a lista
de livros e o da direita para cancelar. Ao escolher um capitulo apresenta outra pagina
semelhante sendo cada linha um versiculo, ao acessar o versiculo abre-se, entdo, o
texto biblico escolhido. Para passar pelos capitulos basta tocar a tela para a direita ou
esquerda que as paginas vao passando sequencialmente com o capitulo por inteiro. A
tarja superior para navegacdo sO aparece sobre os textos biblicos quando a tela é
tocada quer seja na posi¢cdo paisagem ou retrato. O Item “sobre”, aparece informagdes
sobre o desenvolvedor e design de interface e informacdes sobre o Texto Biblico que €
disponibilizado, que neste caso, trata-se do Texto da CNBB — Versdo Neo vulgta
(NVg) e um indice que explica as conven¢des usadas na apresentacao do texto biblico,
por exemplo a cor verde sdo citacdes da NVg, o vermelho sdo citacdes da CNBB e a
cor azul adicbes das versbes gregas candnicas. Os “Itens Premium” ndo foram

acessados porque ndo sdo gratuitos.

Dados técnicos:

Figura 49: Biblia Sagrada
(Netfilter). icone que identifica
o aplicativo.

Fonte: NETFILTER, 2013.

Ultima atualizagdo: 01 out. 2013
Versdo 4.0.1

Tamanho 26,4 MB

Vendedor: Netfilter Ltda

Desenvolvedor: Netfilter Ltda

Classificacdo +4, bem avaliado pelos usuérios.

Compatibilidade: requer 0 iOS 5.0 ou posterior. Compativel com iPhone, iPad, iPod touch. Android



Biblia Sagrada Ecl 3,12-21
fazer o bem durante a vida. 13.Pois todo

q
empre. A isso nada podemos
?acrescentar, nem disso podemos tirar, do

que Deus fez para que o temam. 15.0 que
ja foi, é o que esta sendo; o que existira,
ja foi, pois Deus vai em busca do que
passou. 16.0bserveéoutra coisa debaixo
do sol: no lugar do @ireito esta a
impiedade; no lugar da justica, a
iniquidade. 17.Disse, pois, no meu
coragdo: “Tanto ao justo como ao impio
Deus julgara, porque ha um tempo para
cada coisa, e uma oportunidade para
todos”. 18.Quanto aos filhos de Adao,
disse comigo: Deus os poe a prova para
mostrar-lhes que, em si mesmos, eles sao
como animais. 19.Pois a sorte dos
humanos e a dos jumentos é idéntica:
como o ser humano morre, assim eles
morrem. E todos tém o mesmo sopro de
vida: nada tem o ser humano mais do que
0s jumentos, pois tudo é vaidade. 20.Tudo
caminha para o mesmo lugar: tudo vem
da terra e tudo volta, igualmente, para a
terra. 21.Quem é que sabe se o espirito

Carrier & 5:25 PM

Escolha a Fonte

Tipo da Fonte

Arial

Tamanho da Fonte
Pequeno

Médio

Grande

Figuras 50 e 51: Biblia Sagrada (Netfilter). Menu de personalizagdo. Fonte: NETFILTER, 2013.

Carrier &

Cancel
Jt - JUDITE >
Est - ESTER >
1Mc - 1 MACABEUS >
2Mc - 2 MACABEUS >
Jé - JO >
Sl - SALMOS >
Pr - PROVERBIOS >

Ecl - ECLESIASTES

I

Ct - CANTICO DOS CANTICOS >
Sb - SABEDORIA >
Eclo - ECLESIASTICO >
_Is - ISAIAS >

Hons Padrao

M Uvos
° Fonte |
1.Tudo tem seu tempo. Ha um
0 sotee momento oportuno para cada coisa
M debaixo do céu: 2tempo de nascer e
o, tempo de morrer; tempo de plantar e

tempo de arrancar o que se plantou;
atempo de matar e tempo de curar;
tempo de destruir @ tempo de
construir; 4 tempo de chorar e tempo
de rir; tempo de lamentar e tempo
de dangar; s.tempo de espalhar
pedras e tempo de as ajuntar;
tempo de abragar e tempo de se

| afastar dos abragos; 6 tempo de
procurar e tempo de perder; tempo
de guardar e tempo de jogar fora;
7.tempo de rasgar e tempo de
costurar; tempo de calar e tempo de
falar; 8.tempo do amor e tempo co
odio; tempo da guerra e tempo da
paz. 9 Que proveito tira o
trabalhador do seu esforgo?
10.0bservei a tarefa que Deus impds
aos humanos, para que nela se
ocupassem. 11 As coisas que ele fez
s80 todas boas a seu tempo. Além
disso, enlregou © mundo ao coragao
deles. No entanto, o ser humano
fjamais chega a conhecer o principio
e o fim da agfo que Deus realiza.
12.Compreendi, entdo, que nada de
bom existe sendo alegrar-se e fazer
© bem durante a vida. 13.Pois todo
aquele que come e bebe, e vé o
fruto do seu trabalho, isso é dom de
Deus. 14 Aprendi que tudo o que
Deus faz é para sempre. A isso
nada podemos acrescentar, nem

Figuras 52 e 53. Biblia Sagrada (Netfilter). Menu de navegacdo. Fonte: NETFILTER, 2013.

foi, é o que
existird, ja |
busca do q
outra coisa
do direito e
da justiga, :
pois, no me
justo como
porque ha |
coisa, e urr
todos”. 16.C
Adao, disst
prova para
mesmos, e
19.Pois a st
jumentos ¢
humano m«
E todos tén
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os jumento
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21.Quem &
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Biblia +1 aplicativo desenvolvido por Just 1 Word, Inc. estd disponivel gratuitamente
por tempo limitado e permite baixar versdes da Biblia para uso off-line em varios
idiomas. Permite escrever anotacdes pessoais sobre o texto biblico escolhido e ainda
destacar os versiculos em cores diferentes, buscar definicdo em dicionario. Sua
apresentacdo é mais elaborada, apesar de parecer simples, com diversos menus que
proporcionam experiéncias variadas. O design de interface é composto por uma barra
superior na cor laranja que traz ao centro o nome da secdo escolhida e da versdo da
Biblia que esta aberta, e mais quatro opgdes de navegagdo sendo um “Biblioteca” que
leva a outro menu que disponibiliza outros textos para serem baixados, nesta pagina
outro menu aparece na parte inferior que mostra os “titulos”, “autor” e “categorias”.
Voltando a primeira pagina descrita, a navegacdo pelo Biblia +1 inicia com quatro
opgoes, sendo elas: “contetido”, “explorar”, “favoritos” e “notas”, ao escolher o
contetdo o usudrio tem acesso aos seguintes topicos: “visdo global”, “Antigo
Testamento”, que apresentam um texto de introdugao e tem também acesso a todo o
contetido da Biblia organizado segundo 0s nomes dos livros e trés outras formas de
acesso: ao tocar no nome do livro abrem se a selecdo de capitulos e depois de
escolhido o capitulo escolhe-se o versiculo; do lado direito do nome de cada livro
aparecem trés tragos que ao serem tocados abre daquele livro uma divisdo por temas,
ao lado deste icone tem a letra “i” que abre informacgdes sobre esse capitulo. No botdo
“explorar” encontram se sete opcdes e as paginas que se abrem sdo semelhantes, tem o
nome do assunto ao centro e botbes de navegacdo nas laterais, O corpo da pagina sdo
os contetidos distribuidos pelas linhas que ao toque se abre com informagdes muitas
destas opc¢bes aparecem em inglés quando acionado o texto seguinte € possivel
escolher a opc¢do do texto em portugués. Este item permite fazer leituras variadas da
Biblia. No menu “favoritos” aparecem as citagdes que possuem as anotagdes pessoais.
No menu “notas” € possivel ver as anotagdes feitas pelo usuario. O aplicativo possui
formas de compartilhamento online de versiculos e links para e-mail e redes sociais,
alguns recursos dependem de conexdo com a internet, outros ndo. O dispositivo de
pesquisa possibilita encontrar a passagem por topico ou frase e oferece filtros para
pesquisa. O aplicativo oferece 23 versdes da Biblia em inglés, oito em espanhol, duas
versdes em Portugués e treze versdes em outras linguas. Seu manuseio requer um
pouco de treino até chegar a familiaridade dos recursos. Mas € o aplicativo, neste
formato, que disponibiliza maior quantidade de recursos. A traducdo em alguns casos

ndo existe, em outros é duvidosa, mas como um conjunto de possibilidades é o que
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mais oferece opcdes e recursos. Quanto a baixar versdes da Biblia off-line, as opcdes

apresentadas sdo pagas.

Dados técnicos:

Desenvolvido em: 2010

Ultima atualizagéo: 11 ago. 2013
Versédo 2.0.1

Tamanho 13,5 MB

Vendedor: Just 1 Word, Inc

Classificagdo +4, bem avaliado pelos usudrios.

Figura 54: Biblia Sagrada +
1, icone de identificagdo do
app. Fonte: JUST, 2013.

Compatibilidade: Compativel com iPhone, iPad, iPod touch, Android e Blackbarry
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Figura 55 e 56. Biblia +1. Menu de navegacdo. Fonte: JUST, 2013.
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Biblia das Criangas — Livros ilustrados e quadrinhos para criancas e escola
desenvolvidos por Barcelona Multimedia € um aplicativo que apresenta uma galeria de
histérias em quadrinhos e textos biblicos para criancas de todas as idades em formato
e-book. A pagina inicial é uma ilustracdo colorida de um texto biblico nela abre um
pop up no canto inferior direito para selecdo do idioma. A segunda pagina é a da
galeria, onde o usudrio encontrara os diversos livros inspirados na Biblia e
subdivididos por faixas etarias, para serem adquiridos, alguns estdo liberados para
serem lidos por inteiro outros apenas uma pré-visualizacdo. E necessario comprar o
livro, apds a realizacdo do pagamento, tais e-books vao para a pagina denominada
“biblioteca” e o0 usuério terd o seu pedido de forma permanente, basta restaurar que
eles voltam para a biblioteca. Em 27 outubro 2013, estava disponivel para leitura
gratuita “A Biblia das Criancas — Antigo Testamento — Reis e Profetas”. Este e-book é
composto por 26 paginas que narram a histéria de onze personagens biblicos que
foram chamados a governar o povo de Deus como reis e profetas. Na galeria existem
outros dois livros que compdem o Antigo Testamento e outros que compdem o Novo
Testamento, formando assim uma colecdo destes livros, aos quais tem-se apenas a pre-
visualizacdo. A exibicdo comeca com a imagem da capa do livro, em seguida as
paginas podem ser passadas das seguintes formas: automatica, lenta, média, rapida. No
menu superior, a direita, aparece a indicacdo das paginas e o indice que permite
navegar pela historia a partir do personagem escolhido, a esquerda fica o botdo
retroceder que leva a galeria. O aplicativo permite a leitura das historias em sete

idiomas. Trata-se do livro impresso digitalizado, sem uso de outros recursos.

Dados técnicos:

Desenvolvido em: 2010

Ultima atualizagdo: 18 out. 2013
Versdo 6.0

Tamanho 14,1 MB

Vendedor: Barcelona Multimedia
Desenvolvido: Barcelona Multimedia
Classificacdo +4

Compatibilidade: requer 0 iOS 4.3 ou posterior. Compativel com IPhone, IPad, IPod touch.
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Figura 57: A Biblia das Criancas. Livro ilustrado e quadrinhos. (Galeria). Fonte: BARCELONA, 2013.
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Figura 58: Biblia das Criancas. Apresentacédo da capa do livro. Fonte: BARCELONA, 2013.
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Biblia Infantil, da Editora Paulinas & um aplicativo que traz a versdo digital da
“Minha insepardvel Biblia”. As historias biblicas mais conhecidas foram adaptadas
para 0 meio digital. Ao abrir o aplicativo a primeira pagina apresenta a logomarca das
EdicGes Paulinas com fundo ilustrado, automaticamente entra a segunda pagina
também ilustrada, referente ao menu, com uma narrativa feminina que apresenta o
produto, a direita estdo os botdes: “Leia para mim”, “Leia”, “Minhas gravagdes” (1-2
e 3), todos com figuras decorativas. Ao acessar a primeira opgao “Leia para mim” ou
“Leia” abre a pagina do sumdrio para que se possa escolher um dos 23 tdpicos
elencados, mas apenas 0s 5 primeiros estdo disponiveis gratuitamente, os demais
devem ser adquiridos ou restaurados no dispositivo mével. Ao acessar um desses
cinco temas disponiveis aparece a voz da narradora e som ambiente, o botdo “leia”
com uma tarja vermelha disponibiliza o texto e o som ambiente e dos animais. Ao
acessar “minhas gravagdes” aparecem duas opgdes: “gravar” e “leia”, optando por
gravar aparecerdo na tela uma sequéncia de slides, basta toca-los que o texto aparece
na parte superior dos slides e abaixo um icone que representa o microfone, basta
aciona-lo e iniciar a narragao que ficara disponivel em seguida para audi¢do. Todos 0s
topicos do sumadrio estdo liberados para gravagao. Acionando o botdo “leia” da opgao
“minhas gravagdes”, a pagina do sumario aparece e os livros que possuem narrativa
gravada pelo usuario vém com uma hashtag indicativa da gravacdo que foi feita. Na
parte inferior da pagina aparecem trés op¢c6es de navegacao, sendo o da esquerda para
voltar a pagina anterior, 0 do meio para retornar ao menu principal de leitura, e o da
direita para avangar para a proxima péagina. Quando uma narrativa é escolhida os
botGes de navegacdo permanecem, aparece o texto que foi gravado e a ilustracdo do
texto biblico que € animada, alguns elementos ja estdio em movimento e outros se
movimentam ao toque da tela do dispositivo e emitem sons. Cada nova historia possui
som ambiente apropriado e as paginas, quando acionadas, viram como se fossem de
um livro. Seu formato é bem intuitivo, tendo sido testado com crianca de trés anos,

facilmente foi manuseado pela crianga sem qualquer instrucédo anterior.



Dados técnicos:

Lancado em: 2013

Ultima atualizagdo: 02 out. 2013
Versdo 1.0

Tamanho 165 MB

Vendedor: Pia Sociedade (Paulinas)
Classificacdo +4

Compatibilidade: requer 0 iOS 6.0 ou posterior. Compativel com IPhone, 1Pad, IPod touch.

Figura 59: Biblia Infantil
(Paulinas). Icone de

PIA, 2013.

Minhas
gravacoes 1

Minhas Minhas
gravacoes 2 gravacoes 3

(]

Figura 60: Biblia Infantil (Paulinas). Menu para selecao de gravacoes. Fonte: PIA, 2013.
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Figura 61: Biblia Infantil (Paulinas). Menu para selecéo da histdria. Fonte: PIA, 2013.

identificacdo do app. Fonte:
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hcncinio. Dadt &

Figura 62: Biblia Infantil (Paulinas). Pagina da histdria. Fonte: PIA, 2013.

Catélico Orante, ¢ um aplicativo para celulares e tablets que pode ser acessado
também através do site®? nele esta disponivel o download de sua versdo para Android
e i0S (para iPhone, iPad e iPod). A primeira vista, trata-se de um aplicativo de design
simples e objetivo. Disponibiliza diversos conteidos catolicos tais como: Oracdes,
Novenas, Documentos da Igreja, Testemunhos, Doutrina, Liturgia das Horas, Liturgia
da Missa entre outros itens desenvolvidos para web, celulares e tablets. Tanto o site
como o aplicativo, trazem 0S mesmos recursos, possui uma pequena imagem do Cristo
Pantocrator, icone Bizantino que serve apenas de ilustracdo da pagina e nos aplicativos

¢ sua identidade visual.

O aplicativo foi desenvolvido por Rafael Augusto Ribeiro, segundo ele, inicialmente
era para uso particular contendo apenas um pequeno acervo de oragdes cristds
catdlicas, depois ele teve a ideia de compartilhar no Android Market e um ano depois

para iOS. A partir de 2013 contou com apoio da Diocese de S&o José dos Campos —

82 RIBEIRO. Rafael A. Catdlico Orante. Disponivel em: <www.catolicoorante.com.br>. Acesso em: 25 ago. 2013a.


http://www.catolicoorante.com.br/
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Sao Paulo e o site passou a ser hospedado no portal desta Diocese, este portal possui
informagdes proprias desta comunidade eclesial e nele ndo ha referéncia sobre o
Catdlico Orante, inclusive a liturgia diaria ali apresentada é um link que remete para o
portal da Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil (CNBB). O aplicativo Catdlico
Orante replica nas redes sociais suas informacGes: o evangelho do dia, oracdes e
noticias da igreja. No uso do aplicativo, ao final de cada se¢do aberta tem duas formas
para o usuario disponibilizar o conteddo pelas redes sociais (Twitter e Facebook).
Tanto o aplicativo quanto o site sdo muito semelhantes. No campo Liturgia da Missa
além dos itens que trazem a Missa parte por parte encontra-se um infografico com a
descricdo de todo o ano litdrgico, dividido por cores de acordo com a liturgia e a
descricdo das principais festas celebradas pela Igreja Catolica. Boa parte destes itens
oferece varias modalidades de acesso aos textos biblicos (liturgia das horas, liturgia
diaria comentada ou ndo, Lectio Divina) as linhas sdo links que se abrem em nova
pagina com o contetdo. A cada nova pagina é mantida uma tarja superior com o nome
do link acessado € um botdo “voltar”. Com relacdo a interface, trata-se de um
aplicativo intuitivo, facil de usar, leve e de rapido acesso aos conteudos, alguns links
dependem de acesso a internet, tais como: Liturgia das Horas, Santo do Dia, Noticias e

todo o campo Comunidade Orante.

Dados técnicos:

Lancado em: setembro de 2012.

Ultima atualizag&o: 03 junho 2013
Versdo 1.5:

Tamanho: 17,4 MB

Vendedor: Rafael Ribeiro - Totus Mundi
Classificagdo: +4

Compatibilidade: iOS 6.0 ou posterior. Compativel com iPhone, iPad, iPod touch. Para Android
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| catlco rae
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Informagao Contato Rito da Comunhao ©
EE
Oragdes ©
Liturgia Diaria ©
Liturgia das Horas (=)
Liturgia da Missa ©
Confissao (Preparagao) ©

Figura 63: Catdlico Orante. Tela inicial do Figura 64: Cat6lico Orante. Menu Liturgia.
aplicativo. Fonte: RIBEIRO, 2013b. Fonte: RIBEIRO, 2013b.
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Figura 65. Catélico Orante. Menu oragdes. Figura 66 Cat6lico Orante. links noticias.

Fonte: RIBEIRO, 2013b. Fonte: RIBEIRO, 2013b.
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I Liturgia, projeto foi desenvolvido por Cascubo Software, sob a responsabilidade de
Jose Bezerra Luna Filho, baseado em contetidos disponiveis em outros sites e portais
catélicos para obtencdo dos contetdos. Ao iniciar o aplicativo, uma tela de abertura
com uma representacdo de papiro desenrolado contendo algumas informacdes basicas
sobre o aplicativo, séo elas: | Liturgia para iPad, seguido de um simbolo que é sua

referéncia visual, em baixo deste o nome “Liturgia da Horas”®

, € a representacdo de
uma vela acesa num pequeno castical com uma pena, abaixo desta vem o site do
desenvolvedor®. A segunda pagina apresenta um menu na parte superior com as
opgoes: “Oficio a Rezar”, “configura¢do” representado por uma engrenagem e
“instrugdes” representado pela letra “i”. No centro deste menu tem-se uma parte mais
expandida com o nome do aplicativo seguido do dia da semana e a indicagdo do ano
litirgico entre parénteses, abaixo informacgdes sobre o tempo litdrgico ao tocar neste
campo abre um pop up com as leituras do dia. O corpo da pagina é ilustrado com uma
foto da Biblia e do Rosario e sobre a ilustracdo o nome | Liturgia ao centro superior e
mais abaixo a esquerda Liturgia das Horas e a direita Rosario, ndo funcionam como
links. Ao acionar a opgdo “Oficio a Rezar” apresenta um menu estilizado com as
oracOes referentes a Liturgia das Horas e o Rosario. Quando a ora¢do escolhida esta
aberta aparece um menu no final da pagina que direciona para o “Invitatorio”, as
“Leituras”, o “Evangelho” e “Outros” oficios complementares ou especificos de
alguma ocasido litdrgica, este item traz também a catequese dos Papas Jodo Paulo 11 e
Bento XVI relacionados ao tema. No caso do Rosario, sio mostradas as oracdes
iniciais e os mistérios que devem ser rezados naquele dia com uma breve meditacéo e
o trecho do evangelho correspondente aquele mistério a ser contemplado, bem como
as oracdes finais. O interessante é que o aplicativo oferece um botdo para contagem
das Ave-Marias a serem rezadas em cada mistério do Ter¢o. Ao acionar o retorno, este
remete a segunda pagina descrita do aplicativo e ndo ao menu de oracdes que seria 0

passo anterior ao dado, € preciso entdo mais dois toques para entrar novamente no

8 A Liturgia das Horas, também chamada Oficio Divino, é a oracéo ptblica e comunitaria oficial da Igreja Catélica. A
palavra oficio vem do latim "opus" que significa "obra". Consiste basicamente na ora¢do quotidiana em diversos momentos
do dia, através de Salmos e canticos, da leitura de passagens biblicas e da elevacéo de preces a Deus. Com essa oragdo, a
Igreja procura cumprir o0 mandato que recebeu de Cristo, de orar incessantemente, louvando a Deus e pedindo-Lhe por si e
por todos os homens. Cf. LITURGIA. Disponivel em: <http://padrepauloricardo.org/episodios/o-que-e-a-liturgia-das-horas-e-
qual-a-sua-importancia>. Acesso em 13 nov. 2013.

8 |LUNA FILHO. José B. Software. | Liturgia. Disponivel em: <www.cascubo.com>. Acesso em: 25 ago. 2013a.
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menu principal e escolher outra oragdo. Na configuragdo pode ser escolhido qualquer
dia, més e ano até 2016, mas a numeracdo anual segue muito além. Seu uso se da off-

line.

Dados técnicos:

Lancado em: 30 setembro 2010

Ultima atualizagio: 06 marco 2013

Versdo: 3.4

Tamanho: 27,2 MB

Vendedor: Cascubo Software

Classificacao: 4+

Compatibilidade: requer 0 iOS 4.3 ou posterior. Compativel com IPad. Android.

Domingo, 21 de novembro de 2010 (Ano C)

lLiturgia

2 &

Figura 67: | Liturgia. Tela de Abertura. Fonte: LUNA Figura 68: | Liturgia. Menu de navegacédo. Fonte
FILHO, 2013b. LUNA FILHO, 2013b.
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1:14 AM 100 % (=)

Oficio Laudes Evangelho do Dia

Mt 1,16-18.21-24a

Jaco gerou José, o esposo de Maria, da qual nasceu Jesus, que ¢ chamado o
Cristo. 18A origem de Jesus Cristo foi assim: Maria, sua mae, estava prometida
em casamento a José, e, antes de viverem juntos, ela ficou gravida pela agao do
Espirito Santo.

| Oficio das Leituras >

I()José, seu marido, era justo e, nao querendo denuncia-la, resolveu abandonar
Maria em segredo. 20Enquamo José pensava nisso, eis que o anjo do Senhor
apareceu-lhe, em sonho, e lhe disse: "José, Filho de Davi, ndo tenhas medo de
receber Maria como tua esposa, porque ela concebeu pela agdo do Espirito
Santo.

21E]a dar4 & luz um filho, e tu lhe daras o nome de Jesus, pois ele vai salvar o

seu povo dos seus pecados". 24aQuando acordou, José fez conforme o anjo do

Completas ) Senhor havia mandado.

Figura 69: | Liturgia. Exibi¢do em posicdo paisagem. Fonte: LUNA FILHO, 2013b.

Cristonautas 1% desenvolvido pela Fundagdo Ramén Pané®. A Fundacio foi criada
em 1994 e possui escritorio representativo em Tegucigalpa Honduras e sede
operacional em Miami nos Estados Unidos, trata-se de uma equipe internacional
catélica que tem por missdo levar o evangelho a partir da linguagem de diferentes
culturas e para isso utiliza dos meios atuais de comunicacdo, especialmente a internet
e as artes. Cristonautas € um programa de treinamento em Lectio Divina, isto &, leitura
orante da Biblia, dirigida a jovens. Segundo os desenvolvedores, 0 objetivo € a
formacdo de jovens lideres para que estes ensinem outros jovens a rezar com 0 método

da Lectio Divina através de formas criativas, usando as artes e a tecnologia como um

8 A Fundacio Ramén Pané apresentou no Pontificio Conselho para as Comunicacdes Sociais (PCCS) o aplicativo
"Cristonautas 1", como apoio concreto para a Jornada Mundial da Juventude no Rio, no dia 17 de julho 2013. Cf. A LECTIO
Divina chega aos dispositivos mdveis. Disponivel em: <http://www.zenit.org/pt/articles/a-lectio-divina-chega-aos-
dispositivos-moveis>. Acesso em: 25 ago. 2013; CRISTONAUTAS 1 Aplicacdo grétis para celulares inteligentes. Disponivel
em: <http://www.pccs.va/index.php/pt/news2/attualita/item/1600-cristonautas-1-la-nueva-aplicacion>. Acesso em: 25 ago.
2013.

% A Fundagdo Ramon Pané leva o nome de uma das maiores figuras da evangelizacdo da América. Trata-se de um irméao
Jerdnimo, Cataldo, que vem como parte do contingente que fez a segunda viagem de Colombo, em 1494. Cf. FUNDAGCAO.
Disponivel em: <http://appl.cristonautas.com/pt-br/quemsomos/fundaci%C3%B3nram%C3%B3npan%C3%A9inc.aspx>.
Acesso em: 14 set. 2013.
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meio para entender a mensagem do Evangelho. O aplicativo parte do texto biblico
escrito, de acordo com as traducdes oficiais da igreja catdlica e é oferecido em trés
idiomas: espanhol, portugués e inglés. Sua interface apresenta no canto superior
esquerdo um icone que representa “menu” que da acesso as informacbes gerais do
aplicativo, onde pode ser feita a selegdo do idioma, acionar a musica, ativar sons, obter
ajuda para navegacdo, indicar o aplicativo a algum amigo através do Facebook, ainda
nesta aba é possivel obter as informac6es histéricas sobre a Fundacdo Ramén Pané,

ajuda sobre o aplicativo, os créditos e o contato com os desenvolvedores.

A interface utilizada estd dentro de um conceito mais atual de construcdo, selecéo
rapida, alguns icones trazem movimentos continuos como uma pomba que bate suas
asas constantemente sobre o globo terrestre que gira ao centro. A pagina de abertura
apresenta ao centro um globo terrestre e em cima deste uma pomba, no entorno desta
se estende a frase “Historia da Salvag¢ao” tendo sobre a frase em tamanhos menores, o
simbolo e nome do aplicativo do lado esquerdo e o copyright do lado direito com o
nome da fundacdo. No entorno do globo vé-se os capitulos da histéria da salvacdo
representados como papiros, abaixo aparece 0 nome referente ao capitulo selecionado,
em baixo do nome esta um icone fixo que faz aluséo a Biblia e abaixo deste, uma linha
do tempo que também se movimenta conforme toque na tela, estas trés formas:
papiros, nomes dos capitulos e linha do tempo sdo menus integrados, ao movimentar

um, todos se movimentam.

Nessa primeira tela é possivel acessar 14 capitulos que compdem a Historia da
Salvacdo, ordenados cronologicamente. Depois de selecionado o trecho desejado,
basta tocar duas vezes no papiro que o contetido se abrird numa outra tela. Na parte
superior desta segunda tela tem os icones de navegacéo, sendo o primeiro o que leva
ao “menu” de informacdes gerais, 0 segundo com uma pomba sobre o globo que leva
a primeira pagina, de selecdo de capitulos, o terceiro para voltar a pagina anterior,
outros dois para aumentar ou diminuir o tamanho da fonte e mais um que aciona a
musica que se desdobra em outro que seleciona os temas musicais disponiveis. Abaixo
destes icones de navegacdo vem a descricdo do capitulo escolhido seguido de uma
estrutura em estilo de fluxograma ordenados cronologicamente (de cima para baixo e
da esquerda para a direita) em quadros coloridos chamados de marcos referenciais.
Esses marcos referenciais sdo caixas de contetdo que podem ter apenas a borda

colorida (o que significa que ndo possuem mais nenhuma informacgéo) ou preenchidos
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de alguma cor, isto indica que possuem mais informagdes, portanto sdo links que
remetem a informagdes em outra tela. S&o sete as cores, e estas variam de acordo com
o contetido apresentado no quadro, e no “menu” “ajuda” encontra-se a indicagédo
referente a cada cor. Muitos dos marcos referenciais possuem o icone de um lapis que
indica também a existéncia de um roteiro de Lectio Divina que pode ser acessado. Ao
entrar em um marco referencial abre-se uma pagina como um papiro, mantendo-se
fixa apenas os icones superiores de navegacdo, nelas pode haver, ilustracdes ou mapas,
0 texto biblico referente ao tema (na cor marrom), textos que nao sdo biblicos
aparecem em cor preta, sdo indicadores de exercicios e as vezes notas que
recomendam a leitura em outra Biblia do usuario. Tomando, por exemplo, 0 marco
referencial da condenacdo e morte de Jesus, os textos biblicos que aparecem nos
quatro evangelhos sdo dispostos, um apds 0 outro de maneira a promover uma historia
quase que continua, eles foram interpostos de maneira a se complementarem o que
enriquece o sentido da leitura. Em outros marcos, a justaposi¢cdo apenas facilita a
leitura do texto biblico nas versdes segundo todos o0s evangelista. Para os exercicios, a
pagina que se abre traz a ilustracdo da pagina anterior (agora colorida) e um dos textos
biblicos também da pagina anterior, seguido do roteiro de exercicios. Ja no antigo
testamento, em alguns trechos sdo destacados os personagens que também compdem a
historia e as citagbes que aparecem. Basta manter o dedo na tela que o texto avanca
sozinho e com toques sutis o programa ja entende o comando de subir descer ou parar.
A interface proporciona uma boa experiéncia com trechos importantes da Biblia
ligadas a temética da Histéria da Salvacdo, a ideia de se partir de um eixo tematico é
bastante interessante. Pode ser comparado com um resumo tematico da Biblia, mas

que precisa ser complementado fora do aplicativo.

Dados técnicos:

Ultima atualizago: 12 setembro 2013

Versdo: 1.4

Tamanho: 71,5 MB

Vendedor: Fernando Roux — Fundagdo Ramon Pane
Classificacdo: +4

Compatibilidade: requer 0 iOS 4.3 ou posterior. Compativel com IPhone, IPad, IPod touch. Android
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Figura 70: Cristonautas. Tela inicial com trés Menus integrados. Fonte: ROUX, 2013.
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Figura 71: Cristonautas. Menu em forma de fluxograma. Fonte: ROUX, 2013.
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Figura 72: Cristonautas. Trecho selecionado para estudo. Fonte: ROUX, 2013
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Quiz Biblia 3D — aplicativo desenvolvido por Webelinx DOO® trata-se de um jogo
para criangas que se apoia no contetdo da Biblia, que propde uma viagem missionaria
pelo mundo promovendo o batismo por onde passarem 0s jogadores. A primeira coisa
a se fazer é escolher o idioma e clicar no centro da tela no icone iniciar. Em forma de
animacao os jogadores sdo remetidos a tela inicial do jogo, e dispostos
automaticamente na linha de largada quando é dado inicio ao jogo. A figura com a
imagem do anjinho que comanda a acdo da dicas e apresenta cada pergunta. As
perguntas podem ser por escrito ou através de interpretacdo de obra de arte. Abaixo da
pergunta aparecem quatro opgdes de resposta, o jogador escolhe uma se acertar ganha
pontuacdo e segue em frente, se errar pode continuar a escolher as respostas até
acertar, i1sso diminui a pontuacéo e atrasa o jogador na corrida em relacdo aos demais

participantes.

O trajeto pelo globo terrestre é feito por terra e agua, 0s competidores podem recorrer
a recursos para alcancar maior distancia que seus adversarios, podem usar armadilhas
para diminuir o avanco dos demais jogadores, desacelerando-0s ou ndo permitindo que
quem esteja a frente do jogo responda uma pergunta, tudo isso depende da pontuacédo
acumulada. Ao longo do percurso os jogadores passam por ilustragbes de igrejas
famosas de todo o mundo até chegar ao final em Jerusalém. A interface € ilustrada e
colorida alguns elementos se movimentam, tem musica de fundo e o anjinho que
dirige as acbes muda de expressdo conforme as escolhas. O jogo oferece as opgdes
online ou off-line. O aplicativo oferece ainda a possibilidade de se fazer login com o
Facebook para criacdo do perfil de jogador. A apresentagdo do jogo € uma animagado

em 3D com um anjinho estilizado.

Dados técnicos:

Ultima atualizagdo: 29 outubro 2013
Versdo: 1.1

Tamanho: 72.6MB

Vendedor: Webelinx Doo
Classificacdo: +4

Compatibilidade: requer iOS 5.0 ou posterior.  Compativel iPhone, iPad e iPod touh. Android e
Windows

87 QUIZ. Disponivel em: <weblinx.com>. Acesso em: 12 nov. 2013a, empresa situada na Servia.
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Q A duvida de Tomé
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A duivida de Judith

Figura 75. Quiz Biblia 3D. Forma de apresenta¢do da pergunta. Quiz, 2013b.

Sementes do Espirito — Mensagens diarias, desenvolvido por Sérgio Fernandes para
um grupo de oracdo da Pardquia Nossa Senhora do Brasil da cidade de Sao Paulo, é
hoje um dos aplicativos mais baixados no meio catolico, segundo seu desenvolvedor.
Logo apos sua abertura o aplicativo apresenta uma mensagem chamada “Semente do
dia” datada para aquele dia, oferece a opg¢do de carregar uma nova frase
aleatoriamente, que serd de algum outro dia anterior aquele. Sua apresentacdo é
simples na parte superior da tela tem o icone que é também usado como identidade

visual, e nas laterais, discretos botdes para acesso ao Facebook e Twitter. No corpo da
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tela um box com a mensagem, na parte inferior da tela cinco op¢fes que remetem aos
demais conteudos do aplicativo. Na opcao “palavra” apresenta a tela “Palavra do Dia”
que é o evangelho da liturgia do dia acompanhado de uma reflexdo escrita e de uma
imagem ilustrativa, ao final da reflexdo tem a opc¢do de ler a do dia anterior. Na op¢do
“Formagdo” abrem-se diversas linhas com imagem seguida do tema e data, ao acionar
as linhas que também sdo links abre a formagdo no corpo da pagina com o texto e a
imagem, e as opgdes no final do texto para ir para outras formagdes. Na opcdo
“Intercedemos” no corpo da pagina aparecem 0S nomes das pessoas que pediram

oracdo e a imagem de uma vela acesa seguida de uma oracéo.

Dados técnicos:

Ultima atualizagio: 10 outubro 2012
Versdo: 1.2

Tamanho: 7.9 MB

Vendedor: Sergio F. Oliveira

Figura 76: Sementes do Espirito.
Icone de identificacdo do App.
Fonte: FERNANDES, 2013.

Classificagdo: +4

Compatibilidade: requer 0 iOS 4.0 ou posterior. Compativel com IPhone, 1Pad, IPod touch.
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Figura 77: Sementes do Espirito. Pagina inicial. Figura 78: Sementes do Espirito. Palavra do Dia.
Fonte: FERNANDES, 2013. Fonte: FERNANDES, 2013.
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Diario da Palavra é disponibilizado pelo Portal Cangdo Nova. A pagina inicial do
aplicativo faz alusdo a imagem de um pergaminho aberto com o nome “Diario da
Palavra” com uma tarja abaixo do nome informando que estd carregando, a segunda
pagina entra automaticamente e apresenta alguns papéis amarelados escritos e uma
Biblia fechada, nos cantos (esquerdo e direito) da tela do tablet, sempre em posicédo
paisagem, ao tocar e puxar abrem se imagens de pergaminhos: o da esquerda dividido
em dois campos, sendo um com as traducdes disponiveis da Biblia, neste caso somente
a TEB (Traducdo Ecuménica da Biblia) que pode ser baixada, o segundo campo com
métodos de estudo, neste caso disponivel apenas um ao toca-lo abre um pop up que
explica 0 método. Ao escolher a op¢ao “método” abre-se nova pop up que apresenta
direcionamento para 10 dias de estudos, ao tocar no primeiro dia passa para nova tela
com cinco passos dentro da metodologia proposta, ao realizar 0s passos

automaticamente é marcada a data e hora da realiza¢do do passo.

A Biblia se abre quando o pop up que direciona o estudo da palavra esta fechado. A
Biblia é aberta com dois toques, todas as vezes no Génesis, e para mudar de livro é
outro pop up acionado através do icone de pesquisa que fica no canto superior direito
da pagina. A busca € por palavra unica. Para encontrar os nomes dos livros é preciso
passar o dedo na tela para ter acesso a todos, depois de selecionar o livro, é preciso
selecionar o capitulo e depois o versiculo e acionar a tecla “ir”. Tendo encontrado a
citacdo para o estudo, é possivel marcar um versiculo por vez e escrever algo sobre ele
e salvar, nenhuma indicacdo aparece na Biblia depois de anotada ou marcada a pagina,
tudo ¢ registrado no “papiro” do lado direito. Quando se abre o comentario aparece o
que foi escrito pelo usuario, quando se abre os marcadores, aparecem 0s versiculos
marcados, nao é possivel ver os dois simultaneamente. Através de icones na tela é
possivel partilhar seu estudo pelas redes sociais. O formato da Biblia € como de um
livro onde se vira as paginas, quando se acessa novamente o estudo, automaticamente
a Biblia se fecha para retornar é preciso voltar todos os passos da sele¢do do livro.
Terminado o estudo daquele dia, ndo é possivel fazer o segundo dia na mesma data.
As acdes ndo sdo complementares, deixando a impressdo de serem agdes que nao se

completam, o roteiro e a Biblia, um desativa o outro e € preciso recomecar.


http://www.cancaonova.com/
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Dados técnicos:

Lancado em: 18 janeiro 2012

Ultima atualizagdo: 18 outubro 2012

Versdo: 1.2

Tamanho: 45.0 MB

Vendedor: Can¢do Nova

Classificagdo: 4+

Compatibilidade: requer 0 iOS 5.0 ou posterior. Compativel com IPad.

Q

Figura 80: Diario da Palavra. Papiros enrolados nos cantos. Fonte: PORTAL CANCAO NOVA, 2013.
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Figura 81: Diério da Palavra. A Biblia aberta. Fonte: PORTAL CANCAO NOVA, 2013.

Figura 82: Diério da Palavra. Menu da Biblia. Fonte: PORTAL CANCAO NOVA, 2013.
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Biblia Eletronica, trata-se de um software desenvolvido pela Rksoft Softwares,
fabrica de softwares em parceria com a Siliconaction, cuja premissa € permitir que 0s
softwares possam ser testados antes de serem comprados, politica comercial utilizada
por varias empresas da area de desenvolvimento de softwares. Foi escolhida para o
estudo por também representar a modalidade off-line. Para instalar a versdo da Biblia
Eletrénica, basta acessar www.rksoft.com.br, o download € gratuito, rapido e simples
e o software fica disponivel permanentemente no computador. Nos dez primeiros
acessos 0 usuario conta com todos os recursos oferecidos, depois somente os botdes
bésicos. Para continuar com todos 0s recursos € preciso pagar uma licenca uma Unica
vez (valor aproximado de 50 reais). O software oferece a Biblia completa em texto,
narracao interpretada, videos das histdrias biblicas, fotos e mapas antigos dos lugares
citados nos textos do Antigo e Novo Testamento, jogos, dicionario, local para

anotacdes nos capitulos, marca texto, pesquisa e cronologia.

Ao iniciar o programa, abre uma caixa de dialogo com as informacdes basicas do
programa indicando qual versdo da Biblia e a cessdo de direitos. A interface grafica é
baseada no padrdo Windows, com 10 opg¢des de layout (que mudam apenas pequenos
detalhes através do “Skin”), mantendo a formatacdo bésica: barra superior com o
nome “Biblia Sagrada”, abaixo um menu de navegacdo geral, seguido de um menu
ilustrado com 16 icones ou janelas que levam direto aos itens oferecidos pelo
programa. Abaixo deste menu uma barra com o nome da secéo que esté aberta seja ele
comentario sobre o livro ou o capitulo que foi aberto para leitura, no canto direito as
teclas de fechar, minimizar ou restaurar tamanho. Abaixo desta barra um segundo
menu oferece navegacdo rapida pelos capitulos e neles vem a indicacdo dos quais
existe alguma anotagdo feita pelo usuario. A segunda opg¢do oferecida ¢ “Ouvir o
capitulo”, seguido dos botdes de “Anotagdes” que apresenta um campo para que o
usudrio anote o que quiser, ao lado tem o botdo “Marca texto” que grifa todo o
versiculo automaticamente e botdes para “aumentar” ou “diminuir” letras, “copiar para
memoria”, “imprimir”, “abrir com editor de texto”. Os trés ultimos botdes sao bem
interessantes, um da a opcao de uma abertura aleatéria dos textos biblicos, ao aciona-
lo, é aberto livro e capitulo da Biblia; o segundo é caixa de promessas abre um
versiculo da biblia em forma estilizada num pop up que oferece a opgao de abrir como

tela inicial; traz também informacdes adicionais que explicam como usar o dicionario.


http://www.rksoft.com.br/
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Por exemplo, ao iniciar a navegagdo pelo livio do Génesis sdo apresentadas
informacdes gerais sobre o livro, basta navegar pelas setas que estdo localizadas ao
lado do nome do livro para seguir pelos capitulos, ou ir ao botdo mudar capitulo.
Todos os livros trazem informac@es introdutérias, pode-se mudar de livro através das
setas do computador ou no menu lateral (a direita) que traz a lista geral dos livros
contidos na Biblia, essas informacGes adicionais sdo dadas na parte inferior da pagina

que esta aberta.

Na opcdo “Busca rapida” encontra o texto ou a palavra e a apresenta, contida em todo
0 capitulo numa caixa de dialogo que se abre sobre a tela. Na opgdo “localizar e
selecionar texto”, a busca segue o padrao anterior alterando apenas seu modo de
apresentacao que agora € por versiculo antecedido da citacdo, mostra quantos forem os
versiculos. A partir dos resultados obtidos é possivel fazer varias acGes. Na opgdo
dicionario, apresenta uma pequena caixa com uma lista de palavras que ao serem
acionadas aparece seu significado, é um conjunto de palavras bem especificas da
traducdo utilizada. Na opcdo mapas, sdo apresentados 0s mapas que costumeiramente
existem nas Biblias impressas; na opcao fotos estdo elencadas 17 e mostram alguns
lugares citados na Biblia e algumas fotos possuem notas explicativas. Opg¢ao “Auxilio
quando vocé esta...” sdo vinte opgdes de estado que ao ser escolhida sugere passagens
biblicas que transmitem conforto, confianga e esperanga. Opcao “Profecias e seus
cumprimentos” apresentam uma série de profecias do Antigo Testamento que se
cumpriram no Novo Testamento. O link com a opgdo “ocorréncia” mostra quantas
vezes uma palavra é encontrada em cada testamento e seu total na Biblia toda. Na
op¢ao “Quiz biblico” traz um jogo com dez perguntas e faz a contagem de quantos
erros e acertos o usuario alcangou, ao abrir as questdes o jogo apresentou alguns erros
de configuracdo. Ja a opgao “Caga-Palavras” apresenta um jogo convencional com trés
opcoes de dificuldade e contagem de tempo, ao terminar ele abre uma caixa de dialogo
para colocar o nome e depois mostra um ranking com os melhores tempos, quando se
desiste ele mostra a localizagdo das palavras ndo encontradas. Opgao “leitura biblica
para datas comemorativas” abre uma caixa de dialogo com sete opc¢des de datas, ao
escolher uma data, a passagem ¢ aberta para leitura. Opgao “grandes momentos” abre
uma nova caixa de dialogo para a selecdo de diversas historias biblicas. Opgéo
“videos” ¢ preciso estar online, pois abre uma caixa de didlogo com algumas tematicas

sugeridas e ao escolher uma, o link redireciona para o YouTube. Opgao “Cronologia”
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abre uma caixa com a sequéncia cronologica dos acontecimentos descritos na Biblia
associados aos livros e suas subdivisdoes. Op¢ao “Pesos e Medidas” traz a explicagao
do que se trata e a citacdo biblica a qual se faz referéncia. Praticamente todas as

opcdes oferecem condigdes para imprimir ou abrir no editor de texto.

Dados técnicos:

Criado em: 2001

Ultima atualizagdo: 18 out. 2013
Verséo 3.7.2

Tamanho 5,5 MB

Vendedor: Rksoft Softwares
Plataforma: XP, Vista, Win7, Win 8

Biblia Sagrada
Principal Mapas Fotos Skins Janela Ajuda

Yy, IpSANAIRRY
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Digite a palavra:
Aard Aara,
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Génesis; Do grego genesis, origem.
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A puébole Joio - (3] que deseja buscar e clique em Iniciar (ou

- tecle Enter)
0 gr3o de mostarda e o fermento MATEUS [13]
0 tesouro escondido, a pérola e a rede 1 No mesmo dia. tendo Jesus saido de [l ColokS mamekokoicn . ¢ :
0 credor incompassivo = | casa. sentou-se & beira do mar: @ Palavra inteira Vocé pode informar vérios textos de uma vez
Os trabahhadores na vinha . 5 (separados por barra)
A barhbola dois doss flbos 2 e reuniram-se a ele grandes t A
0:;« s ins multid&es, de modo que entrou num Ex: Jesus Cristo/Messias/Emanuel/Jesus
As bodas barco, e se sentou; e todo o povo 3
A parabola da candeia estava em pé na praia. Dica: Ao terminar a busca, todos os
A pardbola da semente 3 E falou-lhes muitas coisas por versiculos encontrados serdo listados aqui,
ﬁ:ébdam : g&‘zm parébolas, dizendo: Eis quez clique no titulo dos versiculos para exibir o
0 amigo importuno semeador saiu a semear, capitulo inteiro.
0 Reiinsensato = 4 e quando semeava. uma parte da
0 servo viglante semente caiu & beira do caminho, e v

Figura 83: Biblia Eletronica. Apresentagdo dos recursos. FONTE: RKSOFT, 2013b.
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Figura 84: Biblia Eletronica. Opgdes de tela. FONTE: RKSOFT, 2013a.

Biblia Glow® foi desenvolvida por Immersion Digital, e carrega a marca da
Sociedade Biblica Brasileira (SBB), é uma Biblia digital interativa que tem por
objetivo levar o usuario para dentro do texto biblico através de recursos multimidias,
tais como: videos em HD, fotos em alta definicdo, artigos tematicos, passeios virtuais,

mapas, obras de arte. Em sua apresentac¢do diz que esta sera a Biblia do futuro.

Ao acionar o aplicativo a tela fica escura com discreta luminosidade multicor
destacando o nome Glow, a segunda pagina que se abre é do menu principal onde se
destacam as denominadas “lentes” que permitem ao usudrio “Explorar o Mundo da
Biblia Glow”. O niimero de lentes varia de acordo com o dispositivo usado, por
exemplo, para tablet sdo quatro lentes, para 0 computador sdo seis. Trata-se de um
sistema intuitivo de navegagdo, & uma plataforma multimidia que retne diversos
recursos. Em cada recurso esta disponibilizado grande quantidade de conteudo. Além

dessas lentes que permitem a chegada direta ao contelido desejado, 0 menu possui

8 BiBLIA GLOW. Disponivel em: <http://www.bibliaglow.com.br/recursos/>. Acesso em: 10 fev.2014.


http://www.bibliaglow.com.br/recursos/
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barra de navegacdo com presenga continua nos cantos superiores direito e esquerdo.
No canto superior direito sdo cinco botdes: o primeiro “glow” que leva a um menu
alternativo mais completo que reline as mais importantes possibilidades de navegacao,
0 segundo e terceiro sdo setas para refazer o percurso tanto para atraz como para
frente; o quarto botdo coloca as telas em miniatura permitindo o ir e vir nas telas
anteriores somente com um toque ou clique; o quinto botdo leva diretamente ao menu
principal, isto é, a tela principal de navegacdo. Do lado esquerdo da tela estdo dois
icones, sendo um de “pesquisa” identificado com uma lente de aumento que permite a
pesquisa por frase, palavra ou citacdo biblica, este sistema de localizacao e busca esta
presente em todas as telas de forma mais ou menos destacada. O outro botdo
identificado por uma maquina fotografica permite “salvar” a informagao, “adicionar”
no diario do usuario ou “compartilhar” com os amigos pelas redes sociais, e-mail ou
pelo Facebook do Glow. Estas trés opc¢des s6 entram em funcionamento quando esta

aberto algum contetdo.

As “lentes” quando acionadas fazem a adequagdo do contetido de acordo com a opgao
escolhida. Pela lente “Biblia” ¢ apresentada uma tela com todos os livros da Biblia
divididos em Antigo e Novo Testamentos divididos canonicamente, cada qual contém
o nome do livro, que ao clicar é ampliado, o quadro toma toda a tela e apresenta 0s
capitulos contidos naquele livro e suas tematicas. Ao escolher o capitulo a ser lido
abre o texto na parte centro-superior da tela, na parte inferior abrem-se dois campos 0s
das notas feitas pelo usuério e o outro traz as fotos, mapas, videos explicativos,
graficos referentes a palavra escolhida, quando determinado versiculo possui
informagdo multimidia, este fica em destaque e o icone do Glow aparece ao lado, ao
tocar nele abre uma janela que permite cinco interagfes com o texto do tipo: copiar,
compartilhar, marcador, destaque, adicionar uma nota e também acessos rapidos para
0s conteudos multimidias. Ao escolher a opcdo midia aparecem todas as midias
oferecidas para aquele trecho da Biblia, ordenados por colunas horizontais de texto,
fotos, obra de arte passeios virtuais, conforme a passagem pode haver mais ou menos
contetdos disponiveis. Grande parte deste contelido ndo esta disponivel na versdao
gratuita. Tem também a opg¢do mapa que avisa quando ndo existe algum mapa
relacionado ao trecho destacado, mas quando tem ele aparece com animacdes graficas

indicando os caminhos que foram percorridos pelas personagens daquela passagem.
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Todos os pontos da tela sdo possiveis links e nés que conectam as informagdes, as
passagens de uma tela para outra sdo suaves e uma imagem se forma num clarear e

escurecer rapido das imagens em composicao.

Na lente “Mapas” sdo apresentados na parte inferior da tela duas listas com 0s mapas
disponiveis de acordo com a tematica ou de acordo com uma detalhada linha do
tempo. As listas rolam com pequenos toques e no canto inferior direito tem um botdo
que mostra tudo. Os mapas apresentados em tamanho grande na tela na parte centro-
superior podem ser ampliados com toque de dedos como se fossem mapas do Google,
porém foram acrescidos de contetdo. Nesta tela tem um campo de busca especial onde
é possivel localizar os locais pelo nome. Conforme o0 nome vai sendo digitado o mapa
busca e amplia automaticamente colocando o nome de tal localidade em destaque. E
possivel ver onde o0s eventos aconteceram, um em contexto com 0 outro, através de
uma interface com recurso de zoom, com associagdo contetudo biblico ao local e a

sucessao de eventos ocorridos.

A lente “midia” mostra em colunas horizontais todas as midias disponiveis, tanto as
gratuitas quanto as que precisam ser adquiridas. Ao selecionar uma midia ela se abre e
oferece informagdes adicionais, no caso de uma obra de arte, 0 nome do pintor, onde
esta exposta, descricdo dos detalhes da cena. Quando ha a presenca do simbolo
“Glow” ¢ possivel compartilhar, adicionar ao diario ou escrever uma nota. Em
algumas imagens da obra de arte é possivel identificar varios detalhes que tem
informacdes adicionais (historicas, culturais, artisticas, doutrinais) quando do toque na

tela.

Na lente “Eu”, aparece o nome do usudrio, seu diario, planos de leitura e se estiver
conectado a redes sociais pode publicar ou ver publicagcdes que seus amigos fizeram.
Os planos de leitura mostram quantos por cento foram realizados do estudo e indicam
o ritmo de leitura do usuario. Na tela onde a passagem biblica se abre o usuario pode

escolher em qual traducéo quer ler.

Em resumo sdo mais de 500 tours virtuais (em 3D e 360 graus) em ambientes da
época; Mais de trés horas de video em alta resolucdo, dividido em 26 capitulos de
documentario sobre a vida de Jesus, ao que parece realizados para esse fim; atlas
geografico com mais de 140 mapas navegaveis uma espécie de Google Earth biblico;
Mais de 700 imagens de trabalhos de arte da época; Mais de 2.300 fotos em alta

resolucdo e com zoom; Texto biblico nas traducdes: Almeida Revista e Atualizada
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(RA), Almeida Revista e Corrigida (RC), Nova Traducdo na Linguagem de Hoje
(NTLH) e Traducdo Brasileira; Notas e introdu¢des da Biblia de Estudo Almeida.

Mais de 20 planos de leitura.

O usuéario também pode usar as lentes para filtrar o conteido. Caso queira ver o que
Jesus falou sobre redencdo na semana de Pascoa em Jerusalém, esse tipo de busca
pode ser feita de forma réapida, visual e intuitivamente. Cada uma das lentes é
integrada as outras, por isso enquanto esta lendo, o usuario também pode explorar
outros recursos sem perder o lugar. Caso se perca e queira voltar tem varias opcdes na
tela, podendo retornar ao menu principal, ou aleatoriamente para qualquer tela usando
0 recurso de miniatura das telas ou ainda voltar passo a passo refazendo o caminho

percorrido.

Dados técnicos:

Ultima atualizagio: 04 novembro 2013

Versdo: 1.4.9

Tamanho: 101 MB

Vendedor: Immersion Digital

Classificacao: 4+

Compatibilidade: requer 0 iOS 5.0 ou posterior. Compativel com iPad, iPhone Windows PCs, Mac.

EXPLORE O MUNDO DA BIBLIA

LINHA DO TEMPO | ATLAS % S M A MEU GLOW

Figura 85: Biblia Glow. Tela inicial com as lentes de navegacdo. Fonte: BIBLIA GLOW, 2014.
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Quanto a USABILIDADE, isto é, as facilidades de uso e acesso ao conteudo através
da interface, os aplicativos estudados encontram-se em sua maioria entre bom e regular,

apenas um ficou a baixo por ndo estar com suas possibilidades integradas.

Quanto a INTERATIVIDADE, os aplicativos em sua maioria, também ficam
centrados em seus préprios celeiros de contetdos, o que foi considerado nesta analise como
de baixa interatividade foi por ndo ter um bom funcionamento de sua proposta; 0S
considerados regulares trazem conexdes que funcionam relativamente bem exclusivamente
dentro do que se propde como disponibilizacdo do texto escrito, sem nenhuma outra forma de
conexdo com contetdos diversos. Os considerados bons trazem apresentacbes variadas do
texto biblico e algumas possibilidades ilustrativas a mais, que € proprio da linguagem
hipermidiatica, porém, nenhum destes explora de fato todas as possibilidades oferecidas pelo
hipertexto e os possiveis elos com conteudos fora de seus dominios. O aplicativo que foi
considerado 6timo, possui uma grande quantidade de conteudos, diversificados, integrados,
com uma excelente e intuitiva forma de navegacdo dentro dos principios mais atuais, além de
funcionar muito bem. Os conteldos de outras plataformas ou midias foram adaptados e

produzidos para figurarem em seu banco de dados.

Quanto a MULTIMIDIA, todos os aplicativos oferecem o TEXTO, quatro deles a
possibilidade de escutar o texto biblico através de uma narrativa, no caso infantil a narrativa é
acompanhada de sons e efeitos sonoros. No que se referem a IMAGEM, dez deles oferecem
algum tipo de foto, mapa, ou desenho, 0s mais ousados oferecem fotos, obras de arte, mapas
ilustrados no estilo mais atual com recursos semelhantes do Google Maps ou Google Earth.

Apenas dois oferecem videos sobre os temas Biblicos.

O que se encontra no momento desta pesquisa sobre a Biblia na Hipermidia quer seja
0 conteddo por inteiro ou em partes, nos aplicativos e softwares, sdo em sua maioria
modalidades que possuem caracteristicas semelhantes a da apresentagdo dos textos biblicos
impressos. A distin¢do ocorre de acordo com a interface, a usabilidade e com a aplicacéo de
ferramentas mais ou menos avangadas de pesquisa, modalidades que trazem menor ou maior
contetdo explicativo. Alguns aplicativos para dispositivos moveis requerem varios toques e
passagens por varias telas, outros sdo mais rapidos e permitem retornos diversos o que facilita
0 encontro de informacgdes importantes que ficaram pelo caminho. As modalidades que
trazem usabilidade OTIMA OU BOA, sdo mais ageis e possuem um conjunto de noés e

conexdes avancados que possibilitam ampla navegacdo pelas informacoes.
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Alguns aplicativos e softwares apresentam os contetdos biblicos em partes e ndo em
sua totalidade, o fazem a partir de mensagens tematicas: sdo historias biblicas para o publico
infanto-juvenil, é o caso da Biblia Infantil das Paulinas e Cristonautas. Estes sdo bem
ilustrados e utilizam um pouco mais dos recursos da multimidia, porém tem aqueles que sdo
apenas a copia do livro infantil. Mesmo sendo somente o e-book, existe vantagem nisso, pois
em um unico dispositivo é possivel carregar uma série de livros, mas em se tratando de um
dispositivo que possui outros recursos é de se esperar que haja mais conexdes de contetdo e a

utilizacdo mais ampla de tais recursos.

No caso da interface os softwares e aplicativos estudados trazem uma boa elaboracéo,
a parte artistica de alguns é bem desenvolvida, outras sdo bem simples e basicas, atendendo ao
que se propde isto é, colocar o texto da Biblia em formato digital. O compartilhamento com
redes sociais e e-mails foi adotado pela maioria. Os retornos “back” funcionam bem nos
modelos tidos como bons ou 6timos, o funcionamento do retorno vai além do fio de Ariadne,
podendo fazer o retorno diretamente ao ponto que se quer, sem precisar voltar passo a passo.
Assim como nos sites e portais, os aplicativos nem sempre oferecem outras formas de
multimidia, se atendo em grande parte as conexdes dentro do seu proprio contetido, portanto,

nao indo além do texto ou das midias ali contidas.

Nesta analise foram encontrados aplicativos que se destacaram, por usarem 0S recursos
da hipermidia: o software Biblia Eletronica para computadores da Rksoft oferece outras
possibilidades de acesso aos textos Biblicos. Quanto a Biblia Glow, essa oferece a maior
quantidade de recursos multimidia e atualizacdo frequente que ficam disponibilizados para a
exibicdo. Alguns dos aplicativos estudados oferecem planos variados de leitura (Biblia +1,
Cristonautas, Biblia Eletronica, Glow), que favorecem uma leitura variada e tematica da
Biblia.

A Biblia Glow ao criar passeios virtuais aos locais citados na Biblia, como estdo hoje,
como se fossem documentarios, com narrativas, entrevistas mescladas com dramaturgia que
remonta 0 tempo antigo, a fez muito bem, permitindo ao usuario uma pesquisa mais

aprofundada dos contextos, historicos, geograficos, sociais, culturais e atuais.



CONSIDERACOES FINAIS

A capacidade de utilizar as novas linguagens requer-se ndo tanto para estar em sintonia com
0s tempos, como sobretudo para permitir que a riqueza infinita do Evangelho encontre

formas de expressdo que sejam capazes de alcancar a mente e o coragao de todos.

No ambiente digital, a palavra escrita aparece muitas vezes acompanhada por imagens e
sons. Uma comunicagao eficaz, como as parabolas de Jesus, necessita do envolvimento
da imaginacao e da sensibilidade afetiva daqueles que queremos convidar para um encontro

com o mistério do amor de Deus.

Alias sabemos que a tradicdo crista sempre foi rica de sinais e simbolos: penso, por exemplo,
na cruz, nos icones, nas imagens da Virgem Maria, no presépio, nos vitrais e nos quadros das
igrejas. Uma parte consistente do patrimonio artistico da humanidade foi realizado por

artistas e musicos que procuraram exprimir as verdades da fé.

(BENTO XVI. Mensagem do 47° Dia Mundial das Comunicac¢6es Sociais, 2013)
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A evolucdo tecnoldgica que envolve a sociedade atual, baseada na cultura da
convergéncia digital e mobilidade, tem alterado as mais diversas formas de rela¢éo do ser
humano com o mundo a sua volta. Nesta pesquisa, foi possivel perceber que as inovacoes
surgidas ao longo dos séculos, tais como, os primeiros suportes para a escrita, 0 surgimento
do livro em rolo e depois o codice, o papel, a invencdo da imprensa e mais recentemente o
livro digital, contribuiram sobremaneira com a expansdo e melhoria dos contextos sociais,

educacionais, culturais e religiosos de cada periodo da historia.

E admissivel afirmar que a evolucéo do livro foi de fundamental importancia para a
difusdo da Biblia, a0 mesmo tempo em que, a difusdo da Biblia foi importante para a
afirmacéo do livro (codice) como suporte ideal para escrita durante quinze séculos. Seguindo
0s meandros da histdria é possivel refletir sobre algumas questfes relativas a este contexto:
Teria sido Gutenberg reconhecido e consagrado inventor da imprensa, porque escolheu
imprimir a Biblia? Por certo que nesta mesma época varios inventores estavam chegando a
este mesmo fim por caminhos semelhantes. Teria sido a Biblia o fator determinante que
chamou a atenc¢do sobremaneira para esse grandioso invento e suas possibilidades? Essas séo
provocacOes ao pensamento, para que se possa conceber o valor desse livro, Sagrado para

Cristaos e Judeus, mas também de grande importancia na construcao da sociedade Ocidental.

Atualmente a tecnologia digital (assim como um dia foi a imprensdo por tipos méveis)
tem feito uma revolucdo na forma de difusdo do pensamento e do conhecimento. Tem trazido
solucdo para algumas situacdes, tais como a de espago, armazenamento, tempo,
compartilnamento de informacdes, entre outras. A digitalizacdo ndo é a solucdo de tudo ou
para tudo. No que concerne esta pesquisa, a disponibilizacdo dos textos biblicos por estes
novos suportes, pode ajudar na popularizacdo do acesso, o que ndo significa uma melhoria
mais significativa do que a Biblia no suporte impresso. Existem vantagens, porém estas ndo se
ddo num crescendo, isto €, ndo é porque se trata de algo novo que o ja existe fica obsoleto ou
que perde sua funcionalidade, seu valor. As novas tecnologias cumprem certas funcgdes de
aproximacao, popularizacao, acesso, interatividade, variedade de informacdes. A riqueza esta

no fato dos meios se complementarem de diversas formas.

A coexisténcia dos meios, o usufruir de suas diversas formas sem deixar que 0
conceito de ultrapassado ou descartavel se imponha como determinante torna-se fundamental.
E positivo ver as novas geracdes retomando antigas praticas através das novas tecnologias

aplicadas aos dispositivos mdveis, inserindo ou reinserindo-as em seu cotidiano.
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E erréneo pensar que todo novo suporte ou meio é melhor que seu antecessor. Existe
um ir e vir na historia capaz de resgatar coisas que as vezes julgamos ultrapassadas, mas que
na verdade sempre tiveram seu lugar em nossa sociedade. O manuscrito ainda esta vivo, nés
escrevemos com lapis, caneta e papel, anotamos nossos pensamentos e acBes em agendas e

cadernos. A tecnologia pode mudar, mas ainda permanece a esséncia.

Ao analisarmos projetos que disponibilizam a Biblia na hipermidia, percebemos como
eles se apoiam nas convencgfes ja existentes e que 0 meio serve mais como elemento
catalizador, aproximando e inserindo o universo da Biblia na atualidade, do que trazendo algo
realmente inovador. Inclusive € possivel identificar elementos que possuem relacdo com os
manuscritos em formato rolo, como o desenrolar do texto na tela e a colocacdo de
comentarios como as glosas muito comuns no passado. Seriam as glosas uma espécie de

hipertextos dos tempos remotos?

A maioria dos softwares e aplicativos encontrados e estudados nesta pesquisa ainda
ndo exploram todas as possibilidades oferecidas pela linguagem hipermidiatica no que se
refere a interatividade, proporcionando um maior niamero de elos, conexdes e associagdo de
informacdes. Mas ja favorecem a usabilidade através das interfaces que podem ser usadas nos
dispositivos moveis. Quanto as possibilidades advindas da multimidia, vimos que em sua
maioria 0s atuais inventos sdo uma transposicdo do texto escrito para o meio digital e que
ainda tem muito a ser feito para que a Biblia na hipermidia tenha um potencial que va além do

texto a ser lido.

A Igreja Catdlica, desde meados do século XX tem dado abertura e impulsionado os
leigos a utilizarem de tais meios, vimos nesta pesquisa que a partir do Concilio Vaticano Il a
Igreja se posicionou de forma diferente diante das novas possibilidades comunicacionais,
deixando de lado suas reservas, dai em diante suas proposi¢cfes sdo sempre de cunho de
orientacdo e motivagdo. Do Papa Jodo Paulo Il em diante a Igreja buscou dentro de seu zelo
apostolico, apontar caminhos para que o Evangelho tomasse as mais variadas formas

comunicacionais.

E pensar que na Idade Média era questionado se o formato pequeno de um livro de
bolso era digno de receber a Palavra de Deus, hoje é o préprio Papa Francisco quem afirma a
necessidade de se ter um pequeno Evangelho no bolso. Esse Evangelho ndo precisa,
necessariamente, ser um livreto impresso, ele pode estar disponivel através de um aplicativo
no celular que ja se encontra em nossos bolsos e bolsas. Trazer Biblia para o cenario

contemporaneo das novas geragdes. Atender as peculiaridades desta geracdo conectada, dos
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fiéis inseridos nesta cultura digital e convergente ainda € um grande desafio para os
desenvolvedores de aplicativos e softwares. Pois, como apontam os quadros comparativos
desta pesquisa, essa forma de disponibilizacdo ainda esta aquém de tudo o que ela pode vir a

ser e a oferecer.

Esse estudo certamente ndo termina aqui, ele € apenas uma base para investigacdes
futuras que deverdo envolver outras formas de se disponibilizar, criar, reproduzir os
contetdos da Biblia e de se apropriar deles. Assim como uma grande represa que contem as
aguas e precisa que as comportas se abram para gerar energia, irrigar a terra, prover o0s rios,
abastecer os lares, saciar a sede dos povos, a Biblia precisa ter suas comportas abertas, para 0s
mesmos fins num contexto espiritual. Mas que comportas sdo essas, como elas tém sido
abertas ao longo da historia e como podem ser abertas neste novo milénio. Nessa pesquisa,
procuramos mostrar a Biblia como um livro vivo, que ndo se perdeu no tempo, mas que se
transforma o tempo todo. Como organismo vivo, a Biblia visita novas midias e nesse

encontro, apresenta novos potenciais de sensibilizar e despertar paixoes.

“A BIBLIA NAO E UM LIVRO QUALQUER, MAS SIM UMA CRIATURA VIVA,
COM UM PODER QUE CONQUISTA TUDO QUE SE OPOE A ELA”.

NAPOLEAO BONAPARTE
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